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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 363/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situiciju Sirija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 36/2012 (2012. gada
18. janvaris) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situa-
ciju Sirija (!) un jo Ipasi tas 32. panta 1. punktu,

ta ka:

1)

Padome 2012. gada 18. janvari piepéma Regulu (ES) Nr.
36/2012.

Saskana ar Padomes IstenoSanas Léemumu
2013/185/KADP (2013. gada 22. aprilis), ar ko isteno
Lémumu 2012/739/KADP par ierobezojosiem pasaku-
miem pret Sirjju (3), Padome uzskata, ka viena persona
batu jasvitro no to personu un vienibu saraksta, uz
kuram attiecina ierobezojosos pasakumus, kas ieklauts
Regulas (ES) Nr. 36/2012 1I pielikuma.

(3)  Papildu Regulas (ES) Nr. 36/2012 II pielikuma ieklautie
ieraksti par personam, vienibam un struktiram, uz
kuram attiecina ierobeZojoSos pasakumus, bitu jaatjau-
nina un jagroza.

(4)  Attiecigi bfitu jaatjaunina Regulas (ES) Nr. 36/2012 II
pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 36/2012 I pielikumu aizstaj ar $is regulas
pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprili

() OV L 16, 19.1.2012,, 1. Ipp.
() OV L 111, 23.4.2013,, 77. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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PIELIKUMS
“II PIELIKUMS
Regulas 14. panta un 15. panta 1. punkta a) apakSpunktd minéto fizisko un juridisko personu, vienibu vai
struktiiru saraksts
A. Personas
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S?mkSti ieklau-
Sanas datums
1. Bashar (=i ) Al-Assad | DzimSanas datums: 1965. gada | Republikas prezidents; persona, kas atlayj un parrauga | 23.5.2011.
(3] 11. septembris; vardarbibu pret demonstrantiem.
dzim$anas vieta: Damaska;
diplomatiska pase Nr. D1903
2. Maher (al) (jeb Mahir) | DzimSanas datums: 1967. gada | Armijas 4. brunotds divizijas komandieris, Baath partijas 9.5.2011.
Al-Assad (1S 8. decembris; centralas pavélniecibas loceklis, nozimiga persona Repub-
diplomatiska pase Nr. 4138 likas Gvardé; prezidenta Bashar Al-Assad bralis; galvenais
represiju pret demonstrantiem uzraugs.
3. Al (£dg) Mamluk Dzim$anas datums: 1946. gada | Sirfjas Vispargjas izlikoSanas direktorata (GID) vaditajs; 9.5.2011.
(pedsd) (jeb Mamlouk) 19. februaris; iesaistits vardarbiba pret demonstrantiem.
dzimsanas vieta: Damaska;
diplomatiska pase Nr. 983
4. Atej (£Had) (jeb Atef, Bijusais Politiskas drosibas direktorata vaditajs Dara’a; prezi- 9.5.2011.
Atif) Najib (Czs<) (jeb denta Bashar Al-Assad braléns; iesaistits vardarbiba pret
Najeeb) demonstrantiem.
5. Hafiz (¢\<k) Makhlyf | DzimSanas datums: 1971. gada | Pulkvedis un Vispargjas izlikosanas direktorata Damaskas 9.5.2011.
(p¢Js=) (jeb Hafez 2. aprilis; nodalas struktarvienibas vaditajs; prezidenta Bashar Al-
Makhlouf) dzim$anas vieta: Damaska; Assad braléns; Maher Al-Assad tuva persona; iesaistits vardar-
diplomatiska pase Nr. 2246 biba pret demonstrantiem.
6. Muhammad (szed) Dib | DzimSanas datums: 1951. gada Politiskas drosibas direktorata vaditdjs; iesaistits vardarbiba 9.5.2011.
(A=) Zaytun (Hg<=s0) | 20. maijs; pret demonstrantiem.
(jeb Mohammed Dib dzim$anas vieta: Damaska;
Zeitoun) diplomatiska pase Nr.
D000001300
7. Amijad (laz2) Al-Abbas Politiskas drosibas vaditajs Banyas, iesaistits vardarbiba pret 9.5.2011.
(g i) demonstrantiem Baida.
8. Rami (Jeg) Makhlouf | Dzimsanas datums: 1969. gada | Sirijas uznéméjs; prezidenta Bashar Al-Assad braléns; 9.5.2011.
(peJs=3) 10. jalijs; kontrole ieguldijumu fondus Al Mahreq, Bena Properties,
dzim$anas vieta: Damaska; Cham Holding Syriatel, Souruh Company un tadéjadi sniedz
pases Nr. 454224. finanséjumu un atbalstu rezimam.
9. Abd Al-Fatah Dzimis: 1953. Sirijas Militara izlikdienesta vaditajs (SMI); iesaistits vardar- 9.5.2011.
(§ @ 1dalr) gads; dzimSanas vieta: Hama; biba pret civiliedzivotajiem.
Qudsiyah (33csb) diplomatiska pase Nr. D0005788
10. | Jamil (zasd) (jeb Sirijas Gaisa speku izlikdienesta vaditajs; iesaistits vardarbiba 9.5.2011.
Jameel) Hassan (zs0) pret civiliedzivotajiem.
11. | Rustum (Ouw=a) Ghazali | Dzim$anas datums: 1953. gada Sirijas Militara izlikdienesta vaditdjs, Damaskas lauku filiale; 9.5.2011.
& ) 3. maijs; iesaistits vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
dzimsanas vieta: Dara'a;
diplomatiska pase Nr.
D000000887
12. | Fawwaz (<5 3) Al-Assad | Dzimsanas datums: 1962. gada | Shabiha kaujinieku rindas iesaistits vardarbiba pret civiliedzi- 9.5.2011.
() 18. janijs; votajiem.

dzimsanas vieta: Kerdala;
pase Nr. 88238
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Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S:araksti iekJau-
Sanas datums
13. | Munzir(p0)) Al-Assad | Dzimsanas datums: 1961. gada | Shabiha kaujinieku rindas iesaistits vardarbiba pret civiliedzi- 9.5.2011.
(™) 1. marts; votajiem.
dzim3anas vieta: Latakia;
pase Nr. 86449 un Nr. 842781
14. | Asif (Iy<a—s) Shawkat Dzim$anas datums: 1950. gada | Drosibas un izlikosanas §taba vaditaja vietnieks; iesaistits | 23.5.2011.
(sl 15. janvaris; dzim3anas vieta: vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
Al-Madehleh, Tartous
15. | Hisham (sile) Ikhtiyar | Dzimis: 1941. gada 20. jalija; Sirijas Valsts drosibas dienesta vaditajs; iesaistits vardarbiba | 23.5.2011.
(st WiFast, dzims$anas vieta: Damaska pret civiliedzivotajiem.
crgl)) (jeb Al Tika zinots par vina navi bombardéSanas laika 2012. gada
Ikhtiyar, Bikhtiyar, 18. jalija.
Bikhtyar, Bekhtyar,
Bikhtiar, Bekhtyar)
16. | Faruq (<8l .9 (jeb Dzimsanas datums: 1938. gada | Sirijas viceprezidents; iesaistits vardarbiba pret civiliedzivota- | 23.5.2011.
Faroua, Farouk) Al Shar’ | 10. decembris jiem.
(JJi_g) (ieb Al Char,
Al Shara’, Al Shara)
17. | Muhammad (¢Z¢9) (jeb | DzimSanas datums: 1937. gada | Sirijas viceprezidenta paligs valsts drosibas jautajumos; iesais- [ 23.5.2011.
Mohamad) Nasif 10. aprilis  (vai 1937. gada | tits vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
(Uloas ) (jeb Naseef, | 20. maijs);
Nassif, Nasseef, Nasiefy | dzimSanas vieta: Hama;
Khayrbik («&F., diplomatiska pase Nr. 0002250
«lF55) (jeb Khier Bek) | pase Nr. 000129200
18. | Mohamed (ec(fﬁ) Dzim3anas datums: 1966. gada | Sirijas uzpémgjs un vairaku arvalstu uznémumu vietgjais | 23.05.2011.
Hamcho (zaus5) 20. maijs; parstavis; Maher Al-Assad partneris, kas parvalda dalu vina
pase Nr. 002954347 finansialo un ekonomisko intere$u, un ka tads sniedz finan-
sejumu reZimam.
19. | lyad (!g‘d ) (jeb Eyad) | Dzim$anas datums: 1973. gada | Rami Makhlouf bralis un Vispargjas izlikoSanas direktorata | 23.5.2011.
Makhlouf (?Cd | 9—) 21. janvaris; darbinieks, kas iesaistits vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
dzimsanas vieta: Damaska;
pase Nr. N001820740
20. | Bassam (<o) Al Prezidenta padomdevéjs stratégijas jautdjumos; iesaistits | 23.5.2011.
Hassan (Jzos) (jeb Al vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
Hasan)
21. | Dawud Rajiha Brunoto spéku $taba vaditajs, kas atbildigs par militaru | 23.5.2011.
iesaisti§anos vardarbiba pret miermiligiem protestétajiem.
Miris bombardésanas laika 2012. gada 18. jalija.
22. | Ihab (“/é‘b\kg) (jeb Ehab, | Dzim3anas datums: 1973. gada | Prickssédétajs uznémuma Syriatel, kas saskana ar licences | 23.5.2011.
Iehab) Makhlouf 21. janvaris; ligumu 50 % pelnas nodod Sirijas valdibai.
(f’éd 99 ) dzimsanas vieta: Damaska;
pase Nr. N002848852
23. | Zoulhima (Ubef’ dg) Dzimis: 1951. vai 1946. vai 1956. | Prezidenta drosibas dienesta vaditajs; iesaistits vardarbiba | 23.6.2011.
(jeb Zu al-Himma) gada; pret demonstrantiem; prezidenta Bachar Al-Assad braléns.
Chaliche (uﬁ\dﬁguﬁ) dzimsanas vieta: Kerdaha
(jeb Shalish, Shaleesh)
(jeb Dhu al-Himma
Shalish)
24. | Riyad (bg'o=) Chaliche Military Housing Establishment direktors; finansé rezimu; | 23.6.2011.

(U¥dss) (jeb Shalish,
Shaleesh) (jeb Riyad
Shalish)

prezidenta Bashar Al-Assad braléns.
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Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S?.raksta ieklau-
Sanas datums
25. | Brigades komandieris Dzim3anas datums: 1957. gada | Irdnas Revolucionaro gvardu korpusa generalis, iesaistits | 23.6.2011.
Mohammad (pZ#-) (jeb | 1. septembris; ekipgjuma un atbalsta snieg$ana Sirijas reZimam protestu
Mohamed, Muhammad, dzim$anas vieta: Yazd, Irana apspiesanai Sirija.
Mohammed) Ali (¢Jg)
Jafari (2 =8) (jeb
Jaafari, Ja'fari, Aziz; jeb
Jafari, Ali; jeb Jafari,
Mohammad Ali; jeb
Ja'fari, Mohammad Ali;
jeb Jafari-Naja-fabadi,
Mohammad Ali)
26. | Generalmajors Qasem Iranas Revolucionaro gvardu korpusa komandieris, IRGC — | 23.6.2011.
(Blose) Soleimani Qods; iesaistits ekipéjuma un atbalsta sniegSana Sirijas
(Seeling) (jeb Qasim reZimam protestu apspieSanai Sirija.
Soleimany)
27. | Hossein Taeb; (jeb Taeb, | Dzimis: 1963. gads; Iranas Revolucionaro gvardu korpusa komandiera vietnieks, | 23.6.2011.
Hassan; jeb Taeb, Hosein; | dzimSanas vieta: Tehran, Irana iesaistits ekip&juma un atbalsta snieg§ana Sirijas rezimam
jeb Taeb, Hossein; jeb protestu apspieSanai Sirija.
Taeb, Hussayn; jeb
Hojjatoleslam Hossein
Ta'eb)
28. | Khalid (tUA) (jeb Maher Al-Assad darijjumu partneris; sniedz finansgumu rezi- | 23.6.2011.
Khaled) Qaddur (323.) mam.
(jeb Qadour, Qaddour)
29. | Raif (Lise—s) Al- Maher Al-Assad darfjumu partneris, atbildigs par dalu vina | 23.6.2011.
Quwatly (U3 j\L’Jé ) uznéméjdarbibas intereSu parvaldibu; sniedz finanséjumu
(jeb Ri'af Al-Quwatli; reZimam.
Raeef Al-Kouatly)
30. | Mohammad (pZ @) (jeb Sirijas Militara izlikdienesta nodalas vaditajs Hama (Hama), 1.8.2011.
Muhammad, Mohamed, iesaistits demonstrantu apspiesana.
Mohammed) Mufleh
(p=3Jz) (jeb Muflih)
31. | Generalmajors Tawfig Visparéjas izlikoSanas direktorata leksjas drosibas departa- 1.8.2011.
(<1 585(3) (jeb Tawfik) menta vaditajs; iesaistits vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
Younes (1,5}00*’) jeb
Yunes)
32. Mohammed (pZe) Dzim$anas datums: 1932. gada | Bashar un Mahir al-Assad tuvs lidzgaitnieks un tévocis no 1.8.2011.
Makhlouf (szJs<3) (jeb | 10. oktobris; mates puses. Rami, Thab un Iyad Makhlouf darfjumu partneris
Abu Rami) dzimsanas vieta: Latakia, Sirija un tévs.
33. | Ayman (kgeo) (z)<) | Dzim3anas vieta: Latakia Mahir al-Assad partneris Shabiha brunotaja grup&uma. Tiesi 1.8.2011.
Jabir (jeb Jaber) iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivotajiem un
Shabiha brunoto grup&umu koordinésana.
34. | Hayel (e\sd) Al-Assad Maher Al-Assad paligs, Armijas 4. divizijas militaras policijas | 23.8.2011.

(1Jis)

vienibas vaditajs, iesaistits represiju veikSana.
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Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S:araksti iekJau-
$anas datums
35. | Ali (£dy) Al-Salim Sirijas Aizsardzibas ministrijas sagades biroja direktors; caur | 23.8.2011.
(dusdea) (jeb Al- $o biroju tiek iegiits viss Sirijas armijas brunojums.
Saleem)
36. | Nizar (0)))) Al-Assad | Agrakais uznémuma "Nizar Oilfield | Valdibas amatpersonam Joti tuva persona. Finansé Shabiha | 23.8.2011.
(Jiug ) (eb Al-Assaad, | Supplies” vaditajs kaujiniekus Latakia regiona.
Al-Assad, Al-Asaad)
37. | Brigades generalis Rafiq Sirijas Militara izlikdienesta 293. nodalas (lekslietas) vaditajs | 23.8.2011.
(0=¢d) (jeb Rafeeq) Damaska. Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civilie-
Shahadah (U‘Z:C\A'é) (jeb dzivotajiem Damaska. Prezidenta Bashar Al-Assad padom-
Shahada, Shahade, nieks stratégiskos un militaras izlikoSanas jautajumos.
Shahadeh, Chahada,
Chahade, Chahadeh,
Chahada)
38. | Brigades generalis Jamea Sirijas Militara izlikdienesta nodalas vaditajs Dayr az-Zor. | 23.8.2011.
(c'eg) Jamea (zlsg) (jeb Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivotajiem
Jami Jami, Jame’, Jami’) Dayr az-Zor unAlboukamal.
39. | Hassan Bin-Ali Al- Dzimis: 1935. gads; Ministra vietnieks, bijuSais aizsardzibas ministrs, prezidenta | 23.8.2011.
Turkmani dzim3anas vieta: Aleppo Bashar Al-Assad Tpasais siitnis.
Tika zinots par vina navi bombardésanas laika 2012. gada
18. jlija.
40. | Muhammad (@Ze-) jeb Arabu socialistiskas partijas Baath regionala sekretara paligs | 23.8.2011.
Mohammad, kops 2005. gada, No 2000. gada lidz 2005. gadam regio-
Muhammad, nalas Baath partijas nacionalas drosibas direktors. Bijusais
Mohammed) Said Hamas gubernators (no 1998. lidz 2000. gadam). Prezidenta
(€8 (jeb Said, Bashar Al-Assad un Maher Al-Assad tuvs lidzgaitnieks. Viens
Sa'eed, Saeed) Bukhaytan no galvenajiem rezima lémumu pienémeéjiem par civiliedzi-
(ﬁ,—tgﬁiﬂd ) votaju represijam.
41. | Ali () Douba (252 Atbildigs par cilvéku nogalinaganu Hama 1980. gada, ir [ 23.8.2011.
atsaukts uz Damasku ka prezidenta Bashar Al-Assad ipasais
padomnieks.
42. | Brigades generalis Sirijas Militara izlikdienesta Idlibas (Idlib) nodalas vaditajs. | 23.8.2011.
Nawful () ¢—3() (jeb Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivotajiem
Nawfal, Nofal) Al- Idlibas province.
Husayn (UCL)*’L,EO)
(jeb Al-Hussain, Al-
Hussein)
43. | Brigadieris Husam Prezidenta padomnieks drosibas lietas. Prezidenta padom- | 23.8.2011.
(ze) Sukkar (L) nieks saistiba ar drosibas dienestu represijam un vardarbibu
pret civiliedzivotajiem.
44. | Brigades generalis Sirijas Militara izlikdienesta nodalas vaditajs Homsa (Homs). | 23.8.2011.
Muhammed (¢z¢?) Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivotajiem
Zamrini (Opsly) Homsa.
45. | Generalleitnants Munir | Dzimis: 1951. gads Sirijas Armijas Operaciju un apmacibu generalstaba vaditaja | 23.8.2011.

(¢0S) (jeb Mounir,
Mouneer, Monir, Moneer,
Muneer) Adanov

(lap) 5= ) (eb Adnuf,
Adano

vietnieks. Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civilie-
dzivotajiem Sirija.
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Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S?rakSti ieklau-
Sanas datums
46. | Brigades generalis Visparéjas izlikosanas direktorata informacijas nodalas vadi- | 23.8.2011.
Ghassan (go#10) Khalil tajs. Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivo-
(#dsd) (jeb Khaleel) tajiem Sirija.
47. | Mohammed (pZe9) (jeb | Dzimsanas vieta: Latakia Shabiha kaujinieks. Mahir al-Assad lidzgaitnieks Shabiha | 23.8.2011.
Mohammad, brunotaja grup&uma. Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba
Muhammad, Mohamed) pret civiliedzivotajiem un Shabiha brunoto grup&umu koor-
Jabir (G\‘,—i ) (jeb Jaber) dinésana.
48. | Samir ((*pS) Hassan Maher Al-Assad tuvs darfjumu partneris. Ir zinams, ka vins | 23.8.2011.
Cu0) finansiali atbalsta Sirijas rezimu.
49. | Fares (<% ,u+) Chehabi | Ahmad Chehabi déls. Alepo (Aleppo) Ripniecibas palatas priekssédétajs. Cham 2.9.2011.
(Ufelag) (jeb Fares Dzim$anas datums: 1972. gada | Holding priekssedétaja vietnieks. Sniedz ekonomisku atbalstu
Shihabi; Fares Chihabi) 7. maijs Sirijas rezimam.
50. | Tarif (bs<s) Akhras Dzim3anas datums: 1951. gada | Plasi pazistams uznéméjs, kas giist labumu no reZima un 2.9.2011.
(z oo Vg s (eb Al | 2. janijs, atbalsta to. Akhras Group (preces, tirdznieciba, apstrade un
Akhras) dzim$anas vieta: Homs, Sirija; logistika) dibinatajs un Homsas Tirdzniecibas kameras biju-
Sirijas pase Nr.: 0000092405 Sais prickssédetajs. Vinam ir cieSas darfjumu attiecibas ar
prezidenta Al-Assad gimeni. Sirijas Tirdzniecibas kameru
federacijas valdes loceklis. Nodrosinajis razo$anas un dzivo-
jamas telpas improvizétam aizturéSanas nometném, ka ari
logistisku atbalstu rezZimam (autobusus un tanku ladétajus).
51. | Issam (g o=la) Anbouba | Anbouba for Agricultural Industries | Sniedz finansialu atbalstu represiju aparatam un paramilita- 2.9.2011.
(i sl) Co. priekssedetajs. rajam grupam, kas isteno vardarbibu pret civiliedzivotajiem
Dzimis: 1952. gads; Sirija. Nodrosina ipasumu (telpas, noliktavas) improvizétam
dzimsanas vieta: Homs, Sirija. aizturéSanas nometném. Finansialas attiecibas ar augsta
ranga Sirijas amatpersonam.
52. | Mazen (p'30) al-Tabba | DzimSanas datums: 1958. gada | Thab Makhlouf un Nizar al-Assad darfjumu partneris (ierobe- | 23.3.2012.
(1 ale) 1. janvaris; zojumi tiek pieméroti no 23.08.2011.); vin$ kopa ar Rami
dzimsanas vieta: Damaska. Makhlouf ir lidzipa$nieks valiitas mainas uznémuma Al-Diyar
Pase (Sirijas) Nr. 004415063, deri- | lil-Saraafa (jeb Diar Electronic Services), kas atbalsta Sirijas
guma termins: 06.05.2015. Centralas bankas politiku.
53. | Adib (ixg) Mayaleh | Dzimis: 1955. gads; Adib Mayaleh ir atbildigs par ekonomiska un finansiala | 15.5.2012.
(?L,QUE) i dzimsanas vieta: Daraa. atbalsta sniegSanu Sirjjas rezimam, darbojoties ka Sirijas
Centralas bankas vaditajs.
54. | Generalmajors Jumah Ipaso speku komandieris. Atbildigs par vardarbibas pielieto- | 14.11.2011.
(zeg?) Al-Ahmad Sanu pret protestétdjiem visa Sirija.
(Jizad) (b Al-Ahmed)
55. | Pulkvedis Luai (J 58) Sirijas Militara izlikdienesta vaditajs, Dara’a nodala. Atbildigs | 14.11.2011.
(ieb Louay) al-Ali par vardarbibas pielietoSanu pret protestétajiem Dara’a.
(dsd)
56. | Generalleitnants Ali Generalstaba vaditaja vietnieks (personals un darbaspéks). | 14.11.2011.
(£Jw) Abdullah Atbildigs par vardarbibas lietosanu pret protestétajiem visa
(&k.—mUdﬂ) (ieb Abdallah) Sirija.
Ayyub (I )
57. | Generalleitnants Jasim Generalstaba vaditajs. Atbildigs par vardarbibas lietosanu | 14.11.2011.

(C‘U‘?) (jeb Jasem,
Jassim. Tassem) al-Furayj
(J<357) Geb Al-
Freij)

pret protestétajiem visa Sirija.
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58. | Generalis Aous (igs ) | Dzimis: 1958. gads Republikas gvardes bataljona vaditdjs. Maher al-Assad un | 14.11.2011.
(Aws) Aslan (iuadlc) prezidenta al-Assad lidzgaitnieks. lesaistits vardarbiba pret
civiliedzivotajiem Sirija.
59. | Generalis Ghassan 4. divizijas rezerves Staba generalis. Maher al-Assad padom- | 14.11.2011.
(& olo) Belal (did) nieks un drosibas operaciju koordinators. Atbildigs par
vardarbibu pret civiliedzivotajiem visa Sirija.
60. | Abdullah (z3dJs) (jeb Berri gimenes brunota grup&uma vaditajs. Atbildigs par [ 14.11.2011.
Abdallah) Berri (<) valdibas atbalstitagju militaro grup&umu, kas bija iesaistits
vardarbigas represijas pret Alepo civiliedzivotajiem.
61. | George (€52¢) Chaoui Sirijas elektronisko speku dalibnieks. Iesaistits vardarbigas | 14.11.2011.
(D59) represijas un mudindsana uz vardarbibu pret civiliedzivota-
jiem visa Sirija.
62. | Generalmajors Zuhair Vispargjas izlikoSanas direktorata vaditaja vietnieks. Atbil- [ 14.11.2011.
(UP5L) (jeb Zouheir, digs par vardarbibas lietoSanu visa Sirija un par protestétaju
Zuheir, Zouhair) Hamad iebiedéSanu un spidzinasanu.
@)
63. | Amar (&e‘ D) (ieb Dzimis 1973. gada 3. aprili vai ap | Sirijas elektronisko speku civilais vaditajs (teritorialas armijas | 14.11.2011.
Ammar) Ismael 30 laiku; izlikosanas dienests). lesaistits vardarbigas represijas un
(;\U"?‘&(,.ﬁd) (jeb Ismail) | dzim3anas vieta: Damaska mudina$ana uz vardarbibu pret civiliedzivotajiem visa Sirija.
64. | Mujahed (oz's3) Ismail Sirijas elektronisko speku dalibnicks. lesaistits vardarbigas | 14.11.2011.
(losele gd) (jeb Ismael) represijas un mudinasana uz vardarbibu pret civiliedzivota-
jiem visa Sirija.
65. | Generalmajors Nazih Visparéjas izlikoSanas direktorata direktora vietnieks. Atbil- [ 14.11.2011.
(GIe) digs par vardarbibas lietosanu visa Sirija un par protestétaju
iebiedesanu un spidzinaganu.
66. | Kifah (&lz) Moulhem Bataljona komandieris 4. divizija. Atbildigs par vardarbibu, | 14.11.2011.
(#dze) (jeb Moulhim, kas Deir el-Zor vérsta pret civiliedzivotajiem.
Mulhem, Mulhim)
67. | Generalmajors Wajih 18. brunotas divizijas komandieris. Atbildigs par vardarbibas | 14.11.2011.
(ST E°) (jeb Wajech) lietodanu pret protestétajiem Homsa.
Mahmud (pZe57)
68. | Bassam (<we) Sabbagh | Dzim3anas datums: 1959. gada | Rami Makhlouf un Khaldoun Makhlouf juridiskais un finanu | 14.11.2011.
(b=, 1Joac?) (jeb Al | 24. augusts; padomnieks, parvalda vinu darfjumus. Saistits ar Bachar al-
Sabbagh) dzim3anas vieta: Damaska. Assad nekustama ipaSuma projekta finanséSana Latakia.
Adrese: Kasaa, Anwar al Attar Street, | Sniedz finansialu atbalstu reZimam.
al Midani building,
Damaska.
Sirijas pase Nr. 004326765, izdota
2.11.2008., deriga lidz 2014. gada
novembrim.
69. | Generalleitnants Talal Generalstaba vaditaja vietnieks (logistika un piegade). Atbil- [ 14.11.2011.
(LJIV) Mustafa digs par vardarbibas lietoSanu pret protestétajiem visa Sirija.
(poabss) Tlass
(B
70. | Generalmajors Fu'ad Sirijas Gaisa spéku izliikdienesta vaditaja vietnieks. Atbildigs | 14.11.2011.

(<235)2) Tawil (4 550)

par vardarbibas lietoSanu visa Sirija un par protestétaju iebie-
désanu un spidzinasanu.
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71. Bushra (wuig) Al- Dzimsanas datums: 24.10.1960. Bashar Al-Assad masa un Drosibas un izliikosanas $taba 23.3.2012
Assad (IJip) (jeb vaditaja vietnieka Asif Shawkat sieva. Nemot véra tuvas
Bushra Shawkat) personigas attiecibas un bitiskas finansialas attiecibas ar
Sirijas prezidentu Bashar Al-Assad un citam centralam Sirijas
reZima personam, vina gist labumu no Sirjjas rezima un ir
ar to saistita.
72. | Asma (Issle) Al-Assad | DzimsSanas datums: 11.8.1975.; Bashar Al-Assad sieva. Nemot veéra tuvas personigas attiecibas | 23.3.2012.
(Jius) (jeb Asma Fawaz | dzim3anas vieta: Londona; Apvie- | un bittiskas finansialas attiecibas ar Sirijas prezidentu Bashar
Al Akhras) nota Karaliste. Al-Assad, vina gist labumu no Sirjjas rezZima un ir ar to
Pase Nr. 707512830, deriga lidz | saistita.
22.9.2020.
Pirmslaulibu uzvards: Al Akhras.
73. | Manal (p0)J) Al-Assad | Dzimsanas datums: 02.02.1970; Maher Al-Assad sieva un ka tada gast labumu no rezima un | 23.3.2012.
(Jius) (jeb Manal Al dzimsanas vieta: Damaska; ir ar to ciesi saistita.
Ahmad) (Sirijas) pase Nr. 0000000914;
Pirmslaulibu uzvards: Al Akhras
74. | Anisa (b%;u.aﬁ) (jeb Dzimusi: 1934. gads; Prezidenta Al-Assad mate. Nemot véra tuvas personigas attie- | 23.3.2012.
Anissa, Aneesa. Aneessa) | Pirmslaulibu uzvards: Makhlouf cibas un batiskas finansialas attiecibas ar Sirijas prezidentu
Al-Assad (JI_wa) (jeb Bashar Al Assad, vina giist labumu no Sirijas rezima un ir ar
Anisah Al Assad) to saistita.
75. | Generalleitnants Fahid Staba prieksnieks. Militira amatpersona, iesaistits vardarbiba | 1.12.2011.
(as2) (jeb Fahd) Al- Homsa.
Jassim (‘JG‘U‘?)
76. | Generalmajors Ibrahim Staba prieksnieka vietnieks. Militira amatpersona, iesaistits | 1.12.2011.
(lelega) Al-Hassan vardarbiba Homsa.
(Jzw#c) (jeb Al-Hasan)
77. | Brigadieris Khalil 14. divizija. Militara amatpersona, iesaistits vardarbiba | 1.12.2011.
(¢Jdsd) (jeb Khaleel) Homsa.
Zghraybih (O s,
St g (jeb
Zghraybeh, Zghraybe,
Zghrayba, Zghraybah,
Zaghraybeh, Zaghraybe,
Zaghrayba, Zaghraybah,
Zeghraybeh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh, Zughraybe,
Zughrayba, Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
78. | Brigadieris Ali (¢J) Republikas Gvardu divizijas 103. brigade. Militara amatper- | 1.12.2011.
Barakat (i) sona, iesaistits vardarbiba Homsa.
79. | Brigadieris Talal (L)) Republikas Gvardu divizijas 103. brigade. Militara amatper- | 1.12.2011.
Makhluf (a7J 58 (jeb sona, iesaistits vardarbiba Homsa.
Makhlouf)
80. | Brigadieris Nazih (0s?) Sirijjas Gaisa spéku izlikdienests. Militira amatpersona, | 1.12.2011.

(jeb Nazeeh) Hassun
(zw#s0) (jeb Hassoun)

iesaistits vardarbiba Homsa.
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81. | Kapteinis Maan (pE ) Prezidenta gvarde. Militara amatpersona, iesaistits vardarbiba | 1.12.2011.
(jeb Ma'an) Jdiid (Z 2¢5-) Homsa.
(jeb Jdid, Jedid, Jedeed,
Jadeed, Jdeed)
82. | Mohammad (pZ ) (jeb Politiskas drosibas nodala. Militaira amatpersona, iesaistits | 1.12.2011.
Mohamed, Muhammad, vardarbiba Homsa.
Mohammed) Al-Shaar
0JJig 1)) (jeb Al-
Chaar, Al-Sha’ar, Al-
Cha’ar)
83. | Khald (t\d)) (jeb Politiskas drosibas nodala. Militara amatpersona, iesaistits | 1.12.2011.
Khaled) Al-Taweel vardarbiba Homsa.
1 5sd) Geb Al-
Tawil)
84. | Ghiath (£¢') Fayad Politiskas drosibas nodala. Militara amatpersona, iesaistits | 1.12.2011.
(Sgluna) (jeb Fayyad) vardarbiba Homsa.
85. | Brigades generalis 154. pulka komandieris Pavélgja karaviriem Saut uz protestétdjiem Damaska un tas | 23.1.2012.
Jawdat (z5*=) Ibrahim apkartné, tostarp Mo'adamiyeh, Douma, Abasiyeh, Duma.
(I lecse) Safi (b=lag)
86. | Generalmajors 4. divizijas komandieris Pavélgja karaviriem $aut uz protestétajiem Damaska un tas | 23.1.2012.
Muhammad (ece?) (jeb apkartné, tostarp Mo'adamiyeh, Douma, Abasiyeh, Duma.
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Ali (&d‘é‘)
Durgham
87. | Generalmajors Ramadan | 35. ipaSo spéku pulka komandieris | Pavélgja karaviriem Saut wuz protestétajiem Banijasa | 23.1.2012.
(veu=l0) Mahmoud (Baniyasjun Dera (Deraa).
(¢zes”) Ramadan
(Leoall)
88. | Brigades seneralis 132. brigades komandieris Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Derd, tostarp - | 23.1.2012.
Ahmed (Iza) (eb izmantojot loZmetgjus un pretgaisa aizsardzibas ierocus.
Ahmad) };ousef
(53042 (jeb Youssef)
Jarad (z OV Geb Jarrad)
89. | Generalmajors Naim 3. divizijas komandieris Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Duma (Douma). | 23.1.2012.
(CESe) (jeb Naaeem,
Naeem, Na'eem, Naaim,
Na'im) Jasem (zo)
Suleiman (UsJsplc)
90. | Brigades generalis Jihad | 65. brigades komandieris Pavéléja karaviriem Saut uz protestétajiem Diama. 23.1.2012.

(z*) Mohamed (pze2)
(jeb Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Sultan
()
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91.

Generalmajors Fo'ad
Fo'ad (—a%la) (jeb
Fouad, Fu'ad) Hamoudeh
(Tes%) (jeb
Hammoudeh,
Hammoude, Hammouda,
Hammoudah)

Militaro  operaciju  komandieris

1dliba (Idlib)

2011. gada septembra sakuma pavéléja karaviriem Saut uz
protestétajiem Idliba.

23.1.2012.

92.

Generalmajors Bader

(=) Agel (13J)

Ipaso speku komandieris

Pavélgja karaviriem savakt likus un nodot tos izlikosanas
dienestam, ka ar atbildigs par vardarbibu Bukamala.

23.1.2012.

93.

Brigades generalis
Ghassan (£040) Afif
(&==3) (jeb Afeef)

45. pulka komandieris

Militaro operaciju komandieris Homsa, Banijasa un Idliba.

23.1.2012.

94.

Brigades generalis
Mohamed (¢Ze9) (jeb
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Maaruf
(#& 53 (ieb Maarouf,
Ma'rufy

45. pulka komandieris

Militaro operaciju komandieris Homsa. Pavélgja karaviriem
Saut uz protestétajiem Homsa.

23.1.2012.

95.

Brigades generalis
Yousef (gs02=) Ismail
(lowe'esd) (jeb Ismael)

134. brigades komandieris

Pavélgja karaviriem 3aut uz €kam un cilvékiem uz jumtiem
iepriekséja diena nogalinato protestétaju bérés Talbiseha.

23.1.2012.

96.

Brigades generalis Jamal
(e'd) Yunes ($s00¥) (jeb
Younes)

555. pulka komandieris

Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Mo’adamiyeh.

23.1.2012.

97.

Brigades generalis
Mohsin (pz o)
Makhlouf (p#J 5-5)

Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Al-Herak.

23.1.2012.

98.

Brigades generalis Ali
(¢ds) Dawwa

Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Al-Herak.

23.1.2012.

99.

Brigades generalis
Mohamed (pz¢) (jeb
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Khaddor
023 (icb
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)

106. brigades, prezidenta gvardes
komandieris

Pavélgja karaviriem sist protestétdjus ar nfijam un arestét
vinus. Atbildigs par miermiligu protestétaju apspieSanu
Diima.

23.1.2012.

100.

Generalmajors Suheil
(esd) (jeb Suhail)
Salman (Jel) Hassan
()

5. pulka komandieris

Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Deras muhafazu.

23.1.2012.

101.

Wafiq (3453 (eb
Wafeeq) Nasser (olo=0)

Suwayda regionalas nodalas vaditajs
(Militara izltikosanas nodala)

Bidams Militaras izlikoSanas nodalas Suveidas (Suwayda)
regionalas nodalas vaditajs, atbildigs par Suveida aizturéto
personu patvarigu aizturéSanu un spidzinasanu.

23.1.2012.
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102. | Ahmed (iza2) (jeb Deraa regionalas nodalas vaditajs | Bidams Vispargjas izlikosanas direktorata Deras (Deraa) | 23.1.2012.
Ahmad) Dibe (3 <) (Visparéjais izlikoSanas direktorats) | regionalas nodalas vaditajs, atbildigs par Dera aizturéto
(jeb Dib, Deeb) personu patvarigu aizturé$anu un spidzinasanu.
103. | Makhmoud (az e s9) (jeb | Izmeklésanas nodalas vaditajs (Poli- | Badams Politiskas droibas direktorata Izmeklésanas nodalas | 23.1.2012.
Mahmoud) al-Khattib tiskas drosibas direktorats) vaditajs, atbildigs par aizturéto personu aizturéanu un
(Jdgbsw) (jeb Al-Khatib, spidzinasanu.
Al-Khateeb)
104. | Mohamed (Z¢9) (jeb Operativas nodalas vaditajs (Poli- | Bidams Politiskas drosibas direktorata Operativas nodalas | 23.1.2012.
Mohammad, tiskas drosibas direktorats) vaditajs, atbildigs par aizturéto personu aizturéanu un
Muhammad, spidzinasanu.
Mohammed) Heikmat
(Cﬂ(,a) (jeb Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(= lecse)
105. | Nasser (Jlo=.) (jeb Deraa regionalas nodalas vaditajs | Bidams Politiskas drosibas direktorata Deras regionalas | 23.1.2012.
Naser) Al-Ali (Jgdes ) (Politiskas drogibas direktorats) nodalas vaditajs, atbildigs par aizturéto personu aizturéSanu
(jeb brigades generalis un spidzinasanu.
Nasr al-Ali)
106. | Dr. Wael (sied) Nader | Dzimis: 1964. gads; Premjerministrs un bijusais veselibas ministrs. Ka premjermi- | 27.2.2012.
(0) Al-Halgi (Jzd3g) | dzimsanas vieta: Daraa province nistrs lidzatbildigs par reZima Istenotajam vardarbigajam
(jeb Al-Halki) represijam pret civiliedzivotajiem.
107. | Muhammad (¢ze?) Dzimis: 1956. gads; lekslietu ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs par | 1.12.2011.
(Mohamed, Muhammad, | dzimsanas vieta: Aleppo reZima istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzi-
Mohammed) Ibrahim votajiem.
(llecsa) Al-Sha'ar
(Jog1, ) (jeb Al-Chaar,
Al-Shaar) (jeb
Mohammad Ibrahim Al-
Chaar)
108. | Dr. Mohammad (pZ @) | Dzimis: 1945. gads; Finanu ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs par | 1.12.2011.
(jeb Mohamed, dzimganas vieta: Damaska rezima istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzi-
Muhammad, votajiem.
Mohammed) Al-Jleilati
(dzdesdicg,
cdsday)
109. | Imad (gel) Mohammad | Dzim$anas datums: 1961. gada Elektroenergijas ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs | 23.3.2012.
(fcey) (jeb Mohamed, 1. augusts; par rezZima Istenotajam vardarbigajam represijam pret civilie-
Muhammad, dzimsanas vieta: Damaskas dzivotajiem.
Mohammed) Deeb apkaime
Khamis (ZeS) (jeb
Imad Mohammad Dib
Khamees)
110. | Omar (g¢o) Ibrahim Dzimis: 1954. gads; Premjerministra vietnieks pakalpojumu lietu joma, vietéjas | 23.3.2012.

(lelecga) Ghalawanji
EJscey)

dzimS$anas vieta: Tartous

administracijas ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs
par rezima Istenotajam vardarbigajam represijam pret civilie-
dzivotajiem.
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111. | Joseph (z s 35<%) (jeb | Dzimis: 1958. gads; Valsts ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs par rezima | 23.3.2012.
Josefy Suwaid (U*959) | dzim$anas vieta: Damaska istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(jeb Swaid) (jeb Joseph
Jergi Sweid, Joseph Jirgi
Sweid)
112. | Eng Hussein (Z 04$() | Dzimis: 1957. gads; Valsts ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs par rezima | 23.3.2012.
(jeb Hussain) Mahmoud | dzim3anas vieta: Hama Istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(ezesd) Farzatm
(<3l (jeb Hussein
Mahmud Farzat)
113. | Mansour (pbu=52) Dzimis: 1960. gada; Ministrs prezidentiiras lietu joma. Ka valdibas ministrs lidzat- | 27.2.2012.
Fadlallah (Gad 10de) dzim3anas vieta: Sweida province bildigs par rezima istenotajam vardarbigajam represijam pret
Azzam (¢ ) (jeb civiliedzivotajiem.
Mansur Fadl Allah
Azzam)
114. | Dr. Emad (& al3) Abdul- | Dzimis: 1964. gads; Telesakaru un tehnologijas ministrs. Ka valdibas ministrs | 27.2.2012.
Ghani (<210 ) dzimsanas vieta: Damaska lidzatbildigs par reZima istenotajam vardarbigajam repre-
Sabouni (0=als0s) (jeb sijam pret civiliedzivotajiem.
Imad Abdul Ghani Al
Sabuni)
115. | Generdlis (¢Jg) Ali Dzimis: 1939. gads; Bijusais aizsardzibas ministrs. Saistits ar Sirijas reZimu un 1.8.2011.
Habib (z<s<) (jeb dzimsanas vieta: Tartous Sirijas militaristiem, ka ari to istenotajam vardarbigajam
Habeeb) Mahmoud represijam pret civiliedzivotajiem.
(eTes?)
116. | Tayseer (SELSE) Dzimis: 1943. gads; Bijusais tieslietu ministrs. Saistits ar Sirijas rezimu un ta 23.9.2011.
Qala (3J) Awwad (¢ 319) | dzim3anas vieta: Damaska istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
117. | Dr. Adnan (g20l0) Dzimis: 1966. gads; Bijusais informacijas ministrs. Saistits ar Sirfjas rezimu un ta | 23.9.2011.
Hassan (Tw+0) dzimsanas vieta: Tartous istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Mahmoud (pz 3%
118. | Dr. Mohammad (pZ @) | Dzimis: 1956. gads; BijuSais ekonomikas un tirdzniecibas ministrs. Saistits ar | 1.12.2011.
(jeb Mohamed, dzim$anas vieta: Aleppo Sirfjas reZimu un ta istenotajam vardarbigajam represijam
Muhammad, pret civiliedzivotajiem.
Mohammed) Nidal
(Co=l)) Al-Shaar
(Jig)) (jeb Al-Chaar,
Al-Sha’ar, Al-Cha’ar)
119. | Sufian (UssglQ) Allaw | Dzimis: 1944, gads; dzimSanas | BijuSais naftas un mineralresursu ministrs. Saistits ar rezZimu | 27.2.2012.
Edls) vieta: un ta Istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivo-
al-Bukamal, Deir Ezzor tajiem.
120. | Dr. Adnan (g010) Dzimis: 1955. gads; Bijusais riipniecibas ministrs. Saistits ar rezimu un ta isteno- 27.2.2012.
Slakho (Ji¢ ) dzimsanas vieta: Damaska tajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
121. | Dr. Saleh (ualdz) Al- Dzimis: 1964. gads; Bijusais izglitibas ministrs. Saistits ar reZimu un ta isteno- | 27.2.2012.
Rashed (1J i) dzimsanas vieta: Aleppo province tajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
122. | Dr. Fayssal (<aguad ) Dzimis: 1955. gads; BijuSais transporta ministrs. Saistits ar reZimu un ta isteno- | 27.2.2012.

(ieb Faysal) Abbas
(S8

dzimsanas vieta: Hama province

tajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
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123. | Ghiath (%) Jeraatli Dzimis: 1950. gads; BijuSais valsts ministrs. Saistits ar reZimu un ta istenotajam | 23.3.2012.
(cedy) (Jeratli, dzim$anas vieta: Salamiya vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Jiratli, Jiraatli)

124. | Yousef ($s0+) Suleiman | Dzimis: 1956. gads; Bijusais valsts ministrs. Saistits ar reZimu un ta Istenotajam 23.3.2012.
(0sdsele) Al-Ahmad dzim3anas vieta: Hasaka vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(Jize) (jeb Al-Ahmed)

125. | Hassan (z 90, zov0) | Dzimis: 1953. gads; Bijusais valsts ministrs. Saistits ar reZimu un ta istenotajam | 23.3.2012.
al-Sari (Jusl_ss) dzimsanas vieta: Hama vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.

126. | Bouthaina (xXsCp) Dzimusi 1953. gada; Kops 2008. gada — prezidenta politikas un plassazinas jauta- | 26.6.2012.
Shaaban (Uig<I) (jeb | dzimSanas vieta: Homs, Sirija jumu padomniece un ka tada saistita ar iedzivotaju vardar-
Buthaina Shaaban) bigo apspiesanu.

127. | Brigades generalis Armijas izltikoSanas dienesta 215. nodalas (Damaska) direk- | 24.7.2012.
Sha'afiq (Uis3) (jeb tors. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
Shafig, Shafik) Masa lesaistits civiliedzivotaju represijas.
(#'o) (jeb Massa)

128. | Brigades generalis Armijas izlikoSanas dienesta 291. nodalas (Damaska) direk- | 24.7.2012.
Burhan (w_el¢) Qadour tors. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
(3250) (jeb Qaddour,
Qaddur)

129. | Brigades generalis Salah Armijas izlikosanas dienesta 291. nodalas direktora viet- | 24.7.2012.
(badip) Hamad (29 nieks. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.

130. | Brigades generalis Direktors armijas izlikoSanas dienesta 235. nodalai, dévétai | 24.7.2012.
Muhammad (¢Ze9) (vai "Palestine" (Damaska), kas ir armijas represiju sistémas centra.
Mohammed) Khallouf Tiesi iesaistits opozicionaru represijas. Atbildigs par apcieti-
(Cd  §—9) (jeb Abou nato opozicionaru spidzinasanu.
Ezzat)

131. | Generalmajors Riad Armijas izlikoSanas dienesta Latakia nodalas direktors. Atbil- | 24.7.2012.
( Jgg‘ub) (ieb Riyad) al- digs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu un nogalina-
Ahmed (U‘C(’J) (jeb Al- Sanu.
Ahmad)

132. | Brigades generalis Abdul Gaisa speku izlikosanas dienesta Bab Touma (Damaska) | 24.7.2012.
Salam (Jusdls &<, nodalas direktors. Atbildigs par apcietinato opozicionaru
soaddl) Fajr spidzinasanu.
Mahmoud (pzes9)

133. | Brigades generalis Gaisa speku izlikoSanas dienesta Homsas nodalas direktors. | 24.7.2012.
Jawdat (z 5>) al-Ahmed Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
(Jiced) (jeb Al-Ahmad)

134. | Pulkvedis Qusay (Buay) Gaisa speku izlikosanas dienesta Deras nodalas direktors | 24.7.2012.

Mihoub (pges<)

(nosiitits no Damaskas uz Deru, kad taja sakas manifestaci-
jas). Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
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135. | Pulkvedis Suhail (Usesd) Gaisa speku izlikosanas dienesta Latakia nodalas direktors. | 24.7.2012.
(jeb Suheil) Al-Abdullah Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
(dg i) (eb Al-
Abdallah)

136. | Brigades generalis Khudr Visparéjas izlukoSanas dienesta Latakia nodalas direktors. | 24.7.2012.
(Eu=L) Khudr (Fu=) Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.

137. | Brigades generalis Vispargjas izlikoSanas dienesta 285. nodalas direktors | 24.7.2012.
Ibrahim (\<Jgs) Ma'ala (Damaska). (2011. gada beigas aizvietoja brigades generali
(e d9) (jeb Maala, Hussam Fendi). Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzi-
Maale) nasanu.

138. | Brigades generalis Firas Visparéjas izlikosanas dienesta 318. nodalas (Homsa) direk- | 24.7.2012.
(<o ) Al-Hamed tors. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
(Jdz'sd) (jeb Al-Hamid)

139. | Brigades generlis Kops 2012. gada aprila Politiskas drosibas direktorata | 24.7.2012.
Hussam (CU*“?) (jeb Homsas nodalas direktors (aizvieto brigades generali Nasr
Husam, Housam, al-Ali). Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
Houssam) Luga () 5(3)
(jeb Louga, Louca, Louka,
Luka)

140. | Brigades generalis Taha Politiskas drosibas direktorata Latakia nodalas biroja atbildi- | 24.7.2012.
(1) Taha (lae) gais. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.

141. | Bassel (wiosd) (jeb Basel) Idlibas centrala cietuma policijas darbinieks; tiesi iesaistits | 24.7.2012.
Bilal (wJi)) Idlibas centralcietuma apcietinato opozicionaru spidzinasana.

142. | Ahmad (TC J) (ieb Idlibas centrala cietuma policijas darbinieks; tiesi iesaistits | 24.7.2012.
Ahmed) Kaﬁm S Idlibas centralcietuma apcietinato opozicionaru spidzinasana.

143. | Bassam (wosla) al-Misri Idlibas centrala cietuma policijas darbinieks; tiesi iesaistits | 24.7.2012.
(dauaxg) Idlibas centralcietuma apcietinato opozicionaru spidzinasana.

144. | Ahmed (i &) (ieb Dzimis: 1957. gads Vispargjas izlikoanas dienesta arlietu nodalas direktors | 24.7.2012.
Ahmad) a?—larroucheh (279. nodala). Saja statusd atbildigs par vispargas izliiko-
(UG‘ s0k) (jeb Al- Sanas pasakumiem Sirijas véstniecibas. Tiesi piedalas Sirijas
Jarousha, Al-Jarousheh, iestazu veiktajas opozicionaru represijas, it ipasi atbild par
Al-Jaroucha, Al- represijam pret Sirijas opoziciju arvalstis.
Jarouchah, Al-Jaroucheh)

145. | Michel (pUisd) Dzimsanas datums: 1948. gada | Sirijas drosibas dienestu loceklis kop$ septindesmito gadu | 24.7.2012.
Kassouha (8l 573 (jeb | 1. februaris sakuma; iesaistits cina pret opozicionariem Francija un

Kasouha) (jeb Ahmed
Salem un Ahmed Salem
Hassan)

Vacija. Kops 2006. gada marta atbildigs par Sirijas visparéjas
izlikoSanas dienesta 273. nodalas sabiedriskajam attiecibam.
Ka ilglaicigs vadibas darbinieks vip$ ir tuva persona
Vispargjas izliikosanas dienesta direktoram Ali Mamlouk —
vienam no drosibas dienestu augstakajam amatpersonam,
kam no 2011. gada 9. maija pieméroti ES ierobeZojosi pasa-
kumi. Tie$i atbalsta reZima veiktas represijas pret opozicio-
nariem, it Ipasi atbild par represijam pret Sirijas opoziciju
arvalstis.
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146. | Generalis Ghassan Dzimis: 1960. gads, Atbildigs par Gaisa spéku izlikoanas dienesta misiju | 24.7.2012.
Ewel0) Jaoudat (z %) dzimSanas vieta: Drekish, Tartous | nodalu, kura sadarbiba ar ipaso operaciju nodalu parvalda
Ismail (loselesd) (jeb regions Gaisa speku izlikoSanas nodalas elites vienibas, kuram ir
Ismael) liela nozime rezima veiktajas represijas. Saja statusa Ghassan
Jaoudat Ismail ir viens no atbildigajiem militarajiem vadita-
jiem, kas tie$i isteno reZima represijas pret opozicionariem.
147. | Generalis Amer (&'a) Alepo (Aleppo) kara skolas absolvents, Gaisa spéku izliko- | 24.7.2012.
al-Achi (Jg Ui ) (jeb Sanas dienesta izlikosanas nodalas vaditajs (no 2012. gada),
Amis al Ashi; jeb Sirijas aizsardzibas ministram Daoud Rajah tuva persona. Ka
Ammar Aachi; jeb Amer Gaisa spéku izltikoSanas dienesta darbinieks Amer al- Achi ir
Ashi) iesaistits represijas pret Sirijas opoziciju.
148. | Generalis Mohammed Dzimis: aptuveni 1960. gads Prezidenta jaunakajam bralim Maher al-Assad tuva persona. | 24.7.2012.
(ezed) (jeb Muhammad, Nozimigako karjeras dalu pavadijis Republikas gvardé. 2010.
Mohamed, Mohammad) gada iesaistijas Vispargjas izlikosanas dienesta iekséja nodala
Ali (£Jg) Nasr (0ua)) (jeb 251. nodala), kura ir atbildiga par politiskas opozicijas
(vai Mohammed Ali apkaroSanu. Ka viena no nodalas galvenajam amatpersonam
Naser) generalis Mohammed Ali tiesi piedalas opozicionaru represi-
jas.
149. | Generalis Issam (¢ u=le) Gaisa speku 3taba vaditajs no 2010. gada. Vada gaisa opera- | 24.7.2012.
Hallaq (zJ\3) cijas pret opozicionariem.
150. | Ezzedine (¢ lJasy) Dzimis: Cetrdesmito gadu vidi | Atvalinats generalis un ilglaicigs darbinieks Gaisa spéku izla- | 24.7.2012.
Ismael (loselgsd) (jeb (iespEjams, 1947. gada); kosanas dienesta, kura vadibu vin$ uzpémas divtikstoso
Ismail) dzimSanas vieta: Bastir, Jableh | gadu sakuma. 2006. gada iecelts par prezidenta politikas
regions un drosibas padomnieku. Ka Sirijas prezidenta politikas un
drosibas padomnieks Ezzedine Ismael ir iesaistits politiskajas
represijas, ko reZims veic pret opozicionariem.
151. | Samir (L) (jeb Dzimis: aptuveni 1962. gads Gandriz 20 gadus ir biroja vaditajs Muhammad Nasif Khayrbik | 24.7.2012.
Sameer) Joumaa (zeg% ) kungam, kur§ ir viens no Bachar al-Assad galvenajiem
(jeb Jumaa, Jum’a, drogibas padomniekiem (kur§ oficiali ir viceprezidenta
Joum’a) (jeb Abou Sami) Farug Al Shar’ vietnieks). Samir Joumaa ciesa sadarbiba ar
Bachar al-Asad un Muhammad Nasif Khayrbik vinu ir iesais-
tijusi politiskajas represijas, ko rezims veic pret opoziciona-
riem.
152. | Dr. Qadri (32x) (jeb Premjerministra vietnicks ekonomikas jautajumos, ick§zemes | 16.10.2012.
Kadri) Jamil (zed) (jeb tirdzniecibas un patérétaju aizsardzibas ministrs. Valdibas
Jameel) ministra statusa ir lidzatbildigs par rezima vardarbigajam
represijam pret civiliedzivotajiem.
153. | Waleed ( }dgga) (jeb Premjerministra vietnieks, arlietu un emigrantu ministrs. | 16.10.2012.
Walid) Al Mo'allem Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs par rezima vardar-
(e&de) (jeb Al Moallem, bigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Muallem)
154. | Generalmajors Fahd Aizsardzibas ministrs un brunoto spéku komandieris. | 16.10.2012.

(i) Jassem (zlow) Al
Freij (J—=sz) (jeb Al-
Furayj)

Valdibas ministra ir lidzatbildigs par rezima vardarbigajam
represijam pret civiliedzivotajiem.
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155. | Dr. Mohammad (sz %) Religisko dotaciju ministrs. Valdibas ministra statusa ir | 16.10.2012.
(jeb Mohamed, lidzatbildigs par reZima vardarbigajam represijam pret civi-
Muhammad, liedzivotajiem.
Mohammed) Abdul
Sattar (g3 1dow=t)) (jeb
Abd al-Sattar) Al Sayed
(s Geb Al
Sayyed)
156. | Inzeniere Hala (s%) Tarisma ministre. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildiga | 16.10.2012.
Mohammad (sza3) (jeb par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Mohamed, Muhammad,
Mohammed) Al Nasser
(dolo=s)
157. | InZenieris Bassam Udensresursu ministrs. Valdibas ministra statusa ir lidzatbil- | 16.10.2012.
(wue) Hanna (zo) digs par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivota-
jiem.
158. | InZenieris Subhi Lauksaimniecibas un agraras reformas lietu ministrs. | 16.10.2012.
(b= ) Ahmad (79 Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs par rezima vardar-
Al Abdallah (Jgaldds) bigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(jeb Al-Abdullah)
159. | Dr. Mohammad (eZ¢-) Augstakas izglitibas ministrs. Valdibas ministra statusa ir | 16.10.2012.
(jeb Muhammad, lidzatbildigs par rezima vardarbigajam represijam pret civi-
Mohamed, Mohammed) liedzivotajiem.
Yahiya (STS) (b
Yehya, Yahya, Yihya,
Yihia. Yahia) Moalla
(e&d‘) (jeb Mu’la,
Ma'la, Muala, Maala,
Mala)
160. | Dr. Hazwan Al Wez (jeb Izglitibas ministrs. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs | 16.10.2012.
Al Wazz) par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
161. | Dr. Mohamad (pZ¢-) Ekonomikas un argjas tirdzniecibas ministrs. Valdibas | 16.10.2012.
(jeb Muhammad, ministra statusa ir lidzatbildigs par rezima vardarbigajam
Mohamed, Mohammed, represijam pret civiliedzivotajiem.
Mohammad) Zafer
(Ll y) (ieb Dhafer)
Mohabﬁk (eCL,kﬂ) (jeb
Mohabbak, Muhabak,
Muhabbak)
162. | Dr. Mahmoud (pz¢s?) Transporta ministrs. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs | 16.10.2012.
Ibraheem (\_locsa) (jeb par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Ibrahim) Saiid (g ($9)
(jeb Said, Saeed, Saeed)
163. | Dr. Safwan (b=a<ssl0) Al Majoklu un pilsétu attistibas lietu ministrs. Valdibas ministra | 16.10.2012.

Assaf (IJg sl

statusa ir lidzatbildigs par rezima vardarbigajam represijam
pret civiliedzivotajiem.
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164. | InZenieris Yasser Bivdarbu ministrs. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs | 16.10.2012.
(&0 Geb Yaser) Al par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Sibaii (Juale ) (jeb
Al-Sibai, Al-Siba’i, Al
Sibaei)
165. | InZenieris Eng Sa’iid Naftas un mineralresursu ministrs. Valdibas ministra statusa | 16.10.2012.
(LHE ) (jeb Said, ir lidzatbildigs par reZima vardarbigajam represijam pret civi-
Sa’eed,. Saeed) Ma'thi liedzivotajiem.
((E—8) (jeb Muzi,
Mu’dhi, Ma'dhi, Ma’zi,
Maazi) Hneidi (2OE8)
166. | Dr. Lubana (Jol ) Dzimusi 1955. gada; KultGiras ministre. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildiga | 16.10.2012.
(ieb Lubanah) Mushaweh | dzim3anas vieta: Damaska par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(PFST) (jeb Mshaweh,
Mshawweh, Mushawweh)
167. | Dr. Jassem (c‘we) (jeb | Dzimis 1968. gada Darba un socialo lietu ministrs. Valdibas ministra statusa ir | 16.10.2012.
Jasem) Mohammad lidzatbildigs par reZima vardarbigajam represijam pret civi-
(T (jeb Mohamed, liedzivotajiem.
Muhammad,
Mohammed) Zakaria
(<)
168. | Omran (gpol0) Ahed Dzimis 1959. gada 27. septembri; | Informacijas ministrs. Valdibas ministra statusd ir lidzatbil- | 16.10.2012.
(#1e3) Al Zubi (Jog ) | dzimsanas vieta: Damaska digs par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivota-
(jeb Al Zoubi, Al Zobi, jiem.
Al Zowbi)
169. | Dr. Adnan (z20/c) Abdo Ripniecibas ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs | 16.10.2012.
(€<3) (jeb Abdou) Al par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Sikhny (Joog) (jeb
Al-Sikhni, Al-Sekhny,
Al-Sekhni)
170. | Najm (Oz¢) (jeb Nejm) Tieslietu ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
Hamad (ze) Al Ahmad reZima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(Jized) (jeb Al-Ahmed)
171. | Dr. Abdul Salam (Jula Veselibas ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par [ 16.10.2012.
g, goaldodip) Al rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Nayef (0o
172. | Dr. Ali (#J) Heidar Valsts ministrs nacionald izliguma jautdjumos. Valdibas | 16.10.2012.
(=) (jeb Haidar, ministra statusa ir atbildigs par rezima vardarbigajam repre-
Heydar, Haydar) sijam pret civiliedzivotajiem.
173. | Dr. Nazeera (ks ) Vides lietu valsts ministre. Valdibas ministra statusa ir lidzat- [ 16.10.2012.

(jeb Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (<_z)
Sarkees (s (jeb
Sarkis)

bildiga par reZima vardarbigajam represijam pret civiliedzi-
votajiem.
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174. | Mohammad (sze3) Turki Valsts ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
(©x2ke) Al Sayed rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(Uu»\'.,s-‘)
175. | Najm-eddin (0ze 1d3s0) Valsts ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
(jeb Nejm-eddin, Nejm- rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
eddeen, Najm-eddeen,
Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen,
Najm-addin) Khreit
(#sX) (jeb Khrait)
176. | Abdullah (1Jdeg 22) (jeb Valsts ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
Abdallah) Khaleel rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(#ded) (jeb Khalil
Hussein (zuxs0) (jeb
Hussain)
177. | Jamal (zsld) Sha’ban Valsts ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
(Ue<le) (jeb Shaaban) rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Shaheen (Uilecs))
178. | Suleiman (Ludsale) Pase: Apvienotas Karalistes pase Uznémgjs, kas ir ciedi saistits ar prezidenta Al-Assad gimeni. | 16.10.2012.
Maarouf (o 553 (jeb Vinam pieder dalas saraksta ieklautaja TV raidstacija
Suleiman Maarouf, Addounia TV. Pietuvinats saraksta ieklautajam Muhammad
Sulayman Ma'ruf, Nasif Khayrbik. Atbalsta Sirijas reZimu.
Sleiman Maarouf;
Sulaiman Maarouf)
179. | Razan (o) Othman Rami Makhlouf sieva, Waleed (pazis- | Vinai ir tuvas personigas un finansialas attiecibas ar Rami | 16.10.2012.
(&<l tams ari ka Walid) Othman meita. | Makhlouf, prezidenta Bashar Al-Assad bralénu un rezima
Dzim$anas datums: 1977. gada | galveno finansétaju, kas ir ieklauts sarakstd. Sada statusa ir
31. janvaris; saistita ar Sirijas reZimu un giist no ta labumu.
dzim$anas vieta: Latakia muhafazu;
ID Nr. 06090034007
B. Vienibas
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Sf{raksti fekjau-
Sanas datums
1. | Bena Properties Atrodas Rami Makhlouf kontrolg; sniedz finansgjumu rezi- | 23.6.2011.
mam.
2. Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Atrodas Rami Makhlouf kontrolé; sniedz finansgjumu rezi- | 23.6.2011.
Fund (AMIF) (ari Sundug | Damaska. mam.
Al Mashrek Al Talr.: 963 112110059/
Istithmari) 963 112110043;
Fakss: 963 933333149
3. Hamcho International Baghdad Street, Atrodas Mohammad Hamcho vai Hamsho kontrolé; sniedz 23.6.2011.
(Hamsho International P.O. Box 8254, finansgjumu rezimam.
Group) Damaska.

Talr.: 963 112316675;

Fakss.: 963 112318875;

Timekla vietne: www.hamshointl.
com;

E-pasts: info@hamshointl.com un

hamshogroup@yahoo.com
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4. Military Housing Publisko bavdarbu sabiedriba, atrodas Riyad Shalish un | 23.6.2011.
Establishment (ari Aizsardzibas ministrijas kontrolé; sniedz finansgjumu rezi-
MILIHOUSE) mam.
5. Politiskas drosibas Sirijas valdibas dienests, kas tiesi iesaistits represijas. 23.8.2011.
direktorats
6. Vispargjas izlikosanas Strijas valdibas dienests, kas tiesi iesaistits represijas. 23.8.2011.
direktorats
7. Militaras izliko3anas Sirijas valdibas dienests, kas tiesi iesaistits represijas. 23.8.2011.
direktorats
8. Gaisa speku izliikoSanas Sirijas valdibas dienests, kas tiesi iesaistits represijas. 23.8.2011.
agentiira
9. IRGC Qods Force (Quds | Teheran, Irana Qods (jeb Quds) speki ir Iranas Islama revolucionaro gvardu | 23.8.2011.
Force) korpusa (IRGC) specializéti kaujinieki. Qods spéki ir iesaistiti
aprikojuma un atbalsta nodrosinasana, lai palidzétu Sirijas
reZimam apspiest protestus Sirija. IRGC Qods spéki ir snie-
gusi tehnisku palidzibu, aprikojumu un atbalstu Sirijas
drosibas dienestiem, lai apspiestu civiliedzivotdju protesta
kustibas.
10. | Mada Transport Cham  Holding meitasuznémums | Saimnieciska vieniba, kas finansé rezimu. 2.9.2011.
(Sehanya Dara’a Highway,
PO Box 9525
Talr.: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Group | Cham Holding meitasuznémums | Saimnieciska vieniba, kas finansé rezimu. 2.9.2011.
(Sehanya Dara’a Highway,
PO Box 9525;
Talr.: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh Valstij piederosa banka, kas finansiali atbalsta rezimu. 2.9.2011.
Square,
Damaska
P.O. Box: 2337
Damaska, Syrian Arab Republic;
Talr: (+963) 11 2456777 un
2218602;
Fakss: (+963) 11 2237938 un
2211186;
Bankas e-pasts: Publicrelations@reb.
sy;
Timekla vietne: www.reb.sy
13. | Addounia TV (jeb Talr.: +963-11-5667274, Addounia TV ir kiidijusi uz vardarbibu pret Sirijas civiliedzi- | 23.9.2011.

Dounia TV)

+963-11-5667271;

Fakss: +963-11-5667272;
Timekla vietne: http:/[www.
addounia.tv

votajiem.
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14.

Cham Holding

Cham  Holding  Building  Daraa
Highway - Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O Box 9525;

Talr: +963 (11) 9962,

+963 (11) 668 14000,

+963 (11) 673 1044;

Fakss:. +963 (11) 673 1274;
E-pasts: info@chamholding.sy;
Timekla vietne: www.chamholding.

sy

Atrodas Rami Makhlouf kontrol¢; Sirijas lielaka kontrolakciju
sabiedriba, kas gist labumu no rezima un atbalsta to.

23.9.2011.

15.

El-Tel. Co. (EI-Tel.
Middle East Company

Adrese: Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052,

Damaska — Sirija;

Talr.: +963-11-2212345;

Fakss: +963-11-44694450;
E-pasts: sales@eltelme.com;
Timekla vietne: www.eltelme.com

Razo un piegada Sirjjas armijai komunikaciju un parraides
tornus un citas iekartas.

23.9.2011.

16.

Ramak Constructions Co.

Adrese: Dara’a Highway,
Damaska, Sirija;

Talr.: +963 -11 -6858111;
Mob. talr.: +963-933-240231

Militaru kazarmu, robezpunktu kazarmu un citu éku bavnie-
ciba armijas vajadzibam.

23.9.2011.

17.

Souruh Company (jeb
SOROH Al Cham
Company)

Adrese: Adra Free Zone Area
Damaska — Sirija;

Talr.: +963 -11 -5327266;

Mob. talr.: +963-933-526812,
+963-932-878282;

Fakss: +963-11-5316396;
E-pasts: sorohco@gmail.com;
Timekla vietne: http://sites.google.
com/site/sorohco

Investicijas vietgjos militaras ripniecibas projektos, ierocu
dalu un saistitu priekSmetu razoSana. 100 % uzpémuma
pieder Rami Makhlouf.

23.9.2011.

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th Floor,
BP 2900;

Talr.: +963 11 61 26 270;

Fakss: +963 11 23 73 97 19;
E-pasts: info@syriatel.com.sy;
Timek]a vietne: http:/[syriatel.sy/

Atrodas Rami Makhlouf kontrolé; sniedz finansialu atbalstu
reZimam - saskana ar licences ligumu 50 % no pelnas ta
maksa valdibai.

23.9.2011.

19.

Cham Press TV

Al Qudsi  building, 2nd Floor -
Baramkeh - Damas;

Talr.: +963 - 11- 2260805;

Fakss: +963 - 11 - 2260806;
E-pasts: mail@champress.com;
Timek]a vietne: www.champress.net

Televizijas kanals, kas piedalas dezinformacijas kampanas un
aicina uz vardarbibu pret demonstrantiem.

1.12.2011.

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper - Damaska —
Duty Free Zone;

Talr.: 00963 11 2137400;

Fakss: 00963 11 2139928

Preses izdevums, kas piedalas dezinformacijas kampanas un
aicina uz vardarbibu pret demonstrantiem.

1.12.2011.

21.

Centre d'études et de
recherches syrien (CERS)
(jeb Centre d’Etude et de
Recherche Scientifique
(CERS); Scientific Studies
and Research Center
(SSRC); Centre de
Recherche de Kaboun)

Barzeh Street,
PO Box 4470,
Damas

Palidz Sirijas armijai iegadaties materialus, kas tiek tiesi
izmantoti protestétaju novéro$ana un represijas.

1.12.2011.
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22.

Business Lab

Maysat Square, Al Rasafi Street Bldg.
9

PO Box 7155,
Damaska;

Talr.: 963112725499;
Fakss: 963112725399

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

23.

Industrial Solutions

Baghdad Street 5,

PO Box 6394,

Damaska;

Talr.[fakss: 63114471080

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

24.

Mechanical Construction
Factory (MCF)

P.O. Box 35202,
Industrial Zone,
Al-Qadam Road,
Damas

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

25.

Syronics — Syrian Arab
Co. for Electronic
Industries

Kaboon Street,

P.O.Box 5966,

Damaska;

Talr.: +963-11-5111352;
Fakss: +963-11-5110117

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Industries

P.O.Box 5966,

Abou Bakr Al-Seddeq St.,
Damaska

un PO BOX 2849
Al-Moutanabi Street,
Damaska

un PO BOX 21120
Baramkeh,

Damaska;

Talr.: 963112121816 —
963112121834 —
963112214650 — 963112212743
-963115110117

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan,
Damaska, Sirija

Valstij piedero$s uznémums, kas pilniba atbildigs par visu
naftas eksportu no Sirijas. Finansiali atbalsta rezimu.

1.12.2011.

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham - Building of Syrian Oil
Company,

PO Box 60694,

Damaska, Sirija,

BOX: 60694;

Talr.: 963113141635;

Fakss: 963113141634;

E-pasts: info@gpc-sy.com

Valstij piedeross naftas uzpémums. Finansiali atbalsta rezi-
mu.

1.12.2011.

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham -Western
Dummar 1st. Island -Property 2299-
AFPC Building

P.O. Box 7660

Damaska — Sirija;

Talr.: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333);

Fakss.: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444)

E-pasts: afpc@afpc.net.sy

Kopuzpémums, kura 50 % pieder GPC. Finansiali atbalsta
rezimu.

1.12.2011.
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30. | Industrial Bank Dar Al Muhanisen Building, 7th | Valstij piederosa banka. Finansiali atbalsta reZimu. 23.1.2012.
Floor, Maysaloun Street,
P.O. Box 7572
Damaska, Sirija.
Talr.: +963 11-222-8200,
+963 11-222-7910;
Fakss: +963 11-222-8412
31. | Popular Credit Bank Dar Al Muhanisen Building, 6th | Valstij piederosa banka. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.
Floor, Maysaloun Street,
Damaska, Sirjja.
Talr.: +963 11-222-7604,
+963 11-221-8376;
Fakss: +963 11-221-0124
32. | Saving Bank Sirija- Damaska — Merjah — Al-Furat | Valstij piederosa banka. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.
St.
P.O. Box: 5467;
Fakss: 224 4909 — 245 3471;
Talr.: 222 8403;
E-pasts: s.bank@scs-net.org post-
gm@net.sy
33. | Agricultural Cooperative | Agricultural Cooperative Bank Buil- | Valstij piederosa banka. Finansiali atbalsta reZimu. 23.1.2012.
Bank ding, Damaska Tajhez,
P.O. Box 4325,
Damaska, Sirija;
Talr.: +963 11-221-3462;
+963 11-222-1393;
Fakss: +963 11-224-1261;
Timekla vietne: www.agrobank.org
34. | Syrian Lebanese Syrian  Lebanese Commercial Bank | Saraksta jau minétas bankas Commercial Bank of Syria meita- | 23.1.2012.
Commercial Bank Building, 6th Floor, Makdessi Street, | suznémums. Finansiali atbalsta rezimu.
Hamra,
P.O. Box 11-8701,
Beiriita, Libana;
Talr.: +961 1-741666;
Fakss: +961 1-738228,
+961 1-753215,
+9611-736629;
Timekla vietne: www.slcb.com.lb
35. Deir ez-Zur Petroleum Dar Al Saadi Building 1st, 5th, and | GPC kopuznémums. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.
Company 6th Floor Zillat Street Mazza Area
P.O. Box 9120
Damaska, Sirija;
Talr.: +963 11-662-1175;
+963 11-662-1400;
Fakss: +963 11-662-1848
36. | Ebla Petroleum Company | Head Officc Mazzeh Villat Ghabia | GPC kopuznémums. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.
Dar Es Saada 16,
P.O. Box 9120,
Damaska, Sirija;
Talr.: +963 116691100
37. | Dijla Petroleum Company | Building No. 653 — 1st Floor, Daraa | GPC kopuznémums. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.

Highway,
P.O. Box 81,
Damaska, Sirija
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38. Central Bank of Syria Sirija, Damaska, Sabah Bahrat | Sniedz finansialu atbalstu reZimam. 27.2.2012.
Square;
Pasta adrese: Altjreda al Maghrebeh
square,
Damaska, Syrian Arab Republic,
P.O. Box: 2254
39. | Syrian Petroleum Adrese: Dummar Province, Expansion | Valstij piedero$s naftas uznémums. Finansidli atbalsta Sirijas | 23.3.2012.
company Square, Island 19-Building 32 rezimu.
P.O. BOX: 2849 vai 3378;
Talr.: 00963-11-3137935 vai
3137913;
Fakss.: 00963-11-3137979 vai
3137977;
E-pasts: spccom2@scs-net.org vai
spccom1@scs-net.org;
Timekla vietnes: www.spc.com.sy
WWW.SpC-sy.com
40. | Mahrukat Company Galvenais birojs: Damaska — Al Valstij piedeross naftas uznémums. Finansiali atbalsta Sirijas | 23.3.2012.
(Strijas uznémums Adawi st., Petroleum building. rezimu.
naftas produktu Fakss: 00963-11/4445796;
glabasanai un Talr.: 00963-11/44451348 —
izplatiSanai) 4451349.
E-pasts: mahrukat@net.sy;
Timekla vietne:
http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. | General Organisation of | Salhieh Street 616, Sniedz ekonomisku atbalstu Sirijas rezimam. The General [ 15.5.2012.
Tobacco Damaska, Sirija Organisation of Tobacco pilniba pieder Sirijas valstij. Organi-
zacijas pelpa, ari t3, ko ta giist no licencu pardoSanas
arvalstu zimolu tabakas izstradajumu tirgosanai un nodevu
uzlikSanas arvalstu zimolu tabakas izstradajumu importam,
tick nodota Sirijas valstij.
42. | Aizsardzibas ministrija | Adrese: Umayyad Square, Sirijas valdibas struktiira, kas ir tiesi iesaistita represijas. 26.6.2012.
Damaska;
Talr.: +963-11-7770700
43. | Iekslietu ministrija Adrese: Merjeh Square, Sirijas valdibas struktiira, kas ir tie$i iesaistita represijas. 26.6.2012.
Damaska;
Talr.: +963-11-2219400,
+963-11-2219401,
+963-11-2220220,
+963-11-2210404
44, | Sirijas Valsts drosibas Sirijas valdibas struktiira un Sirijas Baath partijas vieniba. | 26.6.2012.
birojs Tiesi iesaistits represijas. Tas Sirijas drosibas spékiem deva
rikojumu brutali apspiest demonstrantus.
45. | Syria International Islamic | AtraSanas vieta: Syria International | SIIB ir darbojusies ka Sirijas Komercbankas "fasade", laujot | 26.6.2012.

Bank (SIIB) (jeb Syrian
International Islamic
Bank, jeb SIIB)

Islamic Bank Building, Main Highway
Road, Al Mazzeh Area,

P.O. Box 35494,

Damaska, Sirija.

Alternativa atrasanas vieta: P.O. Box
35494,

Mezza'h Vellat Shargia’h, beside the
Consulate of Saudi Arabia,

Damaska, Sirija

minétajai bankai apiet tai ES piemérotas sankcijas. No 2011.
gada lidz 2012. gadam SIIB Sirijas Komercbankas uzdevuma
slepeni palidzgja pieskirt finansgjumu gandriz USD 150
miljonu apméra. Finandu vienosanas, ko it ka veica SIIB,
patiesiba veica Sirijas Komercbanka. Papildus tam, ka SIIB
sankciju apieSanas noliika 2012. gada sadarbojas ar Sirijas
Komercbanku, ta palidzéja veikt vairakus nozimigus maksa-
jumus Sirijas Libaniesu komercbankai, kas ir vél viena banka,
kurai ES noteikusi sankcijas. Tadéjadi SIIB ir palidz&jusi
nodrosinat finanu lidzeklus Sirijas reZimam.
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46. | General Organisation of | Adrese: Al Oumaween Square, Sirijas Informacijas ministrijas paklautiba eso$a valsts vadita | 26.6.2012.
Radio and TV (jeb Syrian | P.O. Box 250, agentiira, kas atbalsta un popularizé tas informacijas poli-
Directorate General of Damaska, Sirjja. tiku. Ta ir atbildiga par Sirijas valstij piederosu divu zemes
Radio & Television Est; Talr.: (963 11) 223 4930 un viena satelitu televizijas kanala darbibu, ka ari par
General Radio and valdibas radio stacijam. GORT ir kadijusi uz vardarbibu
Television Corporation; pret Sirijas civiliedzivotajiem, kalpojot par Assad rezima
jeb Radio and Television propagandas instrumentu un izplatot nepatiesu informaciju.
Corporation; jeb GORT)
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial ~ Area, Latakia | Sirijas valstij piedero$s naftas uznémums. Finansiali atbalsta | 26.6.2012.
Transport (jeb Syrian Entrance Way, reZimu.
Crude Oil Transporta-tion | P.O. Box 13,
Company; 'SCOT'; Banias, Sirija;
'SCOTRACO" Timekla vietne: www.scot-syria.
comy;
E-pasts: scot50@scn-net.org
48. | Drex Technologies S.A. | Registracijas datums: 2000. gada | Drex Technologies pilniba pieder Rami Makhlouf, kuram | 24.7.2012.
4. jalijs. pieméro ES sankcijas par finansiala atbalsta sniegSanu Sirijas
Registracijas numurs: 394678. rezZimam. Rami Makhlouf izmanto Drex Technologies, lai
Direktors: Rami Makhlouf. atvieglotu un parvalditu vipam piederosas starptautiskas
Registrétais agents: Mossack Fonseca | kapitaldalas, tostarp lielako dalu uzpémuma Syria Tel kapi-
& Co (BVI) Lid taldalu, kuru ES ieprieks ieklavusi sarakstos, pamatojot ar to,
ka ta arl sniedz finansialu atbalstu Sirjjas rezimam.
49. | Cotton Marketing Adrese: Bab Al-Faraj Valstij piedero$s uznémums. Sniedz ekonomisku atbalstu | 24.7.2012.
Organisation P.O. Box 729, Sirijas reZimam.
Aleppo.
Talr: +96321 2239495/6/7/8;
E-pasts: Cmo-aleppo@mail.sy;
Timekla vietne: www.cmo.gov.sy
50. | Syrian Arab Airlines (jeb | Al-Mohafazeh Square, Rezima kontroléts publisks uznémums. Sniedz finansialu | 24.7.2012.
SAA, Syrian Air) P.O. Box 417, atbalstu reZimam.
Damaska, Sirjja.
Talr.: +963112240774
51. | Drex Technologies Registréta Luksemburga ar numuru | Drex Technologies Holding S.A. faktiskais ipasnieks ir Rami | 16.8.2012.
Holding S.A. B77616, agraka adrese: Makhlouf, kam tiek piemérotas ES sankcijas par to, ka vin$
17, rue Beaumont sniedz finansialu atbalstu Sirjjas rezimam.
L-1219 Luxembourg
52. | Megatrade Adrese: Aleppo Street, Darbojas ka saraksta icklauta Zinatnisko studiju un pétjjumu | 16.10.2012.
P.O. Box 5966, institita (SSRC) pilnvarota persona. lesaistits tirdznieciba ar
Damaska, Sirija; divéjada lietojuma precém, kuras ir aizliegtas saskana ar ES
Fakss: 963114471081 sankcijam pret Sirjjas valdibu.
53. | Expert Partners Adrese: Rukn Addin, Saladin Street, | Darbojas ka saraksta ieklauta Zinatnisko studiju un pétijumu | 16.10.2012.”

Building 5,
PO Box: 7006,
Damaska, Sirija

institita (SSRC) pilnvarotd persona. lesaistits tirdznieciba ar
divéjada lietojuma precém, kuras ir aizliegtas saskana ar ES
sankcijam pret Sirijas valdibu.
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 364/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko isteno 16. panta 2. punktu Regula (ES) Nr. 204/2011 par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba
ar situaciju Libija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 204/2011 (2011. gada
2. marts) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju
Libjja (!) un jo Ipasi tas 16. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 2. marta pienéma Regulu (ES) Nr.
204/2011.

(2)  Padome uzskata, ka vairs nav pamatojuma Regulas (ES)
Nr. 204/2011 III pielikuma izklastitaja saraksta paturét
vienu personu.

(3)  Attiecigi bitu jaatjaunina Regulas (ES) Nr. 204/2011 III
pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 204/2011 III pielikumu groza, ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzlick saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprili

() OV L 58, 3.3.2011,, 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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PIELIKUMS

No Regulas (ES) Nr. 204/2011 1II pielikuma izklastita saraksta svitro ierakstu par zemak minéto personu:

ASHKAL, Al-Barrani
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 365/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 540/2011 attieciba uz darbigas vielas glufosinata
apstiprinasanas nosacijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas

lidzeklu

laiSanu tirgl, ar ko atce] Padomes Direktivas

79/117[EEK un 91[414/EEK (!), un jo ipasi tas 21. panta 3.
punktd minéto otro alternativu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

Ar Komisijas Direktivu 2007/25[EK (3) glufosinatu ka
darbigo vielu ieklava I pielikuma Padomes 1991. gada
15. jalija Direktivai 91/414/EEK par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgdi () ar nosacijumu, ka attiecigas
dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzéjs, péc
kura pieprasijuma glufosinatu icklava minétaja pielikuma,
sniedz apstiprino$u papildu informaciju attiectba uz
apdraudéjumu, kam abeldarzos paklauti ziditaji un
posmkaji, kas nav apstrades mérkis.

Direktivas 91/414/EEK 1 pielikuma ieklautas darbigas
vielas uzskata par apstiprinatam saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1107/2009, un tas ir uzskaititas pielikuma A dala
Komisijas 2011. gada 25. maija Istenosanas regulai (ES)
Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo
vielu sarakstu (%).

Pieteikuma iesniedzéjs noteiktaja laika zinotajai dalibval-
stij Zviedrijai iesniedza papildu informaciju pétjjumu
veida, lai apstiprinatu riska noveértgjumu attieciba uz zidi-
tajiem un posmkajiem, kas nav apstrades mérkis, abeldar-
Z0S.

Zviedrija izvérteja pieteikuma iesniedz&ja iesniegto
papildu informaciju. 2010. gada 9. marta ta $o izvérte-
jumu ka novértéuma zinojuma projekta papildindgjumu
iesniedza pargjam dalibvalstim, Komisijai un Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadei (turpmak “iestade”).

L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.
L 106, 24.4.2007., 34. Ipp.
L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.
L 153, 11.6.2011., 1. Ipp.

©)

(10)

(12)

Komisija konsultéjas ar iestadi, kura savu atzinumu par
glufosinata riska novértéjumu sniedza 2012. gada
8. marta (°). Novért§uma zinojuma projektu, papildu
zinojumu un iestades atzinumu dalibvalstis un Komisija
izskatjja Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavi-
gaja komiteja, un 2013. gada 15. marta Sie dokumenti
tika pabeigti ka Komisijas parskata zinojums par glufosi-
natu.

Nemot véra pieteikuma iesniedzéja sniegto papildu infor-
maciju, Komisija uzskatija, ka prasita apstiprinosa papildu
informacija nav sniegta un ka augsto risku attieciba uz
ziditajiem un posmkajiem, kas nav apstrades mérkis,
abeldarzos var novérst vienigi tad, ja tiek noteikti
turpmaki ierobezojumi.

Komisija aicinaja pieteikuma iesniedz&ju sniegt piezimes
par glufosinata parskata zinojumu.

Ir apstiprinats, ka darbiga viela glufosinats ir uzskatama
par apstiprinatu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009.
Lai mazinatu ziditaju un posmkaju, kas nav apstrades
meérkis, apdraudgjumu, tomeér ir lietderigi turpmak iero-
bezot §is darbigas vielas lieto§anas veidus un noteikt
Ipasus riska mazinasanas pasakumus $o sugu aizsardzibai.

Tadeé] IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011 batu attiecigi
jagroza.

Bitu jadod dalibvalstim zinams laiks, lai atsauktu atlaujas
augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur glufosinatu.

Ja attieciba uz glufosinatu saturoSiem augu aizsardzibas
lidzekliem dalibvalstis nosaka pagarindgjuma periodu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantu, $im
periodam bitu jabeidzas ne vélak ka vienu gadu péc
attiecigas atlaujas atsauksanas.

Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

(°) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade. Conclusion on the peer review of

the pesticide risk assessment of confirmatory data submitted for the active
substance  glufosinate. EFSA  Journal 2012; 10(3):2609 (14 lpp.).
doi:10.2903j.fsa.2012.2609. Pieejams tieSsaisté: www.efsa.europa.
eu/efsajournal.htm.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar §is regulas pielikumu.
2. pants
Parejas noteikumi

Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 vajadzibas
gadijuma lidz 2013. gada 13. novembrim groza vai atsauc
speka esosas atlaujas tadiem augu aizsardzibas lidzekliem, kuri
ka darbigo vielu satur glufosinatu.

3. pants
Pagarinajuma periods

Jebkur$ pagarinajuma periods, ko dalibvalstis pieskir saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantu, ir iesp&ami iss un
beidzas ne velak ka 12 ménesus péc attiecigas atlaujas atsauk-
Sanas.

4. pants
Stasanas speka

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 22. aprili

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalas 151. rinda attieciba uz ierakstu par glufosinatu sleju “Ipasi
noteikumi” aizstaj ar adu:

“A DALA

Var izmantot tikai ka herbicidu, lietojot joslas vai atseviskas vietas un devas, kas viena lietoSanas reizé neparsniedz
750 g darbigas vielas uz hektaru (apstradata virsma), ne vairak ka divas lietoSanas reizes gada.

B DALA

Novértgjot pieteikumus, kas iesniegti, lai sanemtu atlauju lietot glufosinatu saturoSus augu aizsardzibas lidzeklus,
dalibvalstim japievérs Ipasa uzmaniba Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta 3. punkta minétajiem kritérijiem, jo Ipasi
attieciba uz operatoru un patérétdjiem, un janodrosina, ka visi nepiecieSamie dati un informacija ir to riciba pirms
Sadas atlaujas izsniegSanas.

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos vienotos principus, nem véra parskata
zinojuma par glufosinatu secindjumus, ko Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja pabeidza
2006. gada 24. novembri, un jo ipasi ta I un II papildindjumu. Saja vispargja novértégjuma dalibvalstis ipasu
uzmanibu pievers:

a

operatoru, stradnieku un tuvuma esodu personu drosibai. Atlaujas pieskirsanas nosacijumos vajadzibas gadijuma
ietver aizsardzibas pasakumus;

b) iespéjamai gruntsiidenu piesarnosanai gadijumos, kad darbigo vielu lieto regionos ar jutigu augsni vai klimatis-
kajiem apstakliem;

¢) ziditaju un tadu posmkaju un augu, kas nav apstrades meérkis, aizsardzibai.

Atlaujas pieskirSanas nosacijumos ieklauj prasibu lietot noplides samazinosas sprauslas un smidzinasanas aizsargus
un nodrosinat attiecigu augu aizsardzibas lidzeklu markéumu. Sajos nosacijumos vajadzibas gadijuma ieklauj
turpmakus riska mazinasanas pasakumus.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 366/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko apstiprina darbigo vielu Bacillus firmus 1-1582 saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi un groza Komisijas
Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas

lidzeklu

laiganu tirgi, ar ko atce] Padomes Direktivas

79/117[EEK un 91/414[EEK (!), un jo Ipasi tas 13. panta 2.
punktu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

M

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta  a)  apakSpunktu  Padomes  Direktiva
91/414[EEK (3 attieciba uz apstipringjuma procediru
un nosacjumiem japieméro darbigajam vielam, par
kuram lémums piepemts saskana ar Direktivas
91/414/EEK 6. panta 3. punktu pirms 2011. gada
14. janija. Attieciba uz Bacillus firmus 1-1582 Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1. punkta a) apakSpunkta
nosacjjumi ir izpilditi ar Komisijas Lémumu
2011/123[ES ().

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Francija 2010. gada 4. augusta sanéma Bayer CropScience
AG pieteikumu darbigo vielu Bacillus firmus 1-1582
ieklaut Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar Lémumu
2011/123[ES tika apstiprinats, ka dokumentacija ir
pilniga, proti, principa to var uzskatit par atbilstosu
Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma noteiktajam
datu un informacijas prasibam.

Sis darbigas vielas iedarbiba uz cilveku un dzivnieku
veselibu un vidi ir novértéta saskapa ar Direktivas
91/414[EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kurus ierosinajis pieteikuma
iesniedzgjs. Izraudzita zipotaja dalibvalsts 2011. gada
12. jalija iesniedza novértéuma zinojuma projektu.

Novértéjuma zigojuma projektu izskatjja dalibvalstis un
Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “iestade”).
Secinajumu par darbigas vielas Bacillus firmus 1-1582
pesticidu riska novértéjuma parskatiSanu (¥) iestade

1) OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.

2

()

(3 OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.
() OV L 49, 24.2.2011., 40. Ipp.
)

4 EFSA Journal 2012; 10(9):2868. Picejams tiessaiste: www.efsa.
europa.eu.

©)

2012. gada 20. augusta iesniedza Komisijai. Dalibvalstis
un Komisija novértéjuma zinojuma projektu un iestades
secinajumu izskatijja Partikas aprites un dzivnieku vese-
libas pastavigaja komiteja, un 2013. gada 15. marta tas
tika pabeigts ka Komisijas parskata zinojums par Bacillus
firmus 1-1582.

Dazadajas veiktajas parbaudeés tika konstatéts, ka augu
aizsardzibas lidzekli, kas satur Bacillus firmus 1-1582,
kopuma ir wuzskatami par atbilsto§iem Direktivas
91/414[EEK 5. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta
un 5. panta 3. punkta noteiktajam prasibam, jo ipasi
attieciba uz lietojuma veidiem, kas tika parbauditi un
siki izklastiti Komisijas parskata zipojuma. Tapéc ir liet-
derigi apstiprinat Bacillus firmus 1-1582.

Pirms apstiprinasanas bitu jaatvél pietiekami ilgs periods,
lai dalibvalstis un ieinteresétas personas varétu sagatavo-
ties no apstiprindjuma izrieto$o jauno prasibu izpildei.

Neskarot saistibas, kas apstiprinasanas rezultata noteiktas
ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, un pemot véra ipaso
situdciju, ko radijusi pareja no Direktivas 91/414/EEK
uz Regulu (EK) Nr. 1107/2009, tomeér biitu japieméro
turpmak minétie nosacfjumi. Bitu japaredz, ka péc
apstiprinasanas dalibvalstim ir se$i menesi, lai veiktu
Bacillus firmus 1-1582 saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu
atlauju parskatiSanu. Dalibvalstim attiecigi bitu jamaina,
jaaizstaj vai jaatsauc atlaujas. Atkapjoties no ieprieks
minétd termina, biitu japaredz ilgaks periods, lai saskana
ar vienotajiem principiem par katru augu aizsardzibas
lidzekli katram paredzétajam lietojuma veidam iesniegtu
un noveértétu visu atjauninato Direktivas 91/414/EEK III
pielikuma minéto dokumentaciju.

Pieredze, kas gata, Direktivas 91/414/EEK I pielikuma
ieklaujot darbigas vielas, kuras novértétas saskana ar
Komisijas 1992. gada 11. decembra Regulu (EEK) Nr.
3600/92, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus tas
darba programmas pirma posma isteno$anai, kas minéta
8. panta 2. punktd Padomes Direktiva 91/414/EEK par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (°), liecina, ka var
rasties griitibas, interpretgjot speka esoso atlauju turétaju
pienakumus attieciba uz datu pieejamibu. Tapéc, lai izvai-
1itos no turpmakiem sarezgfjumiem, biitu japrecizé dalib-
valstu pienakumi, galvenokart pienakums parbaudit, vai
atlaujas turétajam ir pieejama dokumentacija, kas atbilst
minétas direktivas I pielikuma prasibam. Tomeér 3ads

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.
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precizéjums, salidzinot ar lidz $im piepemtajam direk-
tivam par grozijumiem minétas direktivas I pielikuma
vai regulas, ar ko apstiprina darbigas vielas, neparedz
jaunus pienakumus nedz dalibvalstim, nedz atlauju turé-
tajiem.

(9)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4.
punktu biitu attiecigi jagroza pielikums Komisijas 2011.
gada 25. maija Istenosanas regulai (ES) Nr. 540/2011, ar
ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (').

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu Bacillus firmus 1-1582, ka noradits I pielikuma,
apstiprina atbilstigi minétaja pielikuma izklastitajiem nosaciju-
miem.

2. pants
Augu aizsardzibas lidzeklu atkartota novértésana

1. Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 lidz
2014. gada 31. martam vajadzibas gadjjuma groza vai atsauc
spéka esosas atlaujas darbigo vielu Bacillus firmus 1-1582 satu-
roSiem augu aizsardzibas lidzekliem.

Tas lidz minétajai dienai ipasi parbauda, vai ir izpilditi $is
regulas 1 pielikuma nosacijumi, iznpemot minéta pielikuma ailé
“Ipasi noteikumi” noraditos nosacijumus, un vai atlaujas turé-
tajam saskana ar Direktivas 91/414/EEK 13. panta 1.-4. punkta
un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 62. panta nosacjjumiem ir tada
dokumentacija vai piekluve tadai dokumentacijai, kas atbilst
minétas direktivas II pielikuma prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis saskana ar vienota-
jiem principiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29.
panta 6. punkta, pamatojoties uz dokumentaciju, kas atbilst
Direktivas 91/414/EEK III pielikuma prasibam, un nemot véra
§is regulas 1 pielikuma aili “Ipasi noteikumi”, atkartoti noverté
katru atlauto augu aizsardzibas lidzekli, kas satur Bacillus firmus
[-1582 ka vienigo darbigo vielu vai vienu no vairakam darbi-
gajam vielam, kuras visas vélakais lidz 2013. gada 30. septem-
brim ir ieklautas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pieli-
kuma. Pamatojoties uz minéto novértéjumu, tas nosaka, vai
lidzeklis atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja lidzeklis satur Bacillus firmus 1-1582 ka vienigo aktivo
vielu, atlauju vajadzibas gadjjuma groza vai atsauc vélakais
lidz 2015. gada 31. martam; vai

b) ja lidzeklis satur Bacillus firmus 1-1582 ka vienu no vairakam
darbigajam vielam, atlauju vajadzibas gadjjuma groza vai
atsauc lidz 2015. gada 31. martam vai lidz datumam, kas
$§adai groziSanai vai atsauk3anai paredzéts attiecigaja tiesibu
akta vai aktos, ar kuriem attieciga viela vai vielas ieklautas
Direktivas 91/414[EEK I pielikuma vai ar kuriem minéta
viela vai vielas apstiprinatas, izvéloties vélako no Siem datu-
miem.

3. pants
Grozijumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar $is regulas I pielikumu.

4. pants
Stasanas spéka un piemérosanas diena

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2013. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 22. aprili

() OV L 153, 11.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



I PIELIKUMS

Parastais nosaukums,

IUPAC nosau- Tiriba (1)

Apstiprinasanas datums

Apstiprinasanas termina B . .
pstip . Ipasi noteikumi

identifikacijas numuri kums beigas
Bacillus firmus 1-1582 Nepieméro Minimala koncentracija: 2013. gada 2023. gada Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos vienotos
7,1 x 10'° CFU/g 1. oktobris 30. septembris principus, nem véra parskata zinojuma secindjumus par Bacillus firmus

Kolekcijas Nr. CNCMI-1582

[-1582 un jo ipasi ta I un II papildindjumu, ko 2013. gada 15. marta pabeidza
Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja.

Saja visparigaja noveértgjuma dalibvalstis ipasu uzmanibu pievér§ operatoru un
stradnieku aizsardzibai un nem véra, ka Bacillus firmus 1-1582 uzskatams par

potencialu kairinataju.

Lietosanas nosacijumos attieciga gadijuma ietver riska mazinasanas pasakumus.

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.

Isteno3anas regulas (ES) Nr. 540/2011 piclikuma B dala pievieno $adu ierakstu:

II PIELIKUMS

Parastais nosaukums, identifi-

Apstiprinajuma | Apstiprinajuma

Numurs Kacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (*) datums beigu datums Ipasi noteikumi
“36 Bacillus firmus 1-1582 Nepieméro Minimala  koncentracija: [ 2013. gada 2023. gada | Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos vienotos
7,1 x 10'9 CFU/g 1. oktobris | 30. septembris | principus, nem véra parskata zinojuma secindjumus par Bacillus firmus 1-1582 un

Kolekcijas Nr.
CNCMI-1582

jo ipasi ta I un II papildingjumu, ko 2013. gada 15. marta pabeidza Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja.

Saja visparigaja novertgjuma daltbvalstis Tpasu uzmanibu pievérs operatoru un
stradnieku aizsardzibai un nem véra, ka Bacillus firmus 1-1582 uzskatams par
potencialu kairinataju.

Lietosanas nosacijumos attieciga gadijuma ietver riska mazinaSanas pasakumus.”

(*) Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 367/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko apstiprina darbigo vielu Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi
un groza Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas

lidzeklu

laiSanu tirgl, ar ko atce] Padomes Direktivas

79/117[EEK un 91/414[EEK ('), un jo ipasi tas 13. panta 2.
punktu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

1

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta  a)  apakSpunktu  Padomes  Direktiva
91/414[EEK (%) attieciba uz apstiprindgjuma procediru
un nosacfjumiem japieméro darbigajam vielam, par
kuram lémums pienemts saskand ar Direktivas
91/414/EEK 6. panta 3. punktu pirms 2011. gada
14. junija. Attieciba uz Spodoptera littoralis nucleopolyhed-
rovirus Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1. punkta
a) apakSpunkta nosacijumi ir izpilditi ar Komisijas
Lémumu 2007/669/EK ().

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Igaunija 2007. gada 2. janvari sanéma pieteikumu no
Andermatt Biocontrol GmbH par darbigas vielas Spodoptera
littoralis  nucleopolyhedrovirus  ieklausanu  Direktivas
91/414[EEK I pielikuma. Ar Lémumu 2007/669/EK tika
apstiprinats, ka dokumentacija ir “pilniga”, proti, principa
to var uzskatit par atbilstosu Direktivas 91/414/EEK II un
Il pielikuma prasibam attieciba uz datiem un informa-
ciju.

Sis darbigds vielas iedarbiba uz cilvéku un dzivnieku
veselibbu un vidi ir novértéta saskana ar Direktivas
91/414/[EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kurus ierosinajis pieteikuma
iesniedzgjs. Izraudzita zinotdja dalibvalsts 2009. gada
26. marta iesniedza novérté§juma zinojuma projektu.

Novértéjuma zinojuma projektu izskatija dalibvalstis un
Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “iestade”).
Secinajumu par darbigas vielas Spodoptera littoralis nucleo-

L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.

polyhedrovirus pesticidu riska noveértéjuma parskatisanu (¥
iestade 2012. gada 10. augustd iesniedza Komisijai.
Dalibvalstis un Komisija novértéuma zinojuma projektu
un iestades secindjumu izskatija Partikas aprites un dziv-
nieku veselibas pastavigaja komiteja, un 2013. gada
15. marta novértéjuma zinojuma projekts tika pabeigts
ka Komisijas parskata zinojums par Spodoptera littoralis
nucleopolyhedrovirus.

Dazadajas veiktajas parbaudés tika konstatéts, ka Spodop-
tera littoralis nucleopolyhedrovirus saturosi augu aizsardzibas
lidzekli kopuma ir uzskatami par atbilstosiem Direktivas
91/414[EEK 5. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta un
5. panta 3. punkta noteiktajam prasibam, jo Ipasi attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kas tika parbauditi un siki
izklastiti Komisijas parskata zipojuma. Tadé] ir lietderigi
apstiprinat Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus.

Pirms apstiprinasanas biitu jaatvél pietickami ilgs periods,
lai dalibvalstis un ieinteresétas personas varétu sagatavo-
ties no apstiprinajuma izrieto$o jauno prasibu izpildei.

Neskarot saistibas, kas apstiprinasanas rezultata noteiktas
ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, un pemot véra ipaso
situaciju, ko radijusi pareja no Direktivas 91/414/EEK
uz Regulu (EK) Nr. 1107/2009, tomér biitu japieméro
turpmak minétie nosacjjumi. Péc apstiprinasanas dalibval-
stim batu jaatvel sesi ménesi Spodoptera littoralis nucleopo-
lyhedrovirus saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu atlauju
parskatisanai. Dalibvalstim attiecigi bitu jamaina, jaaizstaj
vai jaatsauc atlaujas. Atkapjoties no iepriek§ minéta
termina, biitu japaredz ilgaks periods, lai saskana ar
vienotajiem principiem par katru augu aizsardzibas
lidzekli katram paredzétajam lietojuma veidam iesniegtu
un noveértétu visu atjauninato Direktivas 91/414/EEK III
pielikuma minéto dokumentaciju.

Pieredze, kas giita, Direktivas 91/414/EEK I pielikuma
ieklaujot darbigas vielas, kuras novértétas saskana ar
Komisijas 1992. gada 11. decembra Regulu (EEK) Nr.
3600/92, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus tas
darba programmas pirma posma istenosanai, kas minéta
8. panta 2. punkta Padomes Direktiva 91/414EEK par
augu aizsardzibas lidzeklu laisanu tirgd (°), liecina, ka var
rasties gritibas, interpretgjot spéka eso$o atlauju turétaju

(") EFSA Journal 2012; 10(9):2864. Pieejams tieSsaiste: www.efsa.

curopa.cu.

ov
() OV L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.
ov () OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.

L 274, 18.10.2007., 15. Ipp.
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pienakumus attieciba uz datu pieejamibu. Lai izvairitos
no turpmakiem sarezgijumiem, bitu japrecizé dalibvalstu
pienakumi, galvenokart pienakums parbaudit, vai atlaujas
turétajam ir piekluve dokumentacijai, kas atbilst minétas
direktivas II pielikuma prasibam. Tomér $ads precizéjums,
salidzinot ar lidz $im pienemtajam direktivam par grozi-
jumiem minétas direktivas I pielikuma vai regulas, ar ko
apstiprina darbigas vielas, neparedz jaunus pienakumus
nedz dalibvalstim, nedz atlauju turétajiem.

(9)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4.
punktu biitu attiecigi jagroza pielikums Komisijas 2011.
gada 25. maija Istenosanas regulai (ES) Nr. 540/2011, ar
ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (').

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus, ka noradits
[ pielikuma, apstiprina atbilstigi minétaja pielikuma izklastita-
jiem nosacijumiem.

2. pants
Augu aizsardzibas lidzeklu atkartota novértésana

1. Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 lidz
2013. gada 30. novembrim vajadzibas gadijuma groza vai
atsauc pasreizgjas atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas
satur darbigo vielu Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus.

Tas lidz minétajai dienai ipasi parbauda, vai ir izpilditi $is
regulas I pielikuma nosacijumi, iznemot tos, kas noraditi minéta
pielikuma aile “Ipasi noteikumi”, un to, vai atlaujas turétajam
saskana ar Direktivas 91/414/EEK 13. panta 1. lidz 4. punkta
nosacjjumiem un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 62. pantu ir tada
dokumentacija vai piekluve tadai dokumentacijai, kas atbilst
minétas direktivas Il pielikuma prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, katru atlauto augu aizsardzibas
lidzekli, kas satur Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus ka
vienigo darbigo vielu vai vienu no vairakam darbigajam vielam,
kuras vélakais lidz 2013. gada 31. maijam ir ieklautas Isteno-
Sanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma, dalibvalstis atkartoti
noverté saskana ar vienotajiem principiem, kuri noteikti Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta, pamatojoties uz doku-
mentaciju, kas atbilst Direktivas 91/414/EEK III pielikuma prasi-
bam, un nemot véra §is regulas I pielikuma sleju “Ipasi notei-
kumi”. Pamatojoties uz minéto noveérté§jumu, tas nosaka, vai
lidzeklis atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacjjumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja lidzeklis satur Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus ka
vienigo darbigo vielu, atlauju vajadzibas gadijuma groza vai
atsauc vélakais lidz 2014. gada 30. novembrim; vai

b) ja lidzeklis satur Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus ka
vienu no vairakam darbigajam vielam, atlauju vajadzibas
gadijuma groza vai atsauc vélakais lidz 2014. gada
30. novembrim vai lidz datumam, kas 3adai groziSanai vai
atsaukSanai paredzéts attiecigaja tiesibu aktd vai aktos, ar
kuriem attiecigd viela vai vielas ieklautas Direktivas
91/414/[EEK I pielikuma vai ar kuriem minéta viela vai vielas
apstiprinatas, izvéloties vélako no $iem datumiem.

3. pants
Grozijumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar §is regulas II pielikumu.

4. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2013. gada 1. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 22. aprili

() OV L 153, 11.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



I PIELIKUMS

ApstiprinaSanas | ApstiprinaSanas

Parastais nosaukums, identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (') ; : Ipasi noteikumi
datums termina beigas
Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus | Nav piemérojams Maksimala koncentracija 2013. gada | 2023. gada | Lai istenotu vienotos principus, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29.
DSMZ numurs: BV-0005 1x 101_2WOB/1 (oklazijas 1. jnijs 31. maijs panta '6. punkta, nem vera se‘cin_ﬁjuf‘nus pérska@ z.ir,l_(?jumé par Spodoptera
kermenisi/l) littoralis nucleopolyhedrovirus un jo ipasi I un II papildindjumu, ko 2013. gada
15. marta pabeidza Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komi-
teja.
(") Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
II PIELIKUMS
Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dala pievieno $adu ierakstu:
Numurs iﬁiﬁg}?liségjzssaiﬁﬁnn:; IUPAC nosaukums Tiriba (*) Apstiprindjuma datums Apstiprinasanas termina beigas Ipasi noteikumi
“42 Spodoptera littoralis nucleo- | Nav piemerojams Maksimala koncentracija 2013. gada 1. junijs 2023. gada 31. maijs | Lai Istenotu vienotos principus, ka minéts Regulas (EK)
polyhedrovirus 1x10'? OBJl (okliizijas Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta, nem véra secina-
DSMZ numurs: BV-0005 kermensi/l) jumus parskata zinojuma par Spodoptera littoralis nucleo-
polyhedrovirus un jo ipasi I un II papildinajumu, ko 2013.
gada 15. marta pabeidza Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastaviga komiteja.”

(*) Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.

€10TYee
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 368/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko apstiprina darbigo vielu Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgit
un groza Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgl, ar ko atce] Padomes Direktivas
79/117[EEK un 91/414[EEK (!), un jo ipasi tas 13. panta 2.
punktu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta  a)  apakSpunktu  Padomes  Direktiva
91/414[EEK (?) attieciba uz apstiprinajuma procediiru
un nosacfjumiem japieméro darbigajam vielam, par
kuram lémums piepemts saskana ar Direktivas
91/414/EEK 6. panta 3. punktu pirms 2011. gada
14. junija. Attieciba uz Helicoverpa armigera nucleopolyhed-
rovirus Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1. punkta
a) apak$punkta nosacijumi ir izpilditi ar Komisijas
Lémumu 2007/560/EK (3).

(2)  Saskana ar Direktivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu
Igaunija 2007. gada 2. janvari sanéma pieteikumu no
Andermatt Biocontrol GmbH par darbigas vielas Helicoverpa
armigera  nucleopolyhedrovirus  ieklausanu  Direktivas
91/414[EEK I pielikuma. Ar Lémumu 2007/560/EK tika
apstiprinats, ka dokumentacija ir “pilniga”, proti, principa
to var uzskatit par atbilstosu Direktivas 91/414/EEK II un
Il pielikuma prasibam attieciba uz datiem un informa-
ciju.

(3) Sis darbigds vielas iedarbiba uz cilvéku un dzivnieku
veselibu un vidi ir novértéta saskana ar Direktivas
91/414[EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kurus ierosinajis pieteikuma
iesniedzgjs. Izraudzita zinotaja dalibvalsts 2009. gada
26. marta iesniedza novértéjuma zinojuma projektu.

(4)  Novért§juma zinojuma projektu izskatija dalibvalstis un
Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “iestade”).
Secinajumu par darbigas vielas Helicoverpa armigera nucleo-
polyhedrovirus pesticidu riska noveértéjuma parskatisanu (¥)
iestade 2012. gada 10. augusta iesniedza Komisijai.

1) OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.

"o

() OV L 230, 19.8.1991., 1. lpp.

() OV L 213, 15.8.2007., 29. Ipp.

(*) EFSA Journal 2012; 10(9):2865. Piecjams tieSsaisté: www.efsa.europa.
eu.

Dalibvalstis un Komisija novértéjuma zinojuma projektu
un iestades secindjumu izskatija Partikas aprites un dziv-
nieku veselibas pastavigaja komiteja, un 2013. gada
15. marta novért§juma zinojuma projekts tika pabeigts
ka Komisijas parskata zinojums par Helicoverpa armigera
nucleopolyhedrovirus.

(5)  Dazadajas veiktajas parbaudes tika konstatéts, ka Helico-
verpa armigera nucleopolyhedrovirus saturo$i augu aizsar-
dzibas lidzekli kopuma ir uzskatami par atbilstosiem
Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1. punkta a) un b) apaks-
punkta un 5. panta 3. punkta noteiktajam prasibam, jo
ipasi attieciba uz lietojuma veidiem, kas tika parbauditi
un siki izklastiti Komisijas parskata zinojuma. Tadé| ir
lietderigi apstiprinat Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovi-
Tus.

(6)  Pirms apstiprinasanas bitu jaatvél pietickami ilgs periods,
lai dalibvalstis un ieinteresétas personas varétu sagatavo-
ties no apstiprindjuma izrieto$o jauno prasibu izpildei.

(7)  Neskarot saistibas, kas apstiprinasanas rezultata noteiktas
ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, un nemot véra ipaSo
situdciju, ko radijusi pareja no Direktivas 91/414/EEK
uz Regulu (EK) Nr. 1107/2009, tomér batu japieméro
turpmak minétie nosacijumi. Péc apstiprinasanas dalibval-
stim bitu jaatvél se$i ménesi Helicoverpa armigera nucleo-
polyhedrovirus saturodu augu aizsardzibas lidzeklu atlauju
parskatiSanai. Dalibvalstim attiecigi blitu jamaina, jaaizstaj
vai jaatsauc atlaujas. Atkapjoties no iepriek§ minéta
termina, bhtu japaredz ilgaks periods, lai saskana ar
vienotajiem principiem par katru augu aizsardzibas
lidzekli katram paredzétajam lietojuma veidam iesniegtu
un novértétu visu atjauninato Direktivas 91/414/EEK III
pielikuma minéto dokumentaciju.

(8)  Pieredze, kas giita, Direktivas 91/414[EEK I pielikuma
ieklaujot darbigas vielas, kuras novértétas saskana ar
Komisijas 1992. gada 11. decembra Regulu (EEK) Nr.
3600/92, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus tas
darba programmas pirma posma isteno$anai, kas minéta
8. panta 2. punktd Padomes Direktiva 91/414/EEK par
augu aizsardzibas lidzeklu laisanu tirgd (%), liecina, ka var
rasties griitibas, interpretgjot speka esoso atlauju turétaju
pienakumus attieciba uz datu pieejamibu. Lai izvairitos
no turpmakiem sarezgfjumiem, biitu japrecizé dalibvalstu
pienakumi, galvenokart pienakums parbaudit, vai atlaujas

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.
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turétajam ir piekluve dokumentacijai, kas atbilst minétas
direktivas II pielikuma prasibam. Tomér $ads precizéjums,
salidzinot ar lidz §im pienemtajam direktivam par grozi-
jumiem minétas direktivas I pielikuma vai regulas, ar ko
apstiprina darbigas vielas, neparedz jaunus pienakumus
nedz dalibvalstim, nedz atlauju turétajiem.

(9)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4.
punktu biitu attiecigi jagroza pielikums Komisijas 2011.
gada 25. maija Istenosanas regulai (ES) Nr. 540/2011, ar
ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 11072009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (').

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus, ka nora-
dits I pielikuma, apstiprina atbilstigi minétaja pielikuma izklas-
titajiem nosacijumiem.

2. pants
Augu aizsardzibas lidzeklu atkartota novértésana

1. Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 lidz
2013. gada 30. novembrim vajadzibas gadijuma groza vai
atsauc pasreizéjas atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas
satur darbigo vielu Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus.

Tas lidz minétajai dienai ipasi parbauda, vai ir izpilditi $is
regulas I pielikuma nosacjjumi, iznemot tos, kas noraditi minéta
pielikuma aile “Tpasi noteikumi”, un to, vai atlaujas turétdjam
saskana ar Direktivas 91/414/EEK 13. panta 1. lidz 4. punkta
nosacijumiem un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 62. pantu ir tada
dokumentacija vai piekluve tadai dokumentacijai, kas atbilst
minétas direktivas II pielikuma prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, katru atlauto augu aizsardzibas
lidzekli, kas satur Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus ka
vienigo darbigo vielu vai vienu no vairakam darbigajam vielam,
kuras vélakais lidz 2013. gada 31. maijam ir ieklautas Isteno-
$anas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma, dalibvalstis atkartoti
noveérte saskana ar vienotajiem principiem, kuri noteikti Regulas
(EK) Nr. 11072009 29. panta 6. punkta, pamatojoties uz doku-
mentaciju, kas atbilst Direktivas 91/414/EEK III pielikuma prasi-
bam, un nemot véra §is regulas [ pielikuma sleju “Ipasi notei-
kumi”. Pamatojoties uz minéto novértgjumu, tas nosaka, vai
lidzeklis atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja lidzeklis satur Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus ka
vienigo darbigo vielu, atlauju vajadzibas gadijuma groza vai
atsauc velakais lidz 2014. gada 30. novembrim; vai

b) ja lidzeklis satur Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus ka
vienu no vairakam darbigajam vielam, atlauju vajadzibas
gadijjuma groza vai atsauc vélakais lidz 2014. gada
30. novembrim vai lidz datumam, kas $adai groziSanai vai
atsaukSanai paredzéts attiecigaja tiesibu akta vai aktos, ar
kuriem attieciga viela vai vielas ieklautas Direktivas
91/414/EEK I pielikuma vai ar kuriem minéta viela vai vielas
apstiprinatas, izvéloties vélako no $iem datumiem.

3. pants
Grozijumi Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011
Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar $is regulas II pielikumu.
4. pants
Stasanas spéka un piemérosanas diena
Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2013. gada 1. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 22. aprili

() OV L 153, 11.6.2011,, 1. Ipp.
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I PIELIKUMS

Parastais nosaukums, identifikacijas numuri

IUPAC nosaukums

Tiriba (1)

Apstiprinasanas datums

Apstiprinaganas termina beigas

Ipasi noteikumi

Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus

DSMZ numurs: BV-0003

Nav piemérojams

Minimala koncentracija

1,44 x 10'% OB/l (oklizijas kermenisi/l)

2013. gada 1. junijs

2023. gada 31. maijs

Lai Istenotu vienotos principus, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6.
punktd, nem véra secindgjumus parskata
zinojuma par Helicoverpa armigera nucleopo-
lyhedrovirus un jo ipasi I un II papildina-
jumu, ko 2013. gada 15. marta pabeidza
Partikas aprites un dzivnieku veselibas
pastaviga komiteja.

(") Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dala pievieno $adu ierakstu:

II PIELIKUMS

Parastais nosaukums,

ApstiprinaSanas termina

Numurs identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (*) Apstiprinagjuma datums beigas Ipasi noteikumi
“38 | Helicoverpa armigera nucleopo- | Nav  pieméro- | Minimala koncentracija 2013. gada 1. junijs | 2023. gada 31. maijs | Lai Istenotu vienotos principus, ka minéts Regulas (EK) Nr.
lyhedrovirus jams 1,44 x 10" OB[l (okliizijas 1107/2009 29. panta 6. punkta, nem véra secinajumus parskata

DSMZ numurs: BV-0003

kermenisi/l)

zinojuma par Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus un jo ipasi I
un II papildinajumu, ko 2013. gada 15. marta pabeidza Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja.”

(*) Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zipojuma.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 369/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko apstiprina darbigo vielu kalija fosfonatus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgin un groza Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgli, ar ko atce] Padomes Direktivas
79/117[EEK un 91/414[EEK ('), un jo ipasi tas 13. panta 2.
punktu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta  a)  apakS$punktu  Padomes  Direktiva
91/414[EEK (?) attieciba uz apstiprinajuma procediru
un nosacjumiem japieméro darbigajam vielam, par
kuram lémums pienemts saskana ar minétas direktivas
6. panta 3. punktu pirms 2011. gada 14. jinija. Attieciba
uz kalija fosfonatiem (sakotngji — “kalija fosfitu”) Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1. punkta a) apakSpunkta
nosacfjumi  ir izpilditi ar Komisijas Lémumu
2003/636[EK (%).

(2)  Saskanpa ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Francija 2002. gada 22. augusta sapéma Luxembourg
Industries (Pamol) Ltd pieteikumu ieklaut darbigo vielu
kalija fosfonatus Direktivas 91/414/EEK 1 pielikuma. Ar
Lémumu 2003/636/EK tika apstiprinats, ka dokumenta-
cija ir pilniga, t. i., principa to var uzskatit par atbilstosu
Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma noteiktajam
datu un informacijas prasibam.

(3)  Sis darbigas vielas iedarbiba uz cilveku un dzivnieku
veselibu un vidi ir novértéta saskapa ar Direktivas
91/414/EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kurus ierosinajis pieteikuma
iesniedzgjs. Izraudzita zinotaja dalibvalsts 2005. gada
1. februari iesniedza novértégjuma zinojuma projektu.

4 So novértéjuma zinojuma projektu izskatija dalibvalstis
un Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “lesta-
de”). Secinajumu par darbigas vielas kalija fosfonatu
pesticidu riska novértéjuma parskatiSanu () iestade
2011. gada 16. decembrT iesniedza Komisijai. Dalibvalstis
un Komisija novértéjuma zinojuma projektu un iestades
secinajumu izskatija Partikas aprites un dzivnieku vese-

europa.eu.

libas pastavigaja komiteja, un 2013. gada 15. marta tas
tika pabeigts ka Komisijas parskata zinojums par kalija
fosfonatiem.

(5)  Dazadajas veiktajas parbaudeés tika konstatéts, ka augu
aizsardzibas lidzekli, kas satur kalija fosfonatus, kopuma
ir uzskatami par atbilstoSiem Direktivas 91/414/EEK 5.
panta 1. punkta a) un b) apak$punkta un 5. panta 3.
punktd noteiktajam prasibam, jo Ipasi attieciba uz lieto-
juma veidiem, kas tika parbauditi un siki izklastiti Komi-
sijas parskata zinojuma. Tapéc ir lietderigi apstiprinat
kalija fosfonatus.

(6)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 2.
punktu saistiba ar tas 6. pantu un pemot véra jaunakas
zinatnes un tehnikas atzinas, tomér ir japaredz atseviski
nosacijumi un ierobezojumi. Ir jo ipasi lietderigi pieprasit
sikaku apstiprino$u informaciju.

(7)  Pirms apstiprinasanas bitu jaatvél pietiekami ilgs periods,
lai dalibvalstis un ieinteresétas personas varétu sagatavo-
ties no apstiprindgjuma izrieto§o jauno prasibu izpildei.

(8)  Neskarot saistibas, kas apstiprinasanas rezultata noteiktas
ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, un pnemot véra ipaso
situdciju, ko radijusi pareja no Direktivas 91/414/EEK
uz Regulu (EK) Nr. 1107/2009, tomér biitu japieméro
turpmak minétie nosacijumi. Bitu japaredz, ka péc
apstiprinasanas dalibvalstim ir se$i ménesi, lai veiktu
kalija fosfonatus saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu
atlauju parskatiSanu. Dalibvalstim attiecigi bitu jamaina,
jaaizstdj vai jaatsauc atlaujas. Atkapjoties no ieprieks
minétad termina, batu japaredz ilgaks periods, kura
saskana ar vienotajiem principiem par katru augu aizsar-
dzibas lidzekli katram paredzétajam lietojuma veidam
atbilstosi  Direktiva 91/414/EEK izklastitajam  tiktu
iesniegta un novértéta visa atjauninata Direktivas
91/414/EEK III pielikuma minéta dokumentacija.

(99  Pieredze, kas giita, Direktivas 91/414/EEK I pielikuma
ieklaujot darbigas vielas, kuras novértétas saskana ar
Komisijas 1992. gada 11. decembra Regulu (EEK) Nr.
3600/92, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus tas
darba programmas pirma posma istenosanai, kas minéta
8. panta 2. punktd Padomes Direktiva 91/414/EEK par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (°), liecina, ka var
rasties grtibas, interpretgjot speka eso3o atlauju turétaju
pienakumus attieciba uz datu pieejamibu. Lai izvairitos
no turpmakiem sarezgijumiem, bitu japrecizé dalibvalstu
pienakumi, galvenokart pienakums parbaudit, vai atlaujas
turétajam ir pieejama dokumentacija, kas atbilst minétas
direktivas II pielikuma prasibam. Tomér $ads precizéjums,

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.
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salidzinot ar lidz $im piepemtajam direktivam par grozi-
jumiem minétas direktivas I pielikuma vai regulas, ar ko
apstiprina darbigas vielas, neparedz jaunus pienakumus
nedz dalibvalstim, nedz atlauju turétajiem.

(10)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4.
punktu biitu attiecigi jagroza pielikums Komisijas 2011.
gada 25. maija Istenoanas regulai (ES) Nr. 540/2011, ar
ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (!).

(11)  Saja regula paredzétic pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu kalija fosfonatus, ka noradits I pielikuma, apstip-
rina atbilstigi minétaja pielikuma izklastitajiem nosacjjumiem.

2. pants

Augu aizsardzibas lidzeklu atkartota novértésana

1.  Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 lidz
2014. gada 31. martam vajadzibas gadjjuma groza vai atsauc
spéka esosas atlaujas darbigo vielu kalija fosfonatus saturosiem
augu aizsardzibas lidzekliem.

Tas lidz minétajai dienai Ipasi parbauda, vai ir izpilditi §is
regulas I pielikuma nosacijumi, izpemot minéta pielikuma aile
“Ipasi noteikumi” noraditos nosacfjumus, un vai atlaujas turé-
tajam saskana ar Direktivas 91/414/EEK 13. panta 1.—4. punkta
un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 62. panta nosacfjumiem ir tada
dokumentacija vai piekluve tadai dokumentacijai, kas atbilst
minétas direktivas Il pielikuma prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis saskana ar vienota-
jiem principiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29.

panta 6. punkta, pamatojoties uz dokumentaciju, kas atbilst
Direktivas 91/414/EEK III pielikuma prasibam, un nemot véra
§is regulas I pielikuma aili “Ipasi noteikumi”, atkartoti novérte
katru atlauto augu aizsardzibas lidzekli, kas satur Kkalija
fosfonatus ka vienigo darbigo vielu vai vienu no vairakam darbi-
gajam vielam, kuras visas velakais lidz 2013. gada 30. septem-
brim ir ieklautas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pieli-
kuma. Pamatojoties uz minéto novértéjumu, tas nosaka, vai
lidzeklis atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja kalija fosfonati ir vienigad darbiga viela lidzekli, atlauju
vajadzibas gadijuma groza vai atsauc velakais lidz 2015.
gada 31. martam; vai

b) ja lidzeklis satur kalija fosfonatus ka vienu no vairakam
darbigajam vielam, atlauju vajadzibas gadijuma groza vai
atsauc lidz 2015. gada 31. martam vai lidz datumam, kas
§adai groziSanai vai atsaukSanai paredzéts attiecigaja tiesibu
akta vai aktos, ar kuriem attieciga viela vai vielas tika
ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma vai ar kuriem
minéta viela vai vielas ir apstiprinatas, izvéloties vélako no
Siem datumiem.

3. pants
Grozijumi Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011
Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar §is regulas I pielikumu.
4. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2013. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 22. aprili

() OV L 153, 11.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



I PIELIKUMS

Parastais nosaukums,
identifikacijas numuri

IUPAC nosaukums

Tiriba (1)

Apstiprinaganas datums

Apstiprinasanas termina beigas

Ipasi noteikumi

Kalija fosfonati (ISO nosau-
kuma nav)

CAS Nr.

13977-65-6 kalija
hidrogénfosfonatam

13492-26-7 dikélija
fosfonatam

Maisijums: nav

CIPAC Nr. 756
(kalija fosfonatiem)

Kalija hidrogénfosfonats

Dikalija fosfonats

31,6 lidz 32,6 %
fosfonata jonu
(hidrogénfosfonata un
fosfonata jonu summa)

17,8 lidz 20,0 % kalija

> 990 g/kg sausnas
masas

2013. gada 1. oktobris

2023. gada
30. septembris

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta
minétos vienotos principus, nem véra secindgjumus parskata zino-
juma par kalija fosfonatiem, un jo ipadi ta I un II papildindjumu,
ko 2013. gada 15. marta pabeidza Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastaviga komiteja.

Saja visparigaja novértgjuma dalibvalstis pasu uzmanibu pievers:
— riskam attieciba uz putniem un ziditajiem,

— riskam, ko rada virszemes tdenu eitrofikacija, ja darbigo vielu
lieto tados apgabalos vai apstaklos, kas virszemes ddenos
veicina tas atru oksidésanos.

Lietosanas nosacijumos vajadzibas gadijuma ietver riska mazina-
Sanas pasakumus.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprino$u informaciju par ilgter-
mina risku attieciba uz kukainédajiem putniem.

Minéto informaciju pieteikuma iesniedzgjs lidz 2015. gada
30. septembrim iesniedz Komisijai, dalibvalstim un iestadei.

(") Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dala pievieno $adu ierakstu:

II PIELIKUMS

Numurs | Parastais nosaukums, identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (*) Apsgg:i?iianas ApstipriHSiéilgH;S fermina Ipasi noteikumi
“40 | Kalija fosfonati (ISO nosaukuma | Kalija hidrogénfosfonats 31,6 lidz 32,6 % fosfonata jonu 2013. gada 2023. gada Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29.
nav) o ~ (hidrogénfosfonata un fosfonata 1. oktobris 30. septembris panta 6. punkta minétos vienotos principus,
Dikalija fosfonats jonu summa) nem véra secinajumus parskata zinojuma
CAS Nr. . . par kalija fosfonatiem, un jo ipasi ta I un
17,8 lle 20,0 % kall]a I ildinai ko 2013 d 15 t3
13977-65-6  kalija  hidrogénfos- papildinajumu, ko 2013. gada 15. marta
fondtam > 990 gfkg sausnas masas pabeidza Partikas aprites un dzivnieku vese-

13492-26-7 dikalija fosfonatam
Maisijums: nav

CIPAC Nr. 756 (kalija fosfonatiem)

libas pastaviga komiteja.

Saja  visparigaja novértdjuma dalibvalstis
ipasu uzmanibu pievers:

— riskam attieciba uz putniem un zidita-
jiem,

— riskam, ko rada virszemes aidenu eitrofi-
kacija, ja darbigo vielu licto tados apga-
balos vai apstaklos, kas virszemes
iidenos veicina tas atru oksidésanos.

LietoSanas nosacijumos vajadzibas gadijuma
ietver riska mazinasanas pasakumus.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprinou
informaciju par ilgtermina risku attieciba uz
kukainédajiem putniem.

Minéto informaciju pieteikuma iesniedzgjs

lidz 2015. gada 30. septembrim iesniedz
Komisijai, dalibvalstim un iestadei.”

(*) Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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L 111/43

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 370/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 329/2007 par ierobeZojoSiem pasikumiem attieciba uz
Korejas Tautas Demokratisko Republiku

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 27. marta Regulu (EK) Nr.
329/2007 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz Korejas
Tautas Demokratisko Republiku (1) un jo ipasi tas 13. panta 1.
punkta b), d) un e) apak$punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 329/2007 IV pielikuma ir uzskaititas
personas, vienibas un struktiras, kuras Apvienoto Naciju
Organizacijas (ANO) Sankciju komiteja vai ANO
Drogibas padome ir izraudzijusies saskana ar ANO
Drosibas padomes Rezolicijas Nr. 1718 (2006) 8.
punkta d) apak$punktu un uz kuram saskana ar minéto
regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldé-
$ana.

() ANO Drosibas padomes Sankciju komiteja 2013. gada
7. marta personu, vienibu un struktiru saraksta, uz
kuram jaattiecina lidzeklu un saimniecisko resursu iesal-
désana, ieklava vél tris fiziskas personas un divas vieni-
bas. Minétas vienibas un fiziskas personas bitu jauzskaita
sarakstd, kas ir ietverts Regulas (EK) Nr. 329/2007 IV
pielikuma.

(3)  Regulas (EK) Nr. 329/2007 V pielikuma ir ieklautas
personas, vienibas un struktiiras, kuras nav uzskaititas

IV pielikuma un kuras Padome ir apzindjusi saskana ar
Kopgjas nostdjas 2006/795/KADP 4. panta 1. punkta b)
un ¢) apakSpunktu. Viena vieniba, kas ir jaieklauj IV
pielikuma ietvertaja saraksta saskana ar Sankciju komi-
tejas lémumu, batu jasvitro no V pielikuma, kura ta
lidz $im bija ieklauta. Vel viena ieraksta V pielikuma
ietvertaja saraksta batu jaizdara grozijumi.

(4)  Tapéc atbilstosi batu jagroza Regulas (EK) Nr. 329/2007
IV un V pielikums.

(5)  Lai nodro$inatu 3aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, Sai regulai ir jastajas speka nekavgjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 329/2007 groza 3adi.

(1) Regulas IV pielikumu groza saskana ar §is regulas I pieli-
kumu.

(2) Regulas V pielikumu groza saskana ar $is regulas II pieli-
kumu.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 22. aprili

() OV L 88, 29.3.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Arpolitikas instrumentu dienesta vaditajs



L 111/44 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.4.2013.

I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 329/2007 IV pielikumu groza 3adi:
(1) A. sadala "Fiziskas personas" pievieno $adus ierakstus:

(a) "Yo’n Chong Nam. Amats: Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) galvenais parstavis. NoradiSanas
datums: 7.3.2013.";

(b) "Ko Ch'o'l-Chae. Amats: Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) galvena parstavja vietnieks. Nora-
disanas datums: 7.3.2013.";

(c) "Mun Cho'ng-Ch'o’l. Amats: TCB amatpersona. Noradisanas datums: 7.3.2013."
2) B. sadala "Juridiskas personas, vienibas un struktiiras" pievieno $adus ierakstus:
p p

(a) "Second Academy of Natural Sciences (citi nosaukumi: a) 2nd Academy of Natural Sciences; b) Che 2 Chayon
Kwahakwon; c) Academy of Natural Sciences; d) Chayon Kwahak-Won; National Defense Academy; e) Kukpang Kwahak-
Won; f) Second Academy of Natural Sciences Research Institute; g) Sansri). Adrese: Phenjana, KTDR. Noradisanas
datums: 7.3.2013.";

(b) "Korea Complex Equipment Import Corporation. Cita informicija: Korea Ryonbong General Corporation ir
Korea Complex Equipment Import Corporation matesuznémums. Atra§anas vieta: Rakwon-dong, Pothonggang
rajons, Phenjana, KTDR. Noradianas datums: 7.3.2013."



23.4.2013.
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II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 329/2007 V pielikumu groza 3adi:

(1) B. sadala "Regulas 6. panta 2. punkta a) apakspunkta minétas juridiskas personas, vienibas un strukttras" svitro $adu

ierakstu:

Nosaukums (un
iesp&jamie pseidonimi)

Papildinformacija

Pamatojums

Korea Complex
Equipment Import
Corporation

Atrasanas vieta:
Rakwon-dong,
Pothonggang District,

Pyongyang

Darbibu kontrolé Korea Ryonbong General Corporation
(organizacija, kas 2009. gada 24. aprili icklauta
Apvienoto Naciju Organizacijas saraksta); aizsardzibas
konglomerats, kas specializéjas iepirkumos KTDR
aizsardzibas nozarém un atbalsta sniegSana minétas
valsts pardoSanas darjjumiem, kas saistiti ar militaro
jomu.

(2) B. sadala

"Regulas 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétas juridiskas personas, vienibas un struktiiras” ierakstu:

Nosaukums (un

L AP Papildinformacija Pamatojums
iesp&jamie pseidonimi)
13. Otra ekonomikas Otra ekonomikas komiteja ir iesaistita galvenajas
komiteja un Ziemelkorejas rake$u programmas jomas. Ta ir atbil-
Otra dabaszinatnu diga par Ziemelkorejas ballistisko rakeSu razosanas
akadémija parraudzibu. Ta ari vada KOMID darbibu (KOMID
2009. gada 24. aprili tika ieklauta Apvienoto Naciju
Organizacijas saraksta). Otra ekonomikas komiteja ir
valsts limena organizacija, kas atbild par Ziemelko-
rejas modernako ierocu sistému, tostarp rake$u un,
iespgjams, ari kodoliero¢u, pétniecibu un izstradi. Ta
izmanto vairakas paklautds organizacijas, tostarp
Korea Tangun Trading Corporation, tehnologijas, iekartu
un informacijas ieg@isanai no arvalstim Ziemelkorejas
rakeu un, iesp&ams, kodolierou programmu vaja-
dzibam.
aizstdj ar $adu ierakstu:
Nosaukums (un Papildinformacija Pamatojums

iesp&jamie pseidonimi)

13.

Otra ekonomikas
komiteja

Otra ekonomikas komiteja ir iesaistita galvenajas
Ziemelkorejas rakeSu programmas jomas. Ta ir atbil-
diga par Ziemelkorejas ballistisko rakeSu razoSanas
parraudzibu. Ta ari vada KOMID darbibu (KOMID
2009. gada 24. aprili tika ieklauta Apvienoto Naciju
Organizacijas saraksta). Otra ekonomikas komiteja ir
valsts limepa organizacija, kas atbild par Ziemelko-
rejas modernako ierocu sistému, tostarp rake$u un,
iespgjams, ari kodoliero¢u, pétniecibu un izstradi. Ta
izmanto vairakas paklautas organizacijas, tostarp
Korea Tangun Trading Corporation, tehnologijas, iekartu
un informacijas ieg@isanai no arvalstim Ziemelkorejas
rakeu un, iesp&ams, kodolierou programmu vaja-
dzibam.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 371/2013
(2013. gada 22. aprilis),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 22. aprili

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba
0702 00 00 MA 53,5
TN 93,3
TR 120,8
77 89,2
0707 00 05 AL 46,1
MA 99,6
TR 130,3
77 92,0
0709 93 10 MA 91,2
TR 109,9
77 100,6
0805 10 20 EG 54,9
IL 69,5
MA 60,8
TN 72,6
TR 72,9
Us 84,5
77 69,2
0805 50 10 TR 87,2
ZA 116,4
Y4 101,8
0808 10 80 AR 106,2
BR 92,7
CL 118,1
CN 79,6
MK 30,8
NZ 142,2
us 177,8
ZA 99,2
77 105,8
0808 30 90 AR 113,3
CL 143,4
CN 72,9
ZA 121,2
77 112,7

(*) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita

izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko iece] Protokola par Eiropas Savienibas Tiesas Statiitiem I pielikuma 3. panta 3. punkta
paredzétas komitejas loceklus

(2013/180/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu
un jo Ipasi ta 106.a panta 1. punktu,

nemot véra Protokolu par Eiropas Savienibas Tiesas Statiitiem
un jo ipasi ta I pielikuma 3. panta 3. punktuy,

nemot véra Padomes Lémumu 2005/49/EK, Euratom (2005.
gada 18. janvaris) attieciba uz Protokola par Tiesas Statiitiem I
pielikuma 3. panta 3. punktd paredzétas komitejas darbibas
noteikumiem (!) un jo Ipadi minéta lémuma pielikuma 3.
punktu,

nemot véra Tiesas priekssédétaja 2012. gada 13. decembra ietei-
kumu,

ta ka:

(1) Protokola par Eiropas Savienibas Tiesas Statatiem I pieli-
kuma 3. panta 3. punktd paredzéts izveidot komiteju,
kura ir septinas personas, ko izraugas no bijusajiem
Tiesas un Visparéjas tiesas locekliem un juristiem ar

atzitu kompetenci. Saskana ar o punktu $is komitejas
loceklus iece] Padome péc Tiesas priekssédétaja ieteikuma.

(2)  Padomes Lémuma 2005/49[EK, Euratom (2005. gada
18. janvaris) attieciba uz Protokola par Tiesas Statiitiem
I pielikuma 3. panta 3. punkta paredzétas komitejas
darbibas noteikumiem pielikuma 3. punkta paredzéts,
ka Padome iecel komitejas priekssédétaju.

(3)  Bitu jaisteno Sie noteikumi,

() OV L 21, 25.1.2005., 13. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

Ar 3o par Protokola par Eiropas Savienibas Tiesas Statfitiem I
pielikuma 3. panta 3. punkta paredzétas komitejas locekliem uz
Cetriem gadiem no 2012. gada 10. novembra iece] $adas perso-
nas:

Pernilla LINDH kundze, priekssédétaja
Pranas KURIS kungs
Jan MAZAK kungs
Jorg PIRRUNG kungs
Mihalis VILARAS kungs
Roel BEKKER kungs
Elena Simina TANASESCU kundze.
2. pants

Sis lémums stdjas spékda nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
E. GILMORE
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PADOMES LEMUMS
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko izveido sarakstu ar trim aizstajéjtiesneSiem Civildienesta tiesa

(2013/181/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 257. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu
un jo Ipasi ta 106.a panta 1. punktu,

nemot véra Protokolu par Eiropas Savienibas Tiesas statfitiem
un jo Ipasi ta 62.c panta otro dalu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu Nr.
979/2012 (ES, Euratom) (2012. gada 25. oktobris) par Eiropas
Savienibas Civildienesta tiesas aizstajéjtiesnesiem (') un jo Ipasi
tas 1. pantu,

nemot véra Tiesas priekssédétaja 2012. gada 10. decembra ietei-
kumu,

ta ka:

(1) Protokols par Tiesas statGtiem paredz iespéju papildinat
specializétas tiesas ar aizstdjéjtiesnesiem, lai aizstatu tos
tiesneSus prombiitng, kuri ilglaicigi nevar piedalities lietu
izskatiSan3, lai ari vipu stavoklis tomér nav uzskatams
par pilnigu invaliditati.

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula Nr. 979/2012
(ES, Euratom) (2012. gada 25. oktobris) par Eiropas Savie-
nibas Civildienesta tiesas aizstdjéjtiesneSiem paredz, ka
Padome ar vienpratigu lémumu péc Tiesas priekssedeétaja
ierosindgjuma izveido sarakstu ar trim personam, kas
ieceltas aizstajéjtiesnesa amata. Aizstajéjtiesnesus izraugas
no bijusajiem Eiropas Savienibas Tiesas locekliem, kuri
var bt Civildienesta tiesas riciba. Aizstajéjtiesnesus iece]
amata uz Cetriem gadiem, un vinus var iecelt amata

() OV L 303, 31.10.2012., 83. Ipp.

atkartoti. Minétaja saraksta nosaka ari kartibu, kada
aizstajéjtiesnesi japieaicina vinu pienadkumu izpildei.

(3)  Batu jaizveido sarakstu ar trim aizstajéjtiesnesiem Civil-
dienesta tiesa,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek izveidots saraksts ar trim aizstajgjtiesnesiem Civildie-
nesta tiesd. Taja ir ieklautas $adas personas:

— Haris TAGARAS kungs, bijusais Civildienesta tiesas tiesnesis,
— Arjen W. H. MEJJ kungs, bijusais Visparjas tiesas tiesnesis,

— Verica TRSTENJAK kundze, bijusi Tiesas generaladvokate un
bijusi Vispargjas tiesas tiesnese.

Sis saraksts ir sastadits, ievérojot kartibu, kada aizstajéjtiesnesi
vajadzibas gadijuma tiks pieaicinati vinu pienakumu izpildei.
2. pants

Sis lémums stdjas speka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
E. GILMORE
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PADOMES LEMUMS 2013/182/KADP
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko groza Lémumu 2011/137/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29.
pantu,

ta

(1)

(4)

IR

ka:

Padome 2011. gada 28. februari piepéma Lémumu
2011/137/KADP ().

Saskana ar Lémuma 2011/137/KADP 12. panta 2.
punktu Padome pilnigi parskatija to personu un vienibu
sarakstu, kas ieklauts minéta lémuma II un IV pielikuma,
un secindja, ka uz vienu personu vairs nebdtu jaturpina
attiecindt minétaja lemuma paredzétos ierobeZojusos
pasakumus.

Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 2013.
gada 14. marta pienéma Rezoltciju 2095 (2013), ar kuru
groza ieroCu embargo, kas noteikts ar Rezolacijas 1970
(2011) 9. punkta a) apak$punktu un sikak izklastits
Rezoliicijas 2009 (2011) 13. punkta a) apakspunkta.

Attiecigi biitu jagroza Lémums 2011/137/KADP,
PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lemumu 2011/137/KADP groza $adi:

lémuma 2. pantu aizst3j ar $adu:

()

“2. pants

1. Sa lémuma 1. pantu nepieméro:

a) darbibam, lai piegadatu, pardotu vai nodotu militaru apri-
kojumu, kas nav navéjoss, vai aprikojumu, ko varétu
izmantot iek$gjai apspieSanai, tacu kas paredzéts vienigi
humanam un aizsardzibas vajadzibam;

b) tadas tehniskas palidzibas, macibu vai citas palidzibas,
tostarp personala palidzibas, sniegSanai, kas saistita ar
$adu aprikojumu;

¢) tadas finansialas palidzibas sniegSanai, kas saistita ar $adu
aprikojumu.

2. $a lemuma 1. pantu nepieméro:

a) ierofu un ar tiem saistito materialu piegadei, pardosanai
vai nodosanai;

OV L 58, 3.3.2011,, 53. Ipp.

b) tadas tehniskas palidzibas, macibu vai citas palidzibas,
tostarp personala palidzibas, sniegSanai, kas saistita ar
$adu aprikojumu;

¢) tadas finansialas palidzibas sniegSanai,

kas saistita ar $adu aprikojumu, ka iepriek$ apstiprinajusi
Komiteja, kas izveidota saskana ar ANO DPR 1970 (2011)
24. punktu (“Komiteja”).

3. Lemuma 1. pantu nepieméro tadu aizsargtérpu, tostarp
brunuvestu un brunucepuru, piegadei, pardoSanai vai nodo-
§anai, ko ANO personals, Savienibas vai tas dalibvalstu
personals, plassazinas lidzeklu parstavji, humanas palidzibas
un attistibas programmu darbinieki un ar to saistitais perso-
nals uz laiku eksporté uz Libiju tikai personigam vajadzibam.

4. Lemuma 1. pantu nepieméro darbibam, lai piegadatu,
pardotu vai nodotu militaru aprikojumu, kas nav navéjoss,
kas paredzéts vienigi tam, lai Libijas valdibai sniegtu pali-
dzibu drogibas vai atbrunosanas joma.

5. Sa lemuma 1. pantu nepieméro tehniskai palidzibai,
macibu, finansialai vai citai palidzibai, kas paredzéta vienigi
tam, lai Libijas valdibai sniegtu palidzibu drosibas vai atbru-
nosanas joma.

6.  Sa lemuma 1. pantu nepieméro:

a) ieroCu vai ar tiem saistito materialu piegadei, pardosanai
vai nodosanai, kas paredzéti vienigi tam, lai sniegtu pali-
dzibu Libijas valdibai;

b) kajnieku ierocu, vieglo ierocu un ar tiem saistitu mate-
rialu, kas uz laiku tiek eksporteti uz Libiju un kas pare-
dzéti vienigi ANO personala, plassazinas Iidzeklu
parstavju, humanas palidzibas un attistibas programmu
darbinieku un ar to saistita personala vajadzibam, piega-
dei, pardosanai vai nodosanai,

par ko iepriek§ pazino Komitejai un ja piecu darba dienu
laika péc $ada pazinojuma Komiteja nav pienémusi nelabvé-
ligu lemumu.”

2. pants

Lémuma 2011/137/KADP II un IV pielikumus groza, ka izklas-
tits $a lémuma pielikuma.
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3. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprili
Padomes varda —

priekssedetaja
C. ASHTON

PIELIKUMS

Zemak minétas personas ierakstu svitro no sarakstiem, kas izklastiti Lemuma 2011/137/KADP Il un IV pielikuma:

ASHKAL, Al-Barrani
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PADOMES LEMUMS 2013/183/KADP
(2013. gada 22. aprilis)

par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atce]
Léemumu 2010/800/KADP

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29.

pantu,
ta ka:

(1)

ov
() oV
ov

Padome 2010. gada 22. decembri piepéma Lémumu
2010/800/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret
Korejas Tautas Demokratisko Republiku ("KTDR") (1), ar
ko inter alia istenoja Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes Rezolaciju ("ANO DPR") 1718 (2006)
un 1874 (2009).

Padome 2011. gada 19. decembri pienéma Lémumu
2011/860/KADP (3, ar ko grozija  Lémumu
2010/800/KADP.

2013. gada 12. februari KTDR veica kodolizméginajumu,
parkapjot starptautiskos pienakumus, kas tai noteikti ar
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009) un 2087 (2013),
un radot nopietnu apdraudégjumu mieram un drosibai
regiona un pasaulé.

Padome 2013. gada 18. februari pienéma Lémumu
2013/88/KADP (}), ar kuru grozija  Lémumu
2010/800/KADP un inter alia istenoja ANO DPR 2087
(2013).

ANO Drogibas Padome 2013. gada 7. marta pienéma
ANO DPR 2094 (2013), ar kuru visstingrakaja méra
nosodija KTDR 2013. gada 12. februari veikto kodoliz-
mégindjumu, parkapjot un klaji neievérojot ANO DP
attiecigas rezoliicijas.

Papildus minétajam ANO DRP 2094 (2013) paplasina
ANO DPR 1718 (2006) 8. punkta c) apak$punkta
noteikto pienakumu noverst tehnisku apmacibu, konsul-
taciju pakalpojumu vai palidzibas nodosanu KTDR sais-
tiba ar ANO DPR 2094 (2013) 20. punkta minétajiem
priek§metiem, materialiem, aprikojumu, precém un
tehnologijam un saistiba ar minétas rezoliicijas 22.
punkta uzskaititajiem priek$metiem, un norada, ka
minétie pasakumi attiecas arl uz starpnieku vai starpnie-
cibas pakalpojumiem.

Ar ANO DPR 2094 (2013) tiek ari paplasinati finansu
ierobezojumi, kas paredzéti ANO DPR 1718 (2006) 8.
punkta d) apak$punkta, attiecinot tos uz papildu
personam un vienibam un personam un vienibam, kas

L 341, 23.12.2010., 32. lpp.

L 338, 21.12.2011., 56. Ipp.
L 46, 19.2.2013., 28. Ipp.

©

(11)

(12)

darbojas saraksta ieklautu personu un vienibu varda vai
vadiba, un uz vienibam, kuras atrodas to ipasuma vai
kontrolé.

Ar ANO DPR 2094 (2013) tiek ari paplasinati celoSanas
ierobezojumi, kas paredzéti ANO DPR 1718 (2006) 8.
punkta e) apakSpunkta, attiecinot tos uz papildu
persondm un personam, kuras darbojas saraksta ieklautu
personu varda vai vadiba.

Turklat ANO DPR 2094 (2013) ir noteikts, ka celosanas
ierobezojumi, kas paredzéti ANO DPR 1718 (2006) 8.
punkta e) apakSpunkta, attiecas ari uz personam, kuras,
ka wvalsts ir konstatéjusi, darbojas saraksta ieklautas
personas vai vienibas varda vai vadiba vai kas palidz
izvairities no sankcijam, vai parkapj ANO DPR 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094 (2013)
noteikumus.

ANO DPR 2094 (2013) ari tiek noteikts, ka KTDR vals-
tspiederigais, kas strada saraksta ieklautas personas vai
vienibas varda vai vadiba vai kas palidz izvairities no
sankcijam, vai parkapj ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087(2013) vai 2094 (2013) noteikumus, tiek
izraidits.

Turklat ANO DPR 2094 (2013) tiek nolemts, ka valstis
novér$ finansu pakalpojumu sniegdanu vai jebkadu
finansu vai citu lidzeklu vai resursu, tostarp lielu skaidras
naudas apjomu, nodoSanu uz to teritoriju, caur to terito-
rijam vai no to teritorijam saistiba ar darbibam, kas
varétu veicinat KTDR kodolprogrammas vai ballistisko
rake$u programmas, vai citas darbibas, kas aizliegtas ar
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai
2094 (2013), vai varétu palidzét izvairities no minétajas
rezoliicijas noteiktajiem pasakumiem.

ANO DPR 2094 (2013) ari aicina valstis veikt pasaku-
mus, lai to teritorija aizliegtu atvért KTDR banku jaunas
filiales, meitasuznémumus vai parstavniecibas un aizliegtu
KTDR bankam veidot jaunus kopuzpémumus un
parpemt ipaumtiesibas, vai ari veidot vai uzturét kores-
pondentattiecibas ar dalibvalstu jurisdikcija eso$am
bankam. Tapat valstim vajadzétu veikt pasakumus, lai
aizliegtu to teritorija vai to jurisdikcija eso$am bankam
atvért parstavniecibas vai meitasuznémumus vai banku
kontus KTDR.

Papildus minétajam ANO DPR 2094 (2013) aizliedz
sniegt publisku finansialu atbalstu tirdzniecibai ar
KTDR, ja 3ads finansials atbalsts varétu sekmét KTDR
kodolprogrammas vai ballistisko rake$u programmas,
vai citas darbibas, kas aizliegtas ar ANO DPR 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094 (2013),
vai veicinat izvairianos no minétajas rezoliicijas noteik-
tajiem pasakumiem.
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(14 ANO DPR 2094 (2013) ari paredzéts pienakums $ana KTDR, ko isteno dalibvalstu valstspiederigie vai ko veic no

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

parbaudit visas kravas, kuru izcelsme ir KTDR vai kuru
galamérkis ir KTDR, vai kuru starpnieks vai organizétajs
ir KTDR vai tas valstspiederigie, vai personas vai vienibas,
kas darbojas to varda, ja ir pamatoti iemesli uzskatit, ka
krava satur aizliegtus priekSmetus. Ja kugis atsakas no
parbaudes, tam aizliedz iebraukt.

ANO DPR 2094 (2013) valstis ari aicinatas atteikt atlauju
jebkuram gaisa kugim pacelties no to teritorijas, nolaisties
taja vai parlidot to, ja ir pamatoti iemesli uzskatit, ka
mingtaja gaisa kugl ir aizliegti priekSmeti.

ANO DPR 2094 (2013) ari paplasina ANO DPR 1718
(2006) 8. punkta a) un b) apakSpunktd noteikto aizlie-
gumu piegadat, pardot vai nodot konkrétus militarus
priek§metus un tehnologijas, ietverot papildu priek§metus
un tehnologijas.

ANO DPR 2094 (2013) ari izteikts aicindjums visam
valstim novérst jebkadu priekSmetu piegadi, pardosanu
vai nodo$anu KTDR vai tas valstspiederigajiem vai no
KTDR un tas valstspiederigajiem, ja valsts konstaté, ka
tads priekSmets varétu veicinat KTDR kodolprogrammas
vai ballistisko rakeSu programmas, vai darbibas, kas
aizliegtas ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013) vai 2094 (2013).

ANO DPR 2094 (2013) precizé terminu "luksuspreces”.

ANO DPR 2094 (2013) ari aicina visas valstis ievérot
ipasu modribu attieciba uz KTDR diplomatisko perso-
nalu.

Saja lémuma ir ievérotas pamattiesibas un pamatprincipi,
kas atziti jo ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta,
un, konkréti, tiesibas uz efektivu aizsardzibu un taisnigu
tiesu, IpaSumtiesibam un tiesibam uz personas datu
aizsardzibu. Sis lémums biitu japieméro saskapa ar $im
tiesibam un principiem.

Saja lemuma tapat pilniba ievéroti dalibvalstu pienakumi
saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas StatGtiem un
Drosibas padomes rezoluciju juridiski saistosa batiba.

Skaidribas labad Lemums 2010/800/KADP biitu jaatce]
un jaaizstaj ar jaunu lémumu.

Dazu pasakumu IstenoSanai ir vajadziga Savienibas
papildu riciba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1.

I NODALA
EKSPORTA UN IMPORTA IEROBEZOJUMI

1. pants

Turpmak minéto priekSmetu un tehnologiju, tostarp

programmatiiras, tie§a vai netieSa piegade, pardosana vai nodo-

dalibvalstu teritorijas vai caur to teritoriju, vai kam izmanto
kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu gaisa
kugus, ir aizliegta neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir dalibvalstu
teritorija vai arpus tas:

a)

=

=

()

ieroCi un ar tiem saistiti visa veida materiali, tostarp iero¢i un
municija, militarie transportlidzekli un aprikojums, paramili-
tarais aprikojums un visa minéta rezerves dalas, iznpemot
transportlidzeklus, kas nav kaujas transportlidzekli un kuri
ir izgatavoti no materialiem vai aprikoti ar materialiem, kas
nodrosina ballistisko aizsardzibu un paredzéti vienigi Savie-
nibas un tas dalibvalstu personala aizsardzibas vajadzibam
KTDR;

visi priek$meti, materiali, aprikojums, preces un tehnologija,
ko noteikusi Drosibas padome vai komiteja, kas izveidota
atbilstigi ANO DPR 1718 (2006) 12. punktam ("Sankciju
komiteja"), saskana ar ANO DPR 1718 (2006) 8. punkta
a) apakspunkta ii) punktu, ANO DPR 2087 (2013) 5. punkta
b) apakspunktu un ANO DPR 2094 (2013) 20. punktu, kas
varétu sekmét KTDR kodolprogrammas, ballistisko rakesu un
citu masu iznicinasanas ierou programmas;

konkréti citi priekSmeti, materiali, aprikojums, preces un
tehnologija, kas varétu sekmét KTDR kodolprogrammas,
ballistisko rakesu vai citu masu iznicina$anas ierocu
programmas vai kas varétu sekmeét tas militaras darbibas,
tostarp visas divejada lietojuma preces un tehnologijas, kas
uzskaititas I pielikuma Padomes Regulai (EK) Nr. 428/2009
(2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu diveé-
jada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un
tranzita kontrolei (!). Savieniba veic vajadzigos pasakumus,
lai noteiktu konkrétos priekSmetus, attieciba uz kuriem
pieméro $o noteikumu;

konkréti galvenie komponenti ballistisko rake$u nozarei,
pieméram, noteikta veida aluminijs, ko izmanto ballistisko
rakeSu sistémas. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai
noteiktu konkrétos priekSmetus, attieciba uz kuriem pieméro
$o noteikumu;

jebkadi citi priek$meti, kas varétu veicinat KTDR kodolpro-
grammas vai ballistisko rakesu programmas, ar ANO DPR
1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094 (2013),
vai ar $o lemumu aizliegtas darbibas, vai ja tie varétu palidzet
izvairities no pasakumiem, kuri noteikti ar minétajam ANO
DP rezoliicijam vai $o lemumu. Savieniba veiks vajadzigos
pasakumus, lai noteiktu, kas ir atbilstigie priekSmeti, uz
kuriem jaattiecas $im noteikumam.

Ir aizliegts ar:

jebkurai personai, vienibai vai struktiirai KTDR vai izmanto-
$anai KTDR sniegt tehniskas apmacibas, konsultacijas, pakal-
pojumus, palidzibu vai starpnieku pakalpojumus, vai citus
starpniecibas pakalpojumus saistiba ar 1. punkta minétajiem
priek§metiem un tehnologiju, vai saistiba ar $o priekmetu
tieSu vai netie$u piegadi, raZoSanu, uzturéanu un izmanto-
Sanu;

OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.
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b) tiesi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktirai
KTDR vai izmanto$anai KTDR pieskirt finanséjumu vai
finansu palidzibu saistiba ar 1. punktd minétajiem prieks-
metiem un tehnologijam, tostarp jo Ipasi pieskirumus, aizde-
vumus un eksporta kreditu apdrosinasanu, ka ari apdrosina-
§anu un parapdrosinasanu, jebkadai o priekSmetu un tehno-
logiju pardoSanai, piegadei, nodosanai vai eksportéSanai vai
ar tiem saistitam tehniskam apmacibam, konsultacijam,
pakalpojumiem, palidzibai vai starpnieku pakalpojumiem;

¢) apzinati vai tisi piedalities darbibas, kuru meérkis vai sekas ir
apiet a) vai b) apak$punkta minéto aizliegumu.

3. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai izmantojot kugus, kuri
kugo ar dalibvalsts karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus, ir ari
aizliegts no KTDR iepirkt 1. punktd minétos priekSmetus un
tehnologijas, ka ari dalibvalstu valstspiederigajiem sniegt 2.
punkta minéto KTDR tehnisko apmacibu, konsultacijas, pakal-
pojumus, palidzibu, finans§jumu un finansialu palidzibu neat-
karigi no ta, vai to izcelsme ir KTDR teritorija vai arpus tas.

2. pants

Ir aizliegts KTDR valdibai, tas valsts struktiiram, uzpémumiem
un agenttiram, KTDR Centralajai bankai, ka arf personam un
struktiiram, kas rikojas to varda vai to vadiba, vai struktfiram,
kas ir to Ipasuma vai kontrol¢, tie$i vai netiesi pardot zeltu,
dargmetalus un dimantus, ka ari ir aizliegts zeltu, dargmetalus
un dimantus no tam pirkt, parvadat vai sniegt ar tiem saistitus
starpnieku pakalpojumus. Savieniba veic vajadzigos pasakumus,
lai noteiktu konkrétos priek$metus, attieciba uz kuriem pieméro
$o noteikumu.

3. pants

Ir aizliegts piegadat KTDR Centralajai bankai vai tas interesés no
jauna drukatas vai kaltas, vai lidz $im neemitétas denominétas
KTDR naudaszimes un monétas.

4. pants

Luksusprecu tieSa vai netieSa piegade, pardosana vai nodoSana
KTDR, ko isteno dalibvalstu valstspiederigie vai ko veic caur
dalibvalstu teritoriju vai no tas, vai kam izmanto kugus, kuri
kugo ar dalibvalsts karogu, vai dalibvalsts gaisa kugus, ir
aizliegta neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir dalibvalstu teritorija
vai arpus tas. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu
konkrétos priek$metus, attieciba uz kuriem pieméro $o notei-
kumu.

II NODALA

IEROBEZOJUMI ATTIECIBA UZ FINANSIALU ATBALSTU
TIRDZNIECIBAI

5. pants

Dalibvalstis nesniedz publisku finansialu atbalstu tirdzniecibai ar
KTDR, tostarp eksporta kreditus, garantijas vai apdroinasanu
saviem valstspiederigajiem vai vienibam, kas iesaistitas $ada tird-

znieciba, ja $ads finansials atbalsts varétu sekmét KTDR kodol-
materialu, ballistisko rakesu vai citu masu iznicinasanas ierocu
programmas vai darbibas, vai citas darbibas, kuras aizliegtas ar
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094
(2013), vai ar $o lémumu, vai kuras varétu veicinat izvairisanos
no minétajas rezolicijas vai $aja lemuma noteiktajiem pasaku-
miem.

Il NODALA
FINANSU NOZARE
6. pants

Dalibvalstis neuzpemas jaunas saistibas attieciba uz pieskiru-
miem, finansialu palidzibu vai koncesijas kreditiem KTDR,
tostarp izmantojot lidzdalibu starptautiskas finansu iestades,
iznemot gadijumus, kad tas tiek darits humaniem un attistibas
meérkiem, tie$i pievérSoties civiliedzivotaju vajadzibam vai
veicinot atteik§anos no kodoliero¢iem. Dalibvalstis ari ievéro
modribu, lai mazinatu pasreizéjas saistibas un, ja iesp&ams,
izbeigtu tas.

7. pants

1. Lai nepielautu to, ka finansu pakalpojumus sniedz vai
tadus finan$u vai citus aktivus vai lidzeklus, tostarp lielus
skaidras naudas apjomus, nodod uz dalibvalstu teritoriju, caur
to vai no tas, vai izmantojot dalibvalstu valstspiederigo starp-
niecibu, vai izmantojot saskana ar to tiesibu aktiem izveidotu
vienibu starpniecibu, vai ar personu vai to jurisdikcija esosu
finan$u iestazu starpniecibu, kuri var sekmét KTDR kodolmate-
rialu, ballistisko rakeSu vai citu masu iznicina$anas ierocu
programmas vai darbibas, vai citas ar ANO DPR 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094 (2013), vai ar $o lémumu
aizliegtas darbibas, vai izvairiSanos no minétajas rezolicijas vai
$aja lemuma noteiktajiem pasakumiem, dalibvalstis atbilstigi
savam valsts iestadem un tiesibu aktiem pastiprinati uzrauga
to jurisdikcija eso$o finansu iestazu darbibas ar:

a) bankam, kuru domicils ir KTDR,

b) tadu banku filidlém un meitasuznémumiem dalibvalstu juris-
dikcija, kuru domicils ir KTDR, ka uzskaitits IV pielikuma;

¢) tadu banku filidlém un meitasuznémumiem arpus dalibvalstu
jurisdikcijas, kuru domicils ir KTDR, ka uzskaitits V pieli-
kuma3; un

d) finansu vienibam, kuru domicils nav KTDR un kuras nav
dalibvalstu jurisdikcija, bet kuras ir tadu personu un struk-
taru kontrolé, kam ir domicils KTDR, ka uzskaitits V pieli-
kuma,

lai izvairitos no $adam darbibam, kas sekmé KTDR kodolmate-
rialu, ballistisko rakesu vai citu masu iznicinasanas ierocu
programmas vai darbibas.

2. Minéto iemeslu dél finansu iestadém, veicot darbibas ar 1.
punkta minétajam bankam un finan$u vienibam, ir pienakums:
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a) nepartraukti uzraudzit kontu darbibu, tostarp izmantojot
klienta uzticamibas parbaudes programmas un pemot véra
pienakumus saistiba ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalize-
$anu un terorisma finanséSanu;

g

pieprasit, lai tiek aizpilditas visas maksajuma uzdevumu
informacijas ailes, kas attiecas uz attieciga darfjuma maksa-
taju un sapéméju, un atteikties veikt darfjumu, ja $ada infor-
macija nav sniegta;

¢) piecus gadus glabat visu darfjumu dokumentaciju un péc
pieprasijuma darit to pieejamu attiecigo valstu iestadém;

d) ja tam ir aizdomas vai pietickams pamats uzskatit, ka lidzekli
ir saistiti ar KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai citu
masu iznicinasanas ierou programmu vai darbibu finansé-
§anu, tdlit zinot par aizdomam Finan$u zinu vaksanas
vienibai (Financial Intelligence Unit — FIU) vai citai attiecigas
dalibvalsts noraditai kompetentai iestadei. Finansu zinu
vakSanas vienibai vai citai $adai kompetentai iestadei ir
pagaidu tie$a vai netieSa piekluve finansu, administrativiem
un tiesibaizsardzibas iestazu datiem, kas tai vajadzigi, lai
pienacigu veiktu savus uzdevumus, tostarp aizdomigo dari-
jumu zinojumu analizi.

8. pants

1. Jaunu KTDR banku filidlu, meitasuznémumu vai parstav-
niecibu, ietverot KTDR Centralo banku, tas filiales un meitasuz-
némumus, un citu 7. panta 1. punktd minéto finansu struktfiru
atvérana dalibvalstu teritorija ir aizliegta.

2. KTDR bankam, ietverot KTDR Centralo banku, tas filiales
un meitasuzpémumus, un citam 7. panta 1. punkta minétajam
finansu struktiram ir aizliegts:

a) veidot ar dalibvalstu jurisdikcija eso$am bankam jaunus
kopuznémumus;

b) parnemt dalibvalstu jurisdikcija eso§o banku ipasumtiesibas;

¢) veidot korespondentbanku attiecibas ar dalibvalstu jurisdik-
cija esosam bankam;

d) uzturét korespondentbanku attiecibas, ja pastdv pamatoti
iemesli uzskatit, ka tas varétu dot ieguldijumu KTDR kodol-
materialu vai ballistisko rake$u programmas, vai citas darbi-
bas, kas aizliegtas ar ANO DPR 1718(2006), 1874(2009),
2087(2013) vai 2094(2013), vai ar $o lémumu, vai veicinat
izvairiSanos no pasakumiem, kas noteikti ar minétajam ANO
DP rezoliicijam vai ar $o lémumu.

3. Dalibvalstu teritorija vai jurisdikcija esosam finansu
iestadem ir aizliegts atvért parstavniecibas, meitasuzpémumus,
filiales vai bankas kontus KTDR.

9. pants

Ir aizliegts KTDR valdibai, tas valsts struktiiram, uznémumiem
un agenttram, KTDR Centralajai bankai vai bankam, kuru
domicils ir KTDR, vai minéto banku filialem un meitasuznému-
miem, kuras ir dalibvalstu jurisdikcija vai arpus tas, vai finansu
vienibam, kuru domicils nav KTDR un kuras nav dalibvalstu
jurisdikcija, bet kuras kontrolé personas un vienibas, kuru domi-
cils ir KTDR, ka ari jebkuram personam un vienibam, kas
rikojas to varda vai to vadiba, vai vienibam, kuras ir to ipasuma
vai kontrolé, tiesi vai netie$i pardot, no tam pirkt, sniegt tam
starpnieku pakalpojumus vai palidzét emitét KTDR valsts vai
valsts garantétas paradzimes, kas ir emitétas péc 2013. gada
18. februara.

IV NODALA
TRANSPORTA SEKTORS
10. pants

1.  Saskana ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un
atbilstigi starptautiskajam tiesibam dalibvalstis sava teritorija,
tostarp savas lidostas un ostas, parbauda visas kravas, kas tiek
siititas uz KTDR un sanemtas no KTDR, vai kas skérso to
teritoriju, vai kravas, kuram starpnieks vai organizators ir
KTDR vai tas valstspiederigie, vai personas vai vienibas, kas
darbojas to varda, ja to riciba ir informacija, kas dod pietickamu
pamatu uzskatit, ka krava ir priekSmeti, kuru piegade,
pardosana, nositiSana vai eksportéSana ir aizliegta saskana ar
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094
(2013), vai ar $o lemumu.

2. Ar karoga valsts piekrisanu dalibvalstis parbauda kugus
atklata jura, ja to riciba ir informacija, kas dod pietickamu
pamatu uzskatit, ka $adu kugu krava ir priekSmeti, kuru piegade,
pardoSana, nositiSana vai eksportéSana ir aizliegta saskana ar So
lemumu.

3. Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem sadarbojas
parbaudés saskanpa ar 1. un 2. punktu.

4. Uz gaisa kugiem un kugiem, kas transporté kravas uz
KTDR un no tas, attiecas prasiba pirms iebrauk$anas un pirms
izbraukSanas sniegt papildu informaciju par visam precém, ko
ieved dalibvalsti vai izved no tas.

5. Gadijumos, kad tiek veikta 1. un 2. punktd minéta
parbaude, dalibvalstis konfiscé un likvidé priekSmetus, kuru
piegade, pardosana, nodosana vai eksportéSana ir aizliegta
saskana ar $o lémumu atbilstigi ANO DPR 1874 (2009) 14.
punktam un ANO DPR 2087 (2013) 8. punktam.
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6.  Dalibvalstis liedz iebrauksanu savas ostas visiem kugiem,
kuri atteikusies atlaut parbaudi péc tam, kad atlauju $adai
parbaudei devusi kuga karoga valsts, vai visiem KTDR karoga
kugiem, kuri atteikusies tikt parbauditi saskana ar ANO DPR
1874 (2009) 12. punktu.

7. Panta 6. punktu nepieméro, ja icbrauksana ir vajadziga
parbaudes nolikos vai arkartas situacijas gadijuma, vai ja
kugis atgriezas izcelsmes osta.

11. pants

1.  Dalibvalstis atsaka atlauju nolaisties to teritorija, pacelties
no tas vai parlidot to jebkuram gaisa kugim, ja to riciba ir
informacija, kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka sadu
gaisa kugu krava ir prick§meti, kuru piegade, pardosana, nodo-
$ana vai eksportéSana ir aizliegta saskana ar ANO DPR 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094 (2013), vai
saskana ar $o lemumu.

2. Panta 1. punktu nepieméro arkartas nolaiSanas gadijumos.

12. pants

Dalibvalstu valstspiederigajiem vai dalibvalstu teritorijas aizliedz
KTDR kugiem sniegt degvielas uzpildiSanas pakalpojumus vai
citus kugu apgades pakalpojumus, vai citus kugu apkopes pakal-
pojumus, ja dalibvalstu riciba ir informacija, kas dod pamatotu
iemeslu uzskatit, ka ar $iem kugiem tiek parvadati priekSmeti,
kuru piegade, pardosana, nosiitiSana vai eksportéana ir aizliegta
saskana ar So lémumu, iznemot gadijumus, kad 3adu pakalpo-
jumu sniegSana ir vajadziga humanos noliikos vai kamér krava
tiek parbaudita, un saskana ar 10. panta 1., 2. un 5. punktu Sos
priek$metus vajadzibas gadijuma konfiscé un likvidé.

V NODALA
IECELOSANAS UN UZTURESANAS IEROBEZOJUMI
13. pants

1. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai to teritorija
neiecelotu un lai to robezas neskérsotu:

a) 1 pielikuma uzskaititas Sankciju komitejas vai Drosibas
padomes noraditas personas (ari to gimenes locekli) vai
personas, kas rikojas to varda vai vadiba, kuras ir atbildigas
par KTDR politiku — tostarp to atbalstot un veicinot — attie-
ciba uz tas kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai citu masu
iznicinaSanas ieroCu programmam;

b) personas, kas nav ieklautas 1 pielikuma, ka uzskaitits II pieli-
kuma:

i) kas ir atbildigas par KTDR kodolmaterialu, ballistisko
rake$u un citu masu iznicinaanas iero¢u programmam,
tostarp to atbalstiSanu un veicinasanu, vai personas, kas
1ikojas to varda vai vadiba;

i) kas sniedz finansu pakalpojumus vai nodot tadus finansu
vai citus aktivus vai lidzeklus uz dalibvalstu teritoriju,
caur to vai no tas vai izmantojot dalibvalstu valstspiede-
rigo starpniecibu, vai izmantojot saskapa ar to tiesibu
aktiem izveidotu vienibu starpniecibu, vai ar personu
vai to teritorija eso$u finansu iestazu starpniecibu, kuri
var sekmét KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai
citu masu iznicinaSanas ieroCu programmas;

iii) kuras ir iesaistitas, tostarp sniedzot finansu pakalpoju-
mus, iero¢u un ar tiem saistito visa veida materialu vai
tadu priekSmetu, materialu, aprikojuma, precu un tehno-
logiju piegadé KTDR vai no tas, ar ko varétu sekmét
KTDR kodolmaterialu, ballistisko rake$u vai citu masu
iznicinaSanas ieroCu programmas;

¢) III pielikuma uzskaititas personas, kuras nav ieklautas I pieli-
kuma vai II pielikuma un kuras rikojas I pielikuma vai II
pielikuma uzskaitito personu vai vienibu vai to personu
varda vai vadiba, kuras atbalsta izvairi§anos no sankcijam
vai kuras parkipj ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013) vai 2094 (2013), vai $a lémuma noteikumus.

2. Panta 1. punkta a) apakSpunktu nepieméro, ja Sankciju
komiteja katra atseviska gadijuma konstate, ka sads celojums
ir pamatots ar humano vajadzibu apsvérumiem, tostarp religiska
pienakuma apsvérumiem, vai ja Sankciju komiteja secina, ka
§ads iznémums citadi sekmétu ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013) vai 2094 (2013) meérku sasniegSanu.

3. Panta 1. punkts neliek dalibvalstij aizliegt saviem valstspie-
derigajiem iecelot tas teritorija.

4. Panta 1. punkts neskar gadijumus, ja dalibvalstij saistibas
uzliek starptautiskas tiesibas, proti:

a) ka starptautiskas starpvaldibu organizacijas uznéméjvalstij;

b) ka Apvienoto Naciju Organizacijas sasauktas vai tas pasparné
rikotas starptautiskas konferences uznéméjvalstij;

c) saskapa ar daudzpuséju noligumu, ar ko pieskir privilégijas
un imunitati;

d) saskapna ar 1929. gada SamierinaSanas Ligumu (Laterana
Pakts), ko noslédzis Svétais Krésls (Vatikana Pilsétvalsts) un
Italija.

5. Uzskata, ka 4. punktu pieméro ari gadijumos, ja dalib-
valsts ir Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijas (EDSO)
uznéméjvalsts.
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6. Padomi pienacigi informé par visiem gadijumiem, kad
dalibvalsts pielauj iznémumu saskana ar 4. vai 5. punktu.

7. Dalibvalstis var pieskirt iznémumus 1. punkta b) apaks-
punkta paredzétajiem pasakumiem, ja celosana ir attaisnojama
steidzamu humanu iemeslu dé] vai tapéc, lai piedalitos starp-
valdibu sanaksmés, tostarp tajas, kuras atbalsta Savieniba vai
kuras riko dalibvalsts, kas ir EDSO prezidentvalsts, un kuras
notiek politisks dialogs, kas tiesi atbalsta demokratiju, cilvektie-
sibas un tiesiskumu KTDR.

8.  Dalibvalsts, kas velas pieskirt 7. punkta minétos iznému-
mus, par to rakstiski pazino Padomei. Iznémumu uzskata par
pieskirtu, ja divu darba dienu laika no briza, kad sapemts pazi-
nojums par ierosinato iznémumu, Padomes loceklis vai vairaki
locekli rakstiski neiebilst pret $adu ricibu. Ja viens vai vairaki
Padomes locekli iebilst, Padome ar kvalificétu balsu vairakumu
var pienemt lémumu pieskirt ierosinito izpémumu.

9.  Panta 1. punkta c) apak$punktu nepieméro KTDR valdibas
parstavju tranzita gadijuma uz Apvienoto Naciju Organizacijas
galveno mitni, lai piedalitos Apvienoto Naciju Organizacijas
darba.

10.  Gadijumos, kad, ievérojot 4., 5., 7. punktu un 9. punkta
a) apak$punktu, dalibvalsts atlauj I, Il vai Il pielikuma miné-
tajam personam iecelot dalibvalsti vai $kérsot tas teritoriju,
atlauju pieskir tikai tadiem nolikiem, kadiem ta ir paredzéta,
un tikai attiecigajam personam.

11.  Dalibvalstis ir modras un piesardzigas attieciba uz tadu
personu ieceloanu to teritorija vai tas Skérsosanu, kuras
darbojas I pielikuma uzskaitito personu vai vienibu laba vai
vadiba.

14. pants

1. Atbilstigi piemérojamiem valstu un starptautiskiem tiesibu
aktiem dalibvalstis izraida no savas teritorijas ar mérki repatriét
uz KTDR personas, kuras ir KTDR valstspiederigie un attieciba
uz kuram dalibvalstis ir konstatgjusas, ka tas rikojas I pielikuma
vai II pielikuma uzskaitito personu vai vienibu vadiba vai varda,
vai ka tas atbalsta izvairi§anos no sankcijam vai parkapj ANO
DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094 (2013),
vai §a lémuma noteikumus.

2. Panta 1. punktu nepieméro, ja personas klatbiitne ir nepie-
cieSama, lai nodro$inatu tiesas procesu, vai vienigi medicinis-
kiem, drosibas vai citiem humaniem nolakiem.

VI NODALA
LIDZEKLU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDESANA
15. pants

1. lesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir
$adu personu un vienibu tie$d vai netie$a ipasuma, valdijuma,
turéjuma vai kontrolé:

a) [ pielikuma uzskaititas Sankciju komitejas vai Drosibas
padomes noraditas personas un vienibas, kuras ir iesaistitas
vai sniedz tam atbalstu, tostarp ar nelikumigu lidzeklu pali-
dzibu, KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai citu masu
iznicinasanas ierofu programmas, vai personas vai vienibas,
kas rikojas to varda vai vadiba, vai tadas vienibas, kas atrodas
to Ipasuma vai kontrolg, tostarp ar nelikumigiem lidzekliem;

b) personas un vienibas, kas nav ieklautas 1 pielikuma, ka
uzskaitits 1T pielikuma:

i) kas ir atbildigas par KTDR kodolmaterialu, ballistisko
rakesu vai citu masu iznicina$anas iero¢u programmam,
tostarp atbalstot vai veicinot tas, vai personas vai vieni-
bas, kas rikojas to varda vai vadiba, vai vienibas, kas ir to
Ipasuma vai kontrolé, vai personas vai vienibas, kas
rikojas to varda vai vadiba, vai tadas vienibas, kas atrodas
to Ipa§uma vai kontrol€, tostarp ar nelikumigiem lidzek-
liem;

ii

=

kas uz dalibvalstu teritoriju, caur to vai no tas, vai
izmantojot dalibvalstu valstspiederigo starpniecibu, vai
izmantojot saskana ar to tiesibu aktiem izveidotu vienibu
starpniecibu, vai ar personu vai to teritorija eso$u finansu
iestazu starpniecibu, sniedz finansu pakalpojumus vai
nodod finansu vai citus aktivus vai lidzeklus, kuri varétu
sekmét KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai citu
masu iznicinaanas ierou programmas, vai personas vai
vienibas, kas rikojas to varda vai vadiba, vai tadas vieni-
bas, kas atrodas to ipasuma vai kontrolé;

iii) kas ir iesaistitas, tostarp sniedzot finansu pakalpojumus,
iero¢u un ar tiem saistito visa veida materialu vai tadu
priek$metu, materialu, aprikojuma, pre¢u un tehnologiju
piegadé KTDR vai no tas, ar ko varétu sniegt ieguldijumu
KTDR kodolmaterialu, ballistisko rakesu vai citu masu
iznicina$anas ierocu programmas;

¢) $a lemuma III pielikuma uzskaititas personas un vienibas,
kuras nav ieklautas I pielikuma vai II pielikuma un kuras
rikojas 1 pielikuma vai II pielikuma uzskaitito personu vai
vienibu vai to personu varda vai vadiba, kuras atbalsta izvai-
riSanos no sankcijam vai kuras parkapj ANO DPR 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013) vai 2094 (2013), vai
32 lémuma noteikumus, tiek iesaldéti.

2. Panta 1. punktd minétajam personam un struktiram vai
to laba tiesi vai netie$i nedara pieejamu nekadu finansgjumu vai
saimnieciskus resursus.

3. Izpémumi pielaujami gadijumos, ja lidzekli un saimnie-
ciskie resursi ir:
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a) vajadzigi, lai apmierinatu pamatvajadzibas, tostarp maksa-
jumus par partikas produktiem, iri vai hipotéku, zalém un
arstniecisko palidzibu, nodoklu, apdro§inasanas prémiju un
publisku komunalo pakalpojumu maksajumus;

=

tie paredzeti vienigi sapratigai samaksai par kvalificétu darbu
un atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem
pakalpojumiem; vai

c) tie paredzéti vienigi nodevu maksajumiem vai pakalpojumu
maksajumiem par iesaldéto lidzeklu un saimniecisko resursu
pastavigu turéSanu un glabasanu atbilstigi attiecigas valsts
tiesibu aktiem,

attieciga gadijuma péc tam, kad attieciga dalibvalsts nositijusi
Sankciju komitejai pazinojumu par nodomu atlaut piekluvi
§adiem lidzekliem un saimnieciskajiem resursiem un tad, ja
Sankciju komiteja piecas darbadienas péc $ada pazinojuma nav
pienémusi pretgju lemumu.

4. Izpémumi pielaujami ari gadijumos, ja:

a) lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi arkartas izdevu-
miem. Vajadzibas gadijuma attieciga dalibvalsts vispirms
pazino un sanem apstiprindgjumu no Sankciju komitejas; vai

=

uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas tiesisks,
administrativs vai arbitrazas noteikts apgritinajums vai sprie-
dums; tada gadijuma Sos lidzeklus un saimnieciskos resursus
var izmantot, lai apmierinatu $adu apgriitinajumu vai sprie-
dumu, ja vien apgritindjums vai spriedums stajies spéka
pirms dienas, kad 1. punkta minéto personu vai vienibu ir
noradijusi Sankciju komiteja, Dro§ibas padome vai Padome,
un ja tas nav par labu 1. punkta minétai personai vai vieni-
bai. Vajadzibas gadijuma attieciga dalibvalsts par to vispirms
nosiita pazinojumu Sankciju komitejai.

5. Panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinasanai
ar:

a) procentu ienakumiem vai citiem ienémumiem no minétajiem
kontiem; vai

b) maksajumiem saskana ar ligumiem, noligumiem vai saisti-
bam, kas noslégtas vai radusas pirms 2006. gada
14. oktobra,

ar noteikumu, ka uz visiem tadiem procentiem, citiem ienaku-
miem un maksdjumiem turpina attiecinat 1. punktu.

VIl NODALA
CITI IEROBEZO0JOSI PASAKUMI
16. pants

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai saglabatu modribu
un noverstu to, ka to teritorijas vai to valstspiederigie speciali-
z€ti maca vai apmaca KTDR valstspiederigos jomas, kas varétu
sekmét KTDR ar kodoliero¢u izplatiSanu saistitas darbibas un
kodolierocu piegades sistému attistibu.

17. pants

Dalibvalstis saskana ar starptautiskajam tiesibam izrada ipasu
modribu attieciba uz KTDR diplomatisko personalu, lai nepie-
lautu, ka sadas personas sekmé KTDR kodolmaterialu, ballistisko
rakesu vai citu masu iznicinasanas iero¢u programmas, vai citas
darbibas, kuras ir aizliegtas ar ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013) un 2094 (2013), vai ar $o lemumu, vai
izvairas no minétajas ANO Drosibas Padomes rezoliicijas vai
$aja lemuma noteiktajiem pasakumiem.

VIII NODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
18. pants

Tadu saraksta ieklautu personu un vienibu, kas uzskaititas I, II
un III pielikumé, vai citu KTDR personu vai vienibu, tostarp
KTDR valdibas, valsts struktiiru, uzpémumu un agentiiru vai
tadu personu vai vienibu, kas iesniedz prasibu $adas personas
vai vienibas varda vai rikojas to laba, prasibas netiek apmieri-
natas, tostarp prasibas par kompensaciju vai atlidzinasanu vai
citas $ada veida prasibas, pieméram, ieskaitu, naudas sodu vai
garantijas nodrosinatu prasibu, prasibu pagarinat vai izpildit
galvojumu, finan$u garantiju, tostarp prasibas, kas izriet no
kreditvestulem un lidzigiem instrumentiem, kuri saistiti ar
kadu ligumu vai darfjumu, ko tiesi vai netiesi, pilniba vai daléji
skarusi pasakumi, kuri noteikti ANO DPR 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013) un 2094 (2013), tostarp Savienibas un
dalibvalstu pasakumi saskana ar attiecigajiem Drosibas padomes
lémumiem, vai $aja lémuma noteikto prasibu istenoSanu.

19. pants

1. Padome pienem grozijumus I pielikuma, pamatojoties uz
Drosibas padomes vai Sankciju komitejas noteikto.

2. Padome péc dalibvalstu vai Savienibas Augsta parstavja
arlietas un drosibas politikas jautajumos ierosindgjuma ar vien-
pratigu léemumu sagatavo II un III pielikuma ieklautos sarakstus
un pienem tajos izdaritos grozijumus.

20. pants

1. Ja Drogibas padome vai Sankciju komiteja ieklauj saraksta
personu vai vienibu, Padome $o personu vai vienibu ieklauj
saraksta I pielikuma.

2. Ja Padome nolemj uz personu vai vienibu attiecinat 13.
panta 1. punkta b) un c) apakspunkta un 15. panta 1. punkta b)
apak$punkta minétos pasakumus, ta attiecigi groza II un III
pielikumu.

3. Padome pazino 1. un 2. punktd minétai personai vai
vienibai par savu lémumu, tostarp pamatojumu tas ieklauSanai
saraksta, nosiitot to vai nu tiesi, ja tas adrese ir zinama, vai ari
publicgjot pazinojumu, dodot attiecigai personai vai vienibai
iespéju iesniegt apsveérumus.

4. Ja ir iesniegti apsvérumi vai ja ir iesniegti jauni batiski
pieradijumi, Padome parskata savu lémumu un attiecigi informé
$o personu vai vienibu.
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21. pants

1. L I un II pielikuma norada pamatojumu personu vai
vienibu ieklauSanai saraksta, ka noteikusi Drosibas padome vai
Sankciju komiteja attieciba uz I pielikumu.

2. L I un II pielikuma ieklauj ari vajadzigo informaciju
attiecigo personu vai vienibu identificéSanai, ja tada ir pieejama,
ka noteikusi Drosibas padome vai Sankciju komiteja attieciba uz
[ pielikumu. Attieciba uz personam $ada informacija var saturét
vardus un uzvardus, ari pienemtus vardus, dzimsanas datumu
un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru,
dzimumu, adresi (ja ta ir zinama) un amatu vai profesiju. Attie-
ciba uz vienibam 3ada informacija var ietvert nosaukumus,
registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un darjjum-
darbibas vietu. I pielikuma ietver ari datumu, kad Drosibas
padome vai Sankciju komiteja tas ir ieklavusi saraksta.

22. pants

1. So lémumu parskata un vajadzibas gadijuma groza, jo
ipasi attieciba uz tam personu, vienibu vai prickSmetu katego-
rijam vai citam personam, vienibam vai priek$metiem, kuram
japieméro ierobezojosie pasakumi, vai nemot véra attiecigas
Drosibas padomes rezolicijas.

2. Pasakumus, kas minéti 13. panta 1. punkta b) un c) apaks-
punkta un 15. panta 1. punkta b) apak$punkta, parskata regu-
lari un vismaz reizi 12 méneSos. Tos parstdj piemérot attieciba
uz attiecigam personam un vienibam, ja Padome saskana ar 19.
panta 2. punktd minéto procediiru secina, ka vairs netiek izpil-
diti nosacfjumi to pieméroSanai.

23. pants
Ar 3o atce] Lemumu 2010/800/KADP.

24, pants

Sis lémums stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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I PIELIKUMS

A. 13. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto personu saraksts

Vards, uzvards

Pienemts vards

Dzim3anas datums

Saraksta
ieklausanas datums

Cita informacija

Yun Ho-jin

jeb Yun Ho-chin

13.10.1944.

16.7.2009.

Namchongang Trading Corporation
direktors, parrauga tadu precu
importu, kas vajadzigas urana
bagatinaSanas programmai.

Ri Je-son

jeb Ri Che-son

1938

16.7.2009.

Galvena atomenergijas biroja
(GAB) direktors; birojs ir galvena
iestade, kas vada Korejas Tautas
Demokratiskas Republikas
kodolprogrammu; atbalsta
vairakas ar kodoljautdjumiem
saistitas darbibas, tostarp
Yongbyon Kodolpétijumu centra
un Namchongang Trading Corpo-
ration darbibu GAB vadiba.

Hwang Sok-hwa

16.7.2009.

Direktors Galvenaja atomener-
gijas biroja (GABY); iesaistits
Korejas Tautas Demokratiskas
Republikas kodolprogramma;
GAB Zinatniska atbalsta biroja
priek$nieka amata darbojas
Zinatnes komiteja Apvienota
Kodolpétijumu institiita paspar-
né.

Ri Hong-sop

1940

16.7.2009.

Bijusais Yongbyon Kodolpétijumu
centra direktors, parraudzija tris
galvenos objektus, kuri piedalas
iero¢iem izmantojama plutonija
razo$ana, proti - degvielas razo-
Sanas rupnicu, kodolreaktoru un
atkartotas parstrades ripnicu.

Han Yu-ro

16.7.2009.

Korea Ryongaksan General Trading
Corporation direktors, iesaistits
Korejas Tautas Demokratiskas
Republikas ballistisko rakesu
programma.

Paek Chang-Ho

Pak Chang-Ho;
Paek Ch’ang-Ho

Pases Nr.:
381420754,

Pases izdoSanas
datums: 2011.
gada

7. decembris;

Pases deriguma
termins: 2016.
gada

7. decembris;

Dzim$anas
datums: 1964.
gada 18. junijs;

DzimS$anas
vieta: Kaesong,
KTDR

22.1.2013.

Korejas Kosmosa tehnologiju
komitejas augstaka limena amat-
persona un satelitu kontroles
centra vaditajs.
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Vards, uzvards

Pienemts vards

Dzim$anas datums

Saraksta
ieklausanas datums

Cita informacija

Chang Myong-Chin

Jang Myong-Jin

DzimsSanas
datums: 1966.
gads;

Cits iespgjamais
dzimsanas
datums: 1965.
gads

22.1.2013.

Sohae satelitu palaiSanas stacijas
generaldirektors un ta palaiSanas
centra vaditajs, no kura 2012.
gada 13. aprili un 12. decembri
notika palaiSanas.

Ra Ky'ong-Su

22.1.2013.

Ra Kyong-Su ir Tanchon
Commercial Bank (TCB) amatper-
sona. Saja amata vin§ veicinija
TCB darfjumus. Sankciju komi-
teja Tanchon saraksta ieklava
2009. gada aprili ki uznémumu,
kur§ ir KTDR galvena finansu
iestade parasto ierocu, ballistisko
rakeu un tadu precu pardosanai,
kas saistitas ar minéto ierocu
komplektaciju un razosanu.

Kim Kwang-il

22.1.2013.

Kim Kwang-il ir Tanchon
Commercial Bank (TCB) amatper-
sona. Saja amata vins veicinaja
TCB un Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID)
darfjumus. Sankciju komiteja
Tanchon saraksta ieklava 2009.
gada aprili ka uznémumu, kur§ ir
KTDR galvena finansu iestade
parasto ieroCu, ballistisko rakesu
un tadu precu pardoSanai, kas
saistitas ar minéto ierocu
komplektaciju un razosanu.
Uznémumu KOMID Sankciju
komiteja saraksta ieklava 2009.
gada aprili, un $is uzpémums ir
KTDR galvenais brunojuma
tirgotajs un ar ballistiskajam
raketém un parastajiem ierociem
saistito precu un aprikojuma
galvenais eksportétajs.

10.

Yon Chong Nam

7.3.2013.

Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID) galvenais
parstavis. Uzpémumu KOMID
Sankciju komiteja saraksta
ieklava 2009. gada aprili, un Sis
uzpémums ir KTDR galvenais
brunojuma tirgotajs un ar ballis-
tiskajam raketém un parastajiem
ierociem saistito preCu un apri-
kojuma galvenais eksportétajs.

11.

Ko Ch’o’l-Chae

7.3.2013.

Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID) galvena
parstavja vietnieks. Uznémumu
KOMID Sankciju komiteja
saraksta ieklava 2009. gada
aprﬂi, un Sis uznémums ir KTDR
galvenais brunojuma tirgotajs un
ar ballistiskajam raketém un
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Vards, uzvards

Pienemts vards

Dzim$anas datums

Saraksta
ieklausanas datums

Cita informacija

parastajiem ierociem saistito
precu un aprikojuma galvenais
eksportétajs.

12.

Mun Cho'ng-Ch'o’l

7.3.2013.

Mun Cho'ng-Ch'o’l ir TCB amat-
persona. Saji amata vin$ veici-
naja TCB darjjumus. Sankciju
komiteja Tanchon saraksta ieklava
2009. gada aprili, un $is uzné-
mums ir KTDR galvena finansu
iestade parasto ierocu, ballistisko
rakeSu un tadu prec¢u pardosanai,
kas saistitas ar min&to ierocu
komplektaciju un razosanu.

B. Lémuma 15. panta 1. punkta a) apakSpunktd minéto vienibu saraksts

Nosaukums

Pienemts nosaukums

Vieta

Saraksta
ieklauganas datums

Cita informacija

1. | Korea Mining jeb Central District, 24.4.2009. Galvenais ierocu tirgotajs un
Development CHANGGWANG Pyongyang, precu un iekartu, kas saistitas ar
Trading Corporation | SINYONG DPRK. ballistiskajam raketém un paras-

CORPORATION; tajiem ierociem, galvenais
jeb EXTERNAL eksportetajs.
TECHNOLOGY

GENERAL

CORPORATION;

jeb DPRKN

MINING

DEVELOPMENT

TRADING

COOPERATION;

jeb KOMID

2. | Korea Ryonbong jeb KOREA Pot'onggang 24.4.2009. Aizsardzibas konglomerats, kas

General Corporation | YONBONG District, specializéjas KTDR aizsardzibas
GENERAL Pyongyang, nozares uznémumiem paredzétu
CORPORATION; | DPRK; Rakwon- precu iegadé un atbalsta snieg-
ieprieks jeb dong, $ana minétas valsts pardosanas
LYONGAKSAN Pothonggang darfjumiem, kas saistiti ar mili-
GENERAL District, taro jomu.
TRADING Pyongyang,
CORPORATION DPRK.

3. | Tanchon Commercial | ieprieks Saemul 1-Dong 24.4.2009. KTDR galvena finansu iestade

Bank CHANGGWANG | Pyongchon parasto ierocu, ballistisko rakesu
CREDIT BANK:; District, un tadu precu pardoSanai, kas
iepriek§ KOREA Pyongyang, saistitas ar minéto ierocu
CHANGGWANG DPRK. komplektaciju un razosanu.
CREDIT BANK

4. | Namchongang jeb NCG; jeb Pyongyang, 16.7.2009. Namchongang ir KTDR tirdznie-
Trading Corporation | NAMCHONGANG | DPRK cibas uzpémums, kas paklauts

TRADING; jeb Galvenajam atomenergijas

NAM CHON birojam (GAB). Namchongang ir
GANG bijis iesaistits kada KTDR kodo-
CORPORATION; liekarta konstatétu Japanas izcel-
jeb smes vakuuma siiknu iepirkuma,
NOMCHONGANG ka arT kada kodolmaterialu
TRADING CO.; jeb pirksanas darfjuma ar kadu
NAM CHONG Vacijas iedzivotaju. Uznémums
GAN TRADING ar ir bijis iesaistits

CORPORATION
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Nosaukums

Pienemts nosaukums

Vieta

Saraksta
ieklausanas datums

Cita informacija

aluminija caurulu un citu iekartu
iegade, kas ipasi piemérotas
urana bagatinasanas programmai
20. gs. devindesmito gadu
beigas. Uznémuma parstavis ir
kads bijusais diplomats, kurs
stradaja par KTDR parstavi
Starptautiskas Atomenergijas
agentiras (SAEA) inspekcija
Yongbyon kodoliekartas 2007.
gada. Namchongang darbibas
izplatiSanas joma rada dzilas
bazas, zinot KTDR agrakas
izplatiSanas darbibas.

Hong Kong
Electronics

jeb HONG KONG
ELECTRONICS
KISH CO

Sanaee St., Kish
Island, Iran.

16.7.2009.

Uznémums pieder bankai
Tanchon Commercial Bank un
KOMID vai tie kontrolé uzne-
mumu, vai arl uznémums rikojas
vai tiek uzskatits, ka rikojas, to
interesés vai to varda. Kops
2007. gada Hong Kong Electronics
ir parskaitijis miljoniem dolaru
ar izplatiSanu saistitus lidzeklus
bankas Tanchon Commercial Bank
un KOMID varda (Sankciju
komiteja abas struktiras ieklava
saraksta 2009. gada aprili). Hong
Kong Electronics ir veicinajis
naudas plismu no Iranas uz
KTDR KOMID varda.

Korea Hyoksin
Trading Corporation

jeb KOREA
HYOKSIN
EXPORT AND
IMPORT
CORPORATION

Rakwon-dong,
Pothonggang
District,
Pyongyang,
DPRK.

16.7.2009.

Phenjana izvietots KTDR uzneé-
mums, kur$ ir paklauts uzneé-
mumam Korea Ryonbong General
Corporation (Sankciju komiteja to
ieklava saraksta 2009. gada
aprili) un iesaistits masu iznici-
nasanas ierocu izstrade.

Galvenais
Atomenergijas
birojs (GAB)

jeb Atomenergijas
$eneraldeparta-
ments (GDAE)

Haeudong,
Pyongchen
District,
Pyongyang,
DPRK.

16.7.2009.

GAB ir atbildigs par KTDR
kodolprogrammu, kura ietilpst
Yongbyon kodolpétijumu centrs
un ta 5 MWe (25 MW?) plutonija
raZodanas pétijumu reaktors, ka
arl degvielas razoanas un atkar-
totas apstrades riipnicas. GAB ir
rikojis tik$anas un sarunas ar
Starptautisko Atomenergijas
agentiru par kodoljautagjumiem.
GAB ir galvena KTDR valdibas
agentira, kura parrauga kodol-
programmas, tostarp Yongbyon
kodolpétijumu centra darbibu.
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Nosaukums

Pienemts nosaukums

Vieta

Saraksta
ieklausanas datums

Cita informacija

Korean Tangun
Trading Corporation

Pyongyang,
DPRK.

16.7.2009.

Korea Tangun Trading Corporation
ir paklauts KTDR Otrai dabas-
zinatnu akadémijai un galveno-
kart ir atbildigs par precu un
tehnologiju iepirksanu KTDR
aizsardzibas jomas pétjjumu un
attistibas programmu atbalstam,
tostarp, bet ne tikai, par masu
iznicinasanas ierocu un to
piegades sisttmu programmam
un iepirkumiem, ka ari tadu
materialu iepirkumiem, uz
kuriem attiecas kontroles vai
aizlieguma noteikumi saistiba ar
attiecigiem daudzpuséjiem
kontroles rezimiem.

Korean Committee
for Space Technology

DPRK Committee
for Space
Technology;
Department of Space
Technology of the
DPRK; Committee
for Space
Technology; KCST

Pyongyang,
DPRK

22.1.2013.

Korejas Kosmosa tehnologiju
komiteja (Korean Committee for
Space Technology) no satelita
kontroles centra un Sohae palai-
Sanas vietas vadija 2012. gada
13. aprili un 2012. gada

12. decembri KTDR veiktas
palaiSanas.

10.

Bank of East Land.

Dongbang Bank;
Tongbang
U'Nhaeng;
Tongbang Bank

P.O. Box 32,
BEL Building,
Jonseung-Dung,
Moranbong
District,
Pyongyang,
DPRK

22.1.2013

KTDR finansu iestade Bank of
East Land veicina ar ieroCiem
saistitus darfjumus, ko veic
iero¢u razotdjs un eksportétajs
Green Pine Associated Corporation
(Green Pine), un sniedz tam ari
cita veida atbalstu. Bank of East
Land ir aktivi darbojusies ar
Green Pine, lai parskaititu lidzek-
lus, apejot sankcijas. 2007. un
2008. gada Bank of East Land
sekméja darbibas, kuras iesais-
titas Green Pine un Iranas finansu
iestades, tostarp Bank Melli un
Bank Sepah. Drosibas padome
Rezoliicija 1747 (2007) noradija,
ka Bank Sepah ir uznémums, kas
sniedz atbalstu Iranas ballistisko
rake$u programmai. Sankciju
komiteja Green Pine saraksta
ieklava 2012. gada aprili.

11.

Korea Kumryong
Trading Corporation

22.1.2013.

Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID) to izman-
toja ka segvardu, lai veiktu
iepirkuma darbibas. Uznémumu
KOMID Sankciju komiteja
saraksta ieklava 2009. gada
aprili, un $is uznémums ir KTDR
galvenais brunojuma tirgotajs un
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Nosaukums Pienemts nosaukums Vieta . §araksta Cita informacija
ieklausanas datums
ar ballistiskajam raketém un
parastajiem ierociem saistito
precu un aprikojuma galvenais
eksportétajs.

12. | Tosong Technology Pyongyang, 22.1.2013. The Korea Mining Development
Trading Corporation DPRK Corporation (KOMID) ir Tosong

Technology Trading Corporation
matesuznémums. Uzpémumu
KOMID Sankciju komiteja
saraksta icklava 2009. gada
aprili, un $is uzpémums ir KTDR
galvenais brunojuma tirgotajs un
ar ballistiskajam raketém un
parastajiem ierociem saistito
prec¢u un aprikojuma galvenais
eksportétdjs.

13. | Korea Ryonha Chosun Yunha Central District, 22.1.2013. Korea Ryonbong General Corpora-
Machinery Joint Machinery Joint Pyongyang, tion ir Korea Ryonha Machinery
Venture Corporation | Operation Company; | DPRK; Joint Venture Corporation mate-

Korea Ryenha Mangungdae-gu, suznémums. Sankciju komiteja
Machinery J/V Pyongyang, Korea Ryonbong General Corpora-
Corporation; Ryonha | DPRK; tion saraksta ieklava 2009. gada
Machinery Joint Mangyongdae aprili — tas ir aizsardzibas
Venture Corporation | District, konglomerats, kas specializjas
Pyongyang, KTDR aizsardzibas nozares
DPRK uznémumiem paredzétu precu
iegadé un atbalsta sniegdana
minétas valsts pardosanas dari-
jumiem, kas saistiti ar militaro
jomu.

14. | Leader (Hong Kong) | Leader International | Room 1610 22.1.2013. Atvieglo Korea Mining Develop-
International Trading Limited Nan Fung Tower, ment Trading Corporation

173 Des Voeux (KOMID) varda veiktos parvada-

Road, jumus. Uznémumu KOMID

Hong Kong Sankciju komiteja saraksta
ieklava 2009. gada aprili, un Sis
uznémums ir KTDR galvenais
brunojuma tirgotdjs un ar ballis-
tiskajam raketém un parastajiem
ierociem saistito preCu un apri-
kojuma galvenais eksportétajs.

15. | Green Pine Cho'ngsong United | c/o 2.5.2012. Uzpémums Green Pine Associated
Associated Trading Company; Reconnaissance Corporation (“Green Pine”) ir
Corporation Chongsong Yonhap; | General Bureau parpémis daudzas uzpémuma

Ch'o'ngsong Headquarters, Korea Mining Development Trading
Yo'nhap; Chosun Hyongjesan- Corporation (KOMID) darbibas.
Chawo'n Kaebal Guyok, Uznémumu KOMID Sankciju
T'uja Hoesa; Pyongyang, komiteja saraksta ieklava 2009.
Jindallae; DPRK; gada aprili, un $is uzpémums ir
Kwmhaeryong Nungrado, KTDR galvenais brunojuma
Company LTD; Pyongyang, tirgotdjs un ar ballistiskajam
Natural Resources DPRK raketém un parastajiem ierociem

Development and
Investment
Corporation;
Saeingp’il Company

saistito precu un aprikojuma
galvenais eksportétajs.

Green Pine ir ari atbildigs par
aptuveni pusi no visa KTDR
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Nosaukums

Pienemts nosaukums

Vieta

Saraksta
ieklausanas datums

Cita informacija

eksportéta brunojuma un ar to
saistitajiem materialiem.

Green Pine ir paklauts sankcijam
saistiba ar brunojuma vai ar to
saistito materialu eksportésanu
no Ziemelkorejas. Green Pine
specializacija ir jiras spéku
iekartu un ierocu, piemeéram,
zemidenu, militaro kugu un
rakeSu sistému razoSana, un Sis
uznémums ir eksportgjis
torpédas un sniedzis tehnisko
palidzibu ar aizsardzibu saisti-
tiem Iranas uzpémumiem.

16.

Amroggang
Development
Banking Corporation

Amroggang
Development Bank;
Amnokkang
Development Bank

Tongan-dong,

Pyongyang,
DPRK

2.5.2012.

2006. gada izveidotais uzné-
mums Amroggang ir saistits ar
Tanchon Commercial Bank, un to
vada Tanchon amatpersonas.
Tanchon ir saistita ar KOMID
veiktas ballistisko rakesu tird-
zniecibas finansésanu, ka ari
iesaistita ar ballistiskajam
raketém saistitos darfjumos, ko
KOMID veicis ar Iranas Shahid
Hemmat Industrial Group (SHIG).
Sankciju komiteja Tanchon
Commercial Bank saraksta ieklava
2009. gada aprili, un $is uzné-
mums ir KTDR galvena finansu
iestade parasto ierocu, ballistisko
rake$u un tadu precu pardosanai,
kas saistitas ar minéto ierocu
komplektaciju un razosanu.
Uzpémumu KOMID Sankciju
komiteja saraksta ieklava 2009.
gada aprili, un $is uzpémums ir
KTDR galvenais brunojuma
tirgotajs un ar ballistiskajam
raketém un parastajiem ierociem
saistito precu un aprikojuma
galvenais eksportétajs. Drosibas
padome Rezoliicija 1737 (2006)
noradija, ka SHIG ir uzpémums,
kas piedalas Iranas ballistisko
rakeSu programma.

17.

Korea Heungjin
Trading Company

Hunjin Trading Co.;

Korea Henjin
Trading Co.; Korea
Hengjin Trading
Company

Pyongyang,
DPRK

2.5.2012.

Korea Heungjin Trading Company
ir uzpémums, ko KOMID
izmanto tirdzniecibas nolika.
Pastav aizdomas, ka $is uzné-
mums ir iesaistits ar raketém
saistitu precu piegadé Iranas
Shahid Hemmat Industrial Group
(SHIG). Uzskata, ka Heungjin ir
saistits ar KOMID, precizak
sakot, tas ir KOMID iepirkumu
birojs. Uznémums Heungjin
izmantots, lai iegadatos modernu
digitalo kontroliekartu ar
programmam, ko var izmantot
rakesu izstradé. Uznémumu
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Pienemts nosaukums

Vieta

Saraksta
ieklausanas datums

Cita informacija

KOMID Sankciju komiteja
saraksta ieklava 2009. gada
aprli, un $is uznémums ir KTDR
galvenais brunojuma tirgotajs un
ar ballistiskajam raketém un
parastajiem ierociem saistito
precu un aprikojuma galvenais
eksportétajs. Drosibas padome
Rezoliicija 1737 (2006) noradija,
ka SHIG ir uznémums, kas
piedalas Iranas ballistisko rakesu
programma.

18.

Second Academy of
Natural Sciences

2nd Academy of
Natural Sciences;
Che 2 Chayon
Kwahakwon;
Academy of Natural
Sciences; Chayon
Kwahak-Won;
National Defense
Academy; Kukpang
Kwahak-Won;
Second Academy of
Natural Sciences
Research Institute;
Sansri

Pyongyang,
DPRK

7.3.2013.

Second Academy of Natural Sciences
ir valsts [imena organizacija, kas
atbild par KTDR modernizétu
ieroCu sistému, tostarp rakesu
un, iespgjams, arl kodolierocu,
pétniecibu un izstradi. Second
Academy of Natural Sciences
izmanto vairakas tai paklautas
organizacijas, tostarp Tangun
Trading Corporation, lai no arval-
stim iegiitu tehnologijas, iekartas
un informaciju izmantosanai
KTDR rakesu un, iesp&jams, arl
kodoliero¢u programmas.
Sankciju komiteja Tangun Trading
Corporation saraksta ieklava
2009. gada jilija; tas galvenokart
ir atbildigs par pre¢u un tehno-
logiju iepirksanu KTDR aizsar-
dzibas jomas pétijumu un attis-
tibas programmu atbalstam,
tostarp, bet ne tikai, par masu
iznicinasanas ierocu un to
piegades sistému programmam
un iepirkumiem, ka arT tadu
materialu iepirkumiem, uz
kuriem attiecas kontroles vai
aizlieguma noteikumi saistiba ar
attiecigiem daudzpuséjiem
kontroles rezimiem.

19.

Korea Complex
Equipment Import
Corporation

Rakwon-dong,
Pothonggang
District,
Pyongyang,
DPRK

7.3.2013.

Korea Ryonbong General Corpora-
tion ir Korea Complex Equipment
Import Corporation matesuzneé-
mums. Sankciju komiteja Korea
Ryonbong General Corporation
saraksta ieklava 2009. gada
aprli; tas ir aizsardzibas konglo-
merats, kas specializéjas KTDR
aizsardzibas nozares uzpému-
miem paredzétu precu iegadé un
atbalsta snieg§ana minétas valsts
pardosanas darjjumiem, kas sais-
titi ar militaro jomu.
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II PIELIKUMS

13. panta 1. punkta b) apakSpunktd minéto personu un 15. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto personu un

vienibu saraksts

. Personas un vienibas, kas ir atbildigas par KTDR kodolmaterialu, ballistisko rake$u vai citu masu iznicinaSanas ierocu
programmam, vai personas vai vienibas, kas rikojas to varda vai vadiba, vai vienibas, kas ir to Ipauma vai kontrolé.

A. Personas

Vards, uzvards (un iesp&amie
pienemtie vardi, uzvardi)

Informacija identificéSanai

Pamatojums

CHANG Song-taek (jeb
JANG Song-Tack)

Dzim$anas datums:
02.02.1946. vai 06.02.1946.
vai 23.02.1946. (Ziemelu
Hamgyong province).

Pases numurs (no 2006.
gada): PS 736420617

Valsts aizsardzibas komisijas loceklis. Korejas
Darbalauzu partijas administracijas nodalas
vaditajs.

CHON Chi Bu

Atomenergijas galvena biroja loceklis, bijusais
Yongbyon objekta tehniskais direktors

CHU Kyu-Chang (jeb JU
Kyu-Chang)

Dzim$anas datums: laika starp
1928. un 1933. gadu

Aizsardzibas riipniecibas departamenta
(ballistisko rake$u programmas) vaditdja pirmais
vietnieks, Korejas Darbalauzu partija, Valsts
aizsardzibas komisijas loceklis

HYON Chol-hae

Dzim$anas gads: 1934
(Mandzarija, Kina)

Tautas brunoto spéku Visparigas politikas
departamenta vaditaja vietnieks (nelaika Kim
Jong-Il militarais padomnieks).

JON Pyong-ho

Dzim3anas gads: 1926

Korejas Darbalauzu partijas Centralas komitejas
sekretars, Centralas komitejas Militaro piegazu
ripniecibas departamenta vaditajs, kurs kontrolé
Centralas komitejas Otro ekonomikas komiteju,
Valsts aizsardzibas komitejas loceklis.

KIM Yong-chun (jeb
Young-chun)

Dzim$anas datums:
04.03.1935.

Pases Nr.: 554410660

Valsts aizsardzibas komisijas priekssedétaja
vietnieks, Tautas brunoto spéku ministrs, nelaika
Kim Jong-Il ipasais padomnieks kodolstratégijas
jautajumos.

O Kuk-Ryol

Dzim$anas gads: 1931 (Jilin
province, Kina)

Valsts aizsardzibas komisijas priekssédétaja
vietnieks, kur§ parrauga jaunako tehnologiju
iepirkumus arvalstis kodolprogrammas un
ballistisko rakesu programmas vajadzibam.

PAEK Se-bong

Dzim$anas gads: 1946

Korejas Darbalauzu partijas Centralas komitejas
Otras ekonomikas komitejas priekssedétajs
(atbildigs par ballistisko rakesu programmu).
Valsts aizsardzibas komisijas loceklis.

PAK Jae-gyong (jeb Chae-
Kyong)

Dzim$anas gads: 1933.
Pases numurs: 554410661

Tautas brunoto speku Visparigas politikas
departamenta vaditaja vietnieks un Tautas
brunoto spéku Logistikas biroja vaditaja vietnieks
(nelaika Kim Jong-Il militarais padomnieks).

10.

PYON Yong Rip (jeb
Yong-Nip)

Dzimsanas datums:
20.09.1929.

Pases Nr.: 645310121 (izdota
13.09.2005))

Zinatnu akadémijas priekssédétajs, iesaistits
biologiskos pétijumos saistiba ar masu
iznicinaSanas ierociem.

11.

RYOM Yong

Galvena atomenergétikas biroja vaditajs (vieniba,
ko saraksta ieklava Apvienoto Naciju
Organizacija) — atbildigs par starptautiskajiem
sakariem.
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Vards, uzvards (un iesp&amie
pienemtie vardi, uzvardi)

Informacija identificéSanai

Pamatojums

12.

SO Sang-kuk

Dzimsanas datums: laika starp

1932. un 1938. gadu

Kim Il Sung universitates Kodolfizikas
departamenta vaditajs

13.

Generalleitnants Kim Yong
Chol (jeb Kim Yong-Chol;
Kim Young-Chol; Kim
Young-Cheol; Kim Young-
Chul)

Dzim$anas datums: 1946.

Dzim$anas vieta: Pyongan-
Pukto, Ziemelkoreja

Kim Yong Chol ir Galvena izliikosanas biroja
komandieris.

14.

Pak To-Chun

Dzim$anas datums: 1944,
gada 9. marts.

Dzim3anas vieta: Jagang,
Rangrim

Valsts drosibas padomes loceklis. Atbildigs par
iero¢u riipniecibas nozari. Ir sanemta informacija,
ka vin§ vada Atomenergijas biroju. Minétajam
birojam ir izskiro$a nozime saistiba ar KTDR
kodolprogrammu un rakesu palai§anas
programmu.

B. Vienibas

Nosaukums (un iespéjamie
pienemtie nosaukumi)

Informacija identificésanai

Pamatojums

Korea Pugang mining and
Machinery Corporation Itd

Korea Ryongbong General Corporation filiale
(vieniba, ko saraksta ieklava Apvienoto Naciju
Organizacija, 24.4.2009.) — ta parvalda riipnicas,
kuras razo aluminija pulveri, ko var izmantot
raketeés.

Korea Taesong Trading
Company

Atrasanas vieta: Phenjana

Vieniba darbojas Phenjana, un Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) to
izmanto tirdzniecibas nolikiem (Apvienoto
Naciju Organizacija KOMID icklava saraksta,
24.4.2009.). Korea Taesong Trading Company ir
rikojusies KOMID varda darfjumos ar Siriju.

Korean Ryengwang Trading
Corporation

Rakwon-dong, Pothonggang
District, Pyongyang, North
Korea

Korea Ryongbong General Corporation filiale
(vieniba, ko saraksta ieklava Apvienoto Naciju
Organizacija, 24.4.2009.).

Otra ekonomikas
komiteja

Otra ekonomikas komiteja ir iesaistita
Ziemelkorejas rakesu programmas svarigakajos
aspektos. Ta atbild par Ziemelkorejas ballistisko
rakeSu razoSanas parraudzibu. Ta arl virza
KOMID darbibas (Apvienoto Naciju Organizacija
KOMID ieklava saraksta, 24.4.2009.). Otra
ekonomikas komiteja ir valsts [imena
organizacija, kas atbild par Ziemelkorejas augsta
limena iero¢u sistému, tostarp rakesu un,
iesp&jams, arT kodolierocu, pétniecibu un izstradi.
Ta izmanto vairakas tai paklautas organizacijas,
tostarp Korea Tangun Trading Corporation, lai no
arvalstim iegatu tehnologijas, iekartas un
informaciju izmanto3anai Ziemelkorejas rakesu
un, iesp&jams, arl kodoliero¢u programmas.

Sobaeku United Corp. (jeb
Sobaeksu United Corp.)

Valsts sabiedriba, kas iesaistita pétjjumos par
paaugstinata riska razojumiem un iekartam, ka
ari to iepirkumos. Tas Ipasuma ir vairakas dabiga
grafita atradnes, kuras ar izejvielam apgada divas
parstrades rtpnicas, kuras papildus citiem
izstradajumiem razo grafita blokus, ko var
izmantot raketes.
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Nosaukums (un iesp&jamie
pienemtie nosaukumi)

Informacija identificéanai

Pamatojums

Yongbyon Kodolpétijumu
centrs

Pétniecibas centrs, kas piedalijas militaram
vajadzibam piemérota plutonija razoana. Centrs
ir paklauts Galvenajam atomenergétikas birojam
(vieniba, ko saraksta ieklava Apvienoto Naciju
Organizacija, 16.7.2009.).

Hesong Trading
Corporation

Pyongyang, DPRK

Atrodas Korea Mining Development Corporation
(KOMID) (ar ANO DP Rezoliiciju Nr. 1718
izveidota Sankciju komiteja to ieklava saraksta
2009. gada aprili) kontrolé: galvenais ieroc¢u
tirgotajs un precu un iekartu, kas saistitas ar
ballistiskajam raketém un parastajiem ierociem,
galvenais eksportétajs. lesaistits tadu precu
piegadé, kuras potenciali var izmantot ballistisko
rake$u programmas vajadzibam.

Korea Complex Equipment
Import Corporation

Rakwon-dong, Pothonggang
District, Pyongyang, DPRK

Atrodas Korea Ryonbong General Corporation (ar
ANO DP Rezoliciju Nr. 1718 izveidota Sankciju
komiteja to icklava saraksta 2009. gada aprili)
kontrolé: aizsardzibas konglomerats, kas
specializéjas KTDR aizsardzibas nozares
uznémumiem paredzétu precu iegadé un atbalsta
sniegdand minétas valsts pardoSanas darjjumiem,
kas saistiti ar militaro jomu.

Korea International
Chemical Joint Venture
Company (jeb Choson
International Chemicals
Joint Operation Company;
Chosun International
Chemicals Joint Operation
Company; International
Chemical Joint Venture
Corporation)

Hamhung, South Hamgyong
Province, DPRK;

Man gyongdae-kuyok,
Pyongyang, DPRK;

Mangyungdae-gu, Pyongyang,
DPRK

Atrodas Korea Ryonbong General Corporation (ar
ANO DP Rezoliciju Nr. 1718 izveidota Sankciju
komiteja to ieklava saraksta 2009. gada april])
kontrolé: aizsardzibas konglomerats, kas
specializéjas KTDR aizsardzibas nozares
uzpémumiem paredzétu precu iegadé un atbalsta
sniegSana minétas valsts pardosanas darfjjumiem,
kas saistiti ar militaro jomu.

10.

Korea Kwangsong Trading
Corporation

Rakwon-dong, Pothonggang
District, Pyongyang, DPRK

Atrodas Korea Ryonbong General Corporation (ar
ANO DP Rezoliiciju Nr. 1718 izveidota Sankciju
komiteja to ieklava saraksta 2009. gada aprili)
kontrolé: aizsardzibas konglomerats, kas
specializéjas KTDR aizsardzibas nozares
uzpémumiem paredzétu precu iegadé un atbalsta
sniegSana minétas valsts pardoSanas darfjjumiem,
kas saistiti ar militaro jomu.

11.

Munitions Industry
Department (jeb Military
Supplies Industry
Department)

Pyongyang, DPRK

Atbildigs par Ziemelkorejas militaras rGpniecibas
nozares uznémumu darbibas uzraudzibu, tostarp
Otras ekonomikas komitejas un KOMID darbibas
uzraudzibu. Departaments uzrauga ari
Ziemelkorejas ballistisko rake$u programmas un
kodolprogrammas izstradi.

Lidz $im departamentu vadija Jon Pyong Ho.
Informacija liecina, ka Sobrid Municijas
ripniecibas departamenta, kur§ publiski tiek
dévéts par Masinbiives ripniecibas departamentu,
direktors ir bijusais Municijas riipniecibas
departamenta direktora pirmais vietnieks Chu
Kyu-ch'ang (Ju Gyu-chang). Chu bija atbildigs par
Ziemelkorejas rakesu izstrades vispargjo
uzraudzibu, tostarp vin$ parraudzija raketes
Taepo Dong-2 (TD-2) palaisanu 2009. gada

5. aprili un raketes TD-2 neveiksmigo palaiSanu
2006. gada jalija.
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Nosaukums (un iesp&amie
pienemtie nosaukumi)

Informacija identificéSanai

Pamatojums

12.

Reconnaissance General
Bureau (RGB) (jeb

Chongchal Ch'ongguk;
RGB; KPA Unit 586)

Hyongjesan-Guyok, Pyongyang,
North Korea;

Nungrado, Pyongyang, North
Korea.

Galvenais izlikosanas birojs ir Ziemelkorejas
galvena izlikoSanas iestade, kas tika izveidota
2009. gada sakuma, apvienojot esosas
izlikoSanas iestades, kuras darbojas Korejas
Darbalauzu partijas, Operaciju departamenta,
“35. biroja” un Korejas Tautas armijas
IzlikoSanas biroja paklautiba. Birojs atrodas
Aizsardzibas ministrijas tie$a paklautiba un ir
galvenokart atbildigs par militara rakstura
izlikdatu vaksanu. Galvenais izliikosanas birojs
nodarbojas ar parasto ierocu tirdzniecibu, un ta
kontrolé atrodas ar parastajiem ierociem saistitais
Ziemelkorejas uzpnémums Green Pine Associated
Corporation (Green Pine), kuru ES ir ieklavusi
saraksta.

II. Personas un vienibas, kas sniedz finansialus pakalpojumus, ar kuriem varétu sniegt ieguldijumu KTDR kodolmaterialu,

ballistisko rake$u un citu masu iznicinasanas iero¢u programmas.

A. Personas
Vards, uzvards (un iesp&amie i iAo e .
. N s Informacija identificéSanai Pamatojums
pienemtie vardi, uzvardi)
1. | JON Il-chun Dzim$anas datums: 2010. gada februari KIM Tong-un tika atbrivots
24.08.1941. no direktora amata “39. biroja”, kas cita starpa
atbild par precu izpirkSanu no Ziemelkorejas
diplomatiskajam parstavniecibam, apejot
sankcijas. Vinu $aja amata aizstaja JON Il-chun.
Tick ari apgalvots, ka JON Il-chun ir viens no
vadoSajiem darbiniekiem Valsts attistibas banka
(State Development Bank).

2. | KIM Tong-un lero¢u izplatiSanas finansésana iesaistita
Darbalauzu partijas Centralas komitejas "39.
biroja" bijusais direktors.

3. | Kim Tong-Myo'ng (jeb Kim | Dzim3anas datums: 1964. Kim Tong-Myo'ng rikojas Tanchon Commercial Bank

Chin-so’k) gads. varda (ar Rezoliiciju Nr. 1718 izveidota Sankciju

komiteja banku ieklava saraksta 2009. gada

Valstspiederiba: aprili). Vismaz kop§ 2002. gada Kim Dong Myong

ziemelkorejietis banka ir ienémis vairakus amatus, un Sobrid vins
ir Tanchon Commercial Bank prezidents.
Izmantojot pienemto vardu Kim Chin-so’k, vinam
ir bijusi svariga loma Amroggang (atrodas Tanchon
Commercial Bank IpaSuma vai kontrolé) lietu
parvaldisana.

B. Vienibas
Nos.a “ku“Ts (un iespéjamie Informacija identificésanai Pamatojums
pienemtie nosaukumi)
1. | Korea Daesong Bank (jeb | Adrese: Segori-dong, Ziemelkorejas finansu iestade, kas ir tiesi

Choson Taesong Unhaeng;
Taesong Bank)

Gyongheung St., Potonggang
District, Pyongyang

Talr.: 850 2 381 8221.
Talr.: 850 2 18111 papildu
numurs: 8221

Fakss: 850 2 381 4576

paklauta "39. birojam" un ir iesaistita

) s ferocu izplati L
Ziemelkorejas ierocu izplatisanas finansésanas
projektu veicinasana.
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Nosaukums (un iesp&jamie
pienemtie nosaukumi)

Informacija identificéanai

Pamatojums

2. | Korea Daesong General

Trading Corporation (jeb
Daesong Trading; Daesong
Trading Company; Korea
Daesong Trading Company;
Korea Daesong Trading
Corporation)

Adrese: Pulgan Gori Dong 1,
Potonggang District, Pyongyang

Talr.: 850 2 18111 papildu
numurs 8204/8208
Talr.: 850 2 381 8208/4188

Fakss: 850 2 381 4431[4432

Uzpémums, kas ir paklauts "39. birojam" un ko
izmanto arvalstu darfjumu veicinasanai "39.
biroja" varda.

"39. biroja" direktors Kim Tong-un ir minéts
Padomes Regulas (EK) Nr. 329/2009 V
pielikuma.

3. | Korea Kwangson Banking

Corp. (KKBC) (jeb Korea
Kwangson Banking Corp;
KKBC)

Jungson-dong, Sungri Street,
Central District, Pyongyang,
DPRK

Vieniba, kura atrodas Korea Ryonbong General
Corporation (ar ANO DP Rezoliiciju Nr. 1718
izveidota Sankciju komiteja to icklava saraksta
2009. gada aprili) ipaduma vai kontrolé un kura
rikojas Korea Ryonbong General Corporation varda
vai péc ta rikojuma. Sniedz finansialu atbalstu
Tanchon Commercial Bank (ar ANO DP Rezoliiciju
Nr. 1718 izveidota Sankciju komiteja to ieklava
saraksta 2009. gada aprili) un Korea Hyoksin
Trading Corporation (ar ANO DP Rezoliiciju Nr.
1718 izveidota Sankciju komiteja to ieklava
saraksta 2009. gada jalija) darbibai. Kops 2008.
gada Tanchon izmanto KKBC, lai atvieglotu
lidzeklu parvedumus (loti iesp&jams, miljoniem
dolaru apmera), tostarp lidzeklu parvedumus, kas
2009. gada tika veikti no Birmas uz Kinu un kas
bija saistiti ar Korea Mining Development
Corporation (KOMID) (ar ANO DP Rezoliiciju Nr.
1718 izveidota Sankciju komiteja to ieklava
saraksta 2009. gada aprili). Turklat Hyoksin, kas
saskana ar ANO sniegto informaciju ir iesaistits
masu iznicinasanas ierocu izstrade, 2008. gada
méginaja izmantot KKBC saistiba ar divéjada
lietojuma iekartu iegadi. KKBC ir vismaz viena
filiale arvalstis, proti, Danduna, Kina.

4. | Korejas Darbalauzu

partijas 39. birojs (jeb
“birojs #39”; “birojs Nr.
397 39. birojs, Centrala
komiteja; “tresa stava 39.
nodala”)

Korejas Darbalauzu partijas
otra valdibas €ka (korejiesu
valoda: Ch'o'ngsa), Chungsong,
Urban Tower (Korean’Dong),
Chung Ward, Pyongyang, North
Korea;

Chung-Guyok (Central District),
Sosong Street, Kyongrim-Dong,
Pyongyang, North Korea;

Changgwang Street, Pyongyang,
North Korea.

Korejas Darbalauzu partijas “39. birojs” ir
iesaistits nelikumiga saimnieciska darbiba ar
mérki atbalstit Ziemelkorejas valdibu. Birojam ir
filiales visa valsti, kas vac un parvalda lidzeklus,
un tas ir atbildigs par to, lai Ziemelkorejas
Korejas Darbalauzu partijas augstaka limena
vaditaju vajadzibam tiktu iegiita arvalstu valdta,
Saja sakara veicot nelegalas darbibas, pieméram,
narkotiku kontrabandu. “39. birojs” gan pasa
Ziemelkoreja, gan arvalstis kontrolé vairakas
vienibas, ar kuru starpniecibu tas isteno daudzas
nelikumigas darbibas, tostarp narkotiku
razoSanu, kontrabandu un izplatiSanu. “39.
birojs” ir ari bijis iesaistits méginajuma iepirkt
luksuspreces un nogadat tas Ziemelkoreja. “39.
birojs” ir viena no svarigakajam organizacijam,
kurai ir uzticéts uzdevums iegadaties valitu un
preces. Tick apgalvots, ka birojs ir atradies
nelaika Kim Jong-il tiesa paklautiba. Birojs
kontrolé vairakus tirdzniecibas uzpémumus, no
kuriem dazi veic nelegalas darbibas, pieméram,
Daesong General Bureau, kas ietilpst valsti lielakas
uznémumu grupas —Daesong Group — sastava.
Saskana ar dazu avotu sniegto informaciju “39.
birojs” uztur parstavniecibas birojus Roma,
Pekina, Bangkoka,
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Nosaukums (un iesp&jamie
pienemtie nosaukumi)

Informacija identificéSanai

Pamatojums

Singaptira, Honkonga un Dubaija. Saskarsmé ar
arpasauli “39. birojs” regulari maina nosaukumu
un veidolu. “39. biroja” direktors JON il-chun jau
ir ieklauts ES sankciju saraksta.

“39. birojs” bija iesaistits metamfetamina
razosana Sangwon, kas atrodas Dienvidu Pyongan
provincg, ka arl metamfetamina piegadé
Ziemelkorejas maza méroga kontrabandas
darbibu veicgjiem, kuri to talak izplatija caur
Kinas un Dienvidkorejas teritoriju. “39. birojs” arT
parvalda magonu fermas Ziemelu Hamkyong
provincé un Ziemelu Pyongan provincg, ka ari
nodarbojas ar opija un heroina razosanu
Hamhung un Nachin. 2009. gada “39. birojs” bija
iesaistits neveiksmiga méginajuma iegadaties un
caur Kinas teritoriju Ziemelkoreja ievest divas
Italija razotas luksusa jahtas, kuru vertiba
parsniedza 15 miljonus ASV dolaru. Nelaika Kim
Jong-il paredzéto jahtu izveSanas méginajums, ko
novérsa Italijas iestades, bija Apvienoto Naciju
Organizacijas sankciju parkapums, kuras ta
atbilstigi ANO DP Rezoliicijai Nr. 1718 bija
noteikusi pret Ziemelkoreju un kuras
dalibvalstim ir ipasi noteikta prasiba novérst
Ziemelkorejai paredzétu luksusprecu piegadi,
tirdzniecibu vai parsatiSanu. Nelikumigi iegfitu
lidzeklu legalizacijai “39.birojs” agrak izmantoja
Banco Delta Asia. 2005. gada septembri Valsts
kases departaments noradija, ka atbilstigi ASV
likuma PATRIOT Act 311. sadalai Banco Delta
Asia “rada lielas bazas par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizaciju”, jo attieciba uz to pastav
nepienemams risks, kas saistits ar nelikumigi
iegitu lidzeklu legalizaciju un citiem finansu
noziegumiem.

I Personas un vienibas, kas iesaistitas ierou un ar tiem saistito visa veida materialu vai tadu priek§metu, materialu,
aprikojuma, precu un tehnologiju piegadé KTDR vai no tas, ar ko varétu sniegt ieguldijumu KTDR kodolmaterialu,

ballistisko rakesu vai citu masu iznicinaanas iero¢u programmas

A. Personas

B. Vienibas
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1II PIELIKUMS

To personu saraksts, kas minétas 13. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta

IV PIELIKUMS

To filialu un meitasuznémumu saraksts, kas minéti 7. panta 1. punkta b) apakSpunkta

V' PIELIKUMS

To filialu, meitasuznémumu un finan$u vienibu saraksts, kas minétas 7. panta 1. punkta c) un d) apakSpunkta
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PADOMES LEMUMS 2013/184/KADP
(2013. gada 22. aprilis)

par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Mjanmu/Birmu un ar ko atce] Lémumu 2010/232/KADP

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29.
pantu,

ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 26. aprili piepéma Lémumu
2010/232/KADP, ar ko atjauno ierobezojosus pasakumus
pret Birmu/Mjanmu (?).

(2)  Nemot véra situacijas attistibu Mjanma/Birma, ka ari lai
veicinatu turpmakas pozitivas parmainas, biitu jaatce] visi
ierobezojosie pasakumi, iznemot iero¢u embargo un
embargo attieciba uz iekartam, ko var izmantot iek$gjam
represijam.

(3)  Tapéc biutu jaatce] Lemums 2010/232/KADP,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. lero¢u un ar tiem saistito visu veidu materialuy, tostarp
fero¢u un municijas, militaro transportlidzeklu un ekip&uma,
paramilitara ekipéuma un visa minéta rezerves dalu, ka ari
ieksgjam represijam izmantojama ekip&juma pardosana, piegade,
nodosana vai eksports uz Mjanmu/Birmu, ko isteno dalibvalstu
valstspiederigie vai ko veic no dalibvalstu teritorijas, vai izman-
tojot kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu
lidmasinas, ir aizliegts neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir dalib-
valstu teritorija.

2. Ir aizliegts:

a) tie$i vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai Mjanma/Birma vai izmanto$anai Mjan-
ma/Birma sniegt tehnisku palidzibu, brokeru pakalpojumus
un citus pakalpojumus, kas saistiti ar militaram darbibam un
ierocu un visu veidu ar tiem saistito materialu, tostarp ierocu
un municijas, militaro transportlidzeklu un ekip&uma, para-
militara ekip§uma un visa minéta rezerves dalu, ka ari
iek$gjam represijam izmantojama ekip&uma piegadi, razo-
$anu, tehnisko apkopi vai izmanto$anu;

b) tie$i vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktirai
Mjanma/Birma vai izmanto$anai Mjanma/Birma pieskirt
finanséjumu vai finansu palidzibu, kas saistita ar militaram
darbibam, jo ipasi ietverot pieskirumus, aizdevumus un

() OV L 105, 27.04.2010., 22. Ipp.

eksporta kreditu apdrosinasanu jebkadai ierocu un ar tiem
saistitu materidlu, ka arl iek$gam represijim izmantojama
ekipgjuma pardoSanai, piegadei, nodosanai vai eksportam,
vai lai sniegtu saistitu tehnisko palidzibu, brokera un citus
pakalpojumus;

¢) apzinati un tii piedalities darbibas, kuru mérkis vai rezultats
ir a) vai b) apakSpunkta minéto aizliegumu neievérosana.

2. pants

1. Leémuma 1. pantu nepiemeéro:

a) tikai humanam vai aizsardzibas vajadzibam paredzéta nena-
véjosa militara ekipéjuma vai iek3&jam represijam izmanto-
jama ekipgjuma, vai ANO un ES administrativas sistémas
izveides programmam, vai ES un ANO krizes situacijas
parvaréSanas operdcijam paredzétu materidlu pardosanai,
piegadei, nodo$anai vai eksportam;

b) tada atminéSanas ekipéjuma un materialu pardosanai, piega-
dei, nodoSanai vai eksportam, kas paredzéts atminéSanas
operacijam;

¢) finansgjuma un finansu palidzibas snieganai attieciba uz
sadu ekip&umu vai $adam programmam un darbibam;

&

tehniskas palidzibas sniegSanai attieciba uz $adu ekip&umu
vai $adam programmam un darbibam;

ar nosacijumu, ka $adam eksportam ieprieks piekritusi attieciga
kompetenta iestade.

2. Leémuma 1. pants neattiecas uz aizsargtérpiem, tostarp
pretSkembu vestém un militaram aizsargkiverém, ko ANO
personals, ES vai tas dalibvalstu personals, plassazinas lidzeklu
parstavji, humanas palidzibas un attistibas programmu darbi-
nieki un ar to saistitais personals izved uz Mjanmu/Birmu
tikai personigam vajadzibam.

3. pants

So lémumu pieméro lidz 2014. gada 30. aprilim. To pastavigi
parskata. To atjauno vai atbilstigi groza, ja Padome uzskata, ka
lémuma mérki nav sasniegti.

4. pants
Lémumu 2010/323/KADP atcel.
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5. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprill

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON



23.4.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 111/77

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS 2013/185/KADP
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko isteno Lémumu 2012/739/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret Siriju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,

nemot véra Padomes Lémumu 2012/739/KADP (2012. gada
29. novembris) par ierobezojosiem pasakumiem pret Siriju ()
un jo Ipasi ta 27. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Padome 2012. gada 29. novembri pienéma Lémumu

2012/739/KADP.

(2)  Padome wuzskata, ka viena persona bitu jasvitro no
Lémuma 2012/739/KADP 1 pielikuma ieklautda to
personu un vienibu saraksta, uz kuram attiecina ierobe-
7ojoSos pasakumus.

(3)  Lemuma 2012/739/KADP I pielikuma ietvertie ieraksti
par personam un vienibam, uz kuram attiecina ierobezo-
joSos pasakumus, ir jaatjaunina un jagroza.

() OV L 330, 30.11.2012, 21. Ipp.

(4 Lémuma 2012/739/KADP I pielikums biitu attiecigi
jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2012/739/KADP I pielikumu aizstdj ar $3 lémuma
pielikumu.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
24. un 25. panta minéto personu un vienibu saraksts
A. Personas
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S;}raksté ieklau-
Sanas datums
1. Bashar (<)) Al-Assad | DzimSanas datums: 1965. gada | Republikas prezidents; persona, kas atlauj un parrauga | 23.5.2011.
(i) 11. septembris; vardarbibu pret demonstrantiem.
dzimsanas vieta: Damaska;
diplomatiska pase Nr. D1903
2. Mabher (pl ) (jeb Mahir) | DzimSanas datums: 1967. gada | Armijas 4. brunotas divizijas komandieris, Baath partijas 9.5.2011.
Al-Assad (13 8. decembris; centralas pavélniecibas loceklis, nozimiga persona Repub-
diplomatiska pase Nr. 4138 likas Gvardé; prezidenta Bashar Al-Assad bralis; galvenais
represiju pret demonstrantiem uzraugs.
3. Ali (&) Mamluk Dzimsanas datums: 1946. gada | Sirijas Visparéjas izlikosanas direktorata (GID) vaditajs; 9.5.2011.
(reds2) (jeb Mamlouk) 19. februaris; iesaistits vardarbiba pret demonstrantiem.
dzimsanas vieta: Damaska;
diplomatiska pase Nr. 983
4. Atej (&a3) (jeb Atef, Bijusais Politiskas drosibas direktorata vaditajs Dara'a; prezi- 9.5.2011.
Atif) Najib (Oz <) (jeb denta Bashar Al-Assad braléns; iesaistits vardarbiba pret
Najeeb) demonstrantiem.
5. Hafiz (7<) Makhluf | DzimSanas datums: 1971. gada | Pulkvedis un Vispargjas izlikosanas direktorata Damaskas 9.5.2011.
(prds= ) (jeb Hafez 2. aprilis; nodalas struktarvienibas vaditajs; prezidenta Bashar Al-
Makhlouf) dzim$anas vieta: Damaska; Assad braléns; Maher Al-Assad tuva persona; iesaistits vardar-
diplomatiska pase Nr. 2246 biba pret demonstrantiem.
6. | Muhammad (azas) Dib | Dzim3anas datums: 1951. gada Politiskas drosibas direktorata vaditajs; iesaistits vardarbiba |  9.5.2011.
(As<) Zaytun (Jg<=30) | 20. maijs; pret demonstrantiem.
(jeb Mohammed Dib dzimsanas vieta: Damaska;
Zeitoun) diplomatiska pase Nr.
D000001300
7. Amijad (ifcd) Al-Abbas Politiskas drosibas vaditajs Banyas, iesaistits vardarbiba pret 9.5.2011.
(el demonstrantiem Baida.
8. Rami (Jlag) Makhlouf | Dzimsanas datums: 1969. gada | Sirijas uznémgjs; prezidenta Bashar Al-Assad braléns; 9.5.2011.
(e Js=3) 10. jalijs; kontrolé ieguldjumu fondus Al Mahreq, Bena Properties,
dzim$anas vieta: Damaska; Cham Holding Syriatel, Souruh Company un tadéjadi sniedz
pases Nr. 454224. finansgjumu un atbalstu reZimam.
9. Abd Al-Fatah Dzimis: 1953. Sirijas Militara izlikdienesta vaditajs (SMI); iesaistits vardar- 9.5.2011.
(A=) gads; dzim$anas vieta: Hama; biba pret civiliedzivotajiem.
Qudsiyah (BCrcsb) diplomatiska pase Nr. D0005788
10. | Jamil (zasd) (jeb Sirijas Gaisa speku izlikdienesta vaditajs; iesaistits vardarbiba 9.5.2011.
Jameel) Hassan (zo+0) pret civiliedzivotajiem.
11. | Rustum (Os=p) Ghazali | Dzim$anas datums: 1953. gada Sirijas Militara izlikdienesta vaditdjs, Damaskas lauku filiale; 9.5.2011.
& ) 3. maijs; iesaistits vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
dzim$anas vieta: Dara’a;
diplomatiska pase Nr.
D000000887
12. | Fawwaz (<as)3) Al-Assad | Dzim$anas datums: 1962. gada | Shabiha kaujinieku rindas iesaistits vardarbiba pret civiliedzi- 9.5.2011.
(1i99) 18. junijs; votajiem.

dzims$anas vieta: Kerdala;
pase Nr. 88238
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Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S:araksti iekJau-
Sanas datums
13. | Munzir(p0)) Al-Assad | Dzimsanas datums: 1961. gada | Shabiha kaujinieku rindas iesaistits vardarbiba pret civiliedzi- 9.5.2011.
(™) 1. marts; votajiem.
dzim3anas vieta: Latakia;
pase Nr. 86449 un Nr. 842781
14. | Asif (Iy<a—s) Shawkat Dzim$anas datums: 1950. gada | Drosibas un izlikosanas §taba vaditaja vietnieks; iesaistits | 23.5.2011.
(sl 15. janvaris; dzim3anas vieta: vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
Al-Madehleh, Tartous
15. | Hisham (sile) Ikhtiyar | Dzimis: 1941. gada 20. jalija; Sirijas Valsts drosibas dienesta vaditajs; iesaistits vardarbiba | 23.5.2011.
(st WiFast, dzims$anas vieta: Damaska pret civiliedzivotajiem.
crgl)) (jeb Al Tika zinots par vina navi bombardéSanas laika 2012. gada
Ikhtiyar, Bikhtiyar, 18. jalija.
Bikhtyar, Bekhtyar,
Bikhtiar, Bekhtyar)
16. | Faruq (<8l .9 (jeb Dzimsanas datums: 1938. gada | Sirijas viceprezidents; iesaistits vardarbiba pret civiliedzivota- | 23.5.2011.
Faroua, Farouk) Al Shar’ | 10. decembris jiem.
(JJi_g) (ieb Al Char,
Al Shara’, Al Shara)
17. | Muhammad (¢Z¢9) (jeb | DzimSanas datums: 1937. gada | Sirijas viceprezidenta paligs valsts drosibas jautajumos; iesais- [ 23.5.2011.
Mohamad) Nasif 10. aprilis  (vai 1937. gada | tits vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
(Q‘Qa'éu) (jeb Naseef, | 20. maijs);
Nassif, Nasseef, Nasiefy | dzimSanas vieta: Hama;
Khayrbik («&F., diplomatiska pase Nr. 0002250
«lF55) (jeb Khier Bek) | pase Nr. 000129200
18. | Mohamed (ec(fﬁ) Dzim3anas datums: 1966. gada | Sirijas uzpémgjs un vairaku arvalstu uznémumu vietgjais | 23.05.2011.
Hamcho (zaus5) 20. maijs; parstavis; Maher Al-Assad partneris, kas parvalda dalu vina
pase Nr. 002954347 finansialo un ekonomisko intere$u, un ka tads sniedz finan-
sejumu reZimam.
19. | lyad (!g‘d ) (jeb Eyad) | Dzim$anas datums: 1973. gada | Rami Makhlouf bralis un Vispargjas izlikoSanas direktorata | 23.5.2011.
Makhlouf (?Cd | 9—) 21. janvaris; darbinieks, kas iesaistits vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
dzimsanas vieta: Damaska;
pase Nr. N001820740
20. | Bassam (<o) Al Prezidenta padomdevéjs stratégijas jautdjumos; iesaistits | 23.5.2011.
Hassan (Jzos) (jeb Al vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
Hasan)
21. | Dawud Rajiha Brunoto spéku $taba vaditajs, kas atbildigs par militaru | 23.5.2011.
iesaisti§anos vardarbiba pret miermiligiem protestétajiem.
Miris bombardésanas laika 2012. gada 18. jalija.
22. | Ihab (“/é‘b\kg) (jeb Ehab, | Dzim3anas datums: 1973. gada | Prickssédétajs uznémuma Syriatel, kas saskana ar licences | 23.5.2011.
Iehab) Makhlouf 21. janvaris; ligumu 50 % pelnas nodod Sirijas valdibai.
(f’éd 99 ) dzimsanas vieta: Damaska;
pase Nr. N002848852
23. | Zoulhima (Ubef’ dg) Dzimis: 1951. vai 1946. vai 1956. | Prezidenta drosibas dienesta vaditajs; iesaistits vardarbiba | 23.6.2011.
(jeb Zu al-Himma) gada; pret demonstrantiem; prezidenta Bachar Al-Assad braléns.
Chaliche (uﬁ\dﬁguﬁ) dzimsanas vieta: Kerdaha
(jeb Shalish, Shaleesh)
(jeb Dhu al-Himma
Shalish)
24. | Riyad (bg'o=) Chaliche Military Housing Establishment direktors; finansé rezimu; | 23.6.2011.

(U¥dss) (jeb Shalish,
Shaleesh) (jeb Riyad
Shalish)

prezidenta Bashar Al-Assad braléns.
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25. | Brigades komandieris Dzim3anas datums: 1957. gada | Irdnas Revolucionaro gvardu korpusa generalis, iesaistits | 23.6.2011.
Mohammad (pZ#-) (jeb | 1. septembris; ekipgjuma un atbalsta snieg$ana Sirijas reZimam protestu
Mohamed, Muhammad, dzim$anas vieta: Yazd, Irana apspiesanai Sirija.
Mohammed) Ali (¢Jg)
Jafari (2 =8) (jeb
Jaafari, Ja'fari, Aziz; jeb
Jafari, Ali; jeb Jafari,
Mohammad Ali; jeb
Ja'fari, Mohammad Ali;
jeb Jafari-Naja-fabadi,
Mohammad Ali)
26. | Generalmajors Qasem Iranas Revolucionaro gvardu korpusa komandieris, IRGC — | 23.6.2011.
(Blose) Soleimani Qods; iesaistits ekipéjuma un atbalsta sniegSana Sirijas
(Seeling) (jeb Qasim reZimam protestu apspieSanai Sirija.
Soleimany)
27. | Hossein Taeb; (jeb Taeb, | Dzimis: 1963. gads; Iranas Revolucionaro gvardu korpusa komandiera vietnieks, | 23.6.2011.
Hassan; jeb Taeb, Hosein; | dzimSanas vieta: Tehran, Irana iesaistits ekip&juma un atbalsta snieg§ana Sirijas rezimam
jeb Taeb, Hossein; jeb protestu apspieSanai Sirija.
Taeb, Hussayn; jeb
Hojjatoleslam Hossein
Ta'eb)
28. | Khalid (tUA) (jeb Maher Al-Assad darijjumu partneris; sniedz finansgumu rezi- | 23.6.2011.
Khaled) Qaddur (323.) mam.
(jeb Qadour, Qaddour)
29. | Raif (Lise—s) Al- Maher Al-Assad darfjumu partneris, atbildigs par dalu vina | 23.6.2011.
Quwatly (U3 j\L’Jé ) uznéméjdarbibas intereSu parvaldibu; sniedz finanséjumu
(jeb Ri'af Al-Quwatli; reZimam.
Raeef Al-Kouatly)
30. | Mohammad (pZ @) (jeb Sirijas Militara izlikdienesta nodalas vaditajs Hama (Hama), 1.8.2011.
Muhammad, Mohamed, iesaistits demonstrantu apspiesana.
Mohammed) Mufleh
(p=3Jz) (jeb Muflih)
31. | Generalmajors Tawfig Visparéjas izlikoSanas direktorata leksjas drosibas departa- 1.8.2011.
(<1 585(3) (jeb Tawfik) menta vaditajs; iesaistits vardarbiba pret civiliedzivotajiem.
Younes (1,5}00*’) jeb
Yunes)
32. Mohammed (pZe) Dzim$anas datums: 1932. gada | Bashar un Mahir al-Assad tuvs lidzgaitnieks un tévocis no 1.8.2011.
Makhlouf (szJs<3) (jeb | 10. oktobris; mates puses. Rami, Thab un Iyad Makhlouf darfjumu partneris
Abu Rami) dzimsanas vieta: Latakia, Sirija un tévs.
33. | Ayman (kgeo) (z)<) | Dzim3anas vieta: Latakia Mahir al-Assad partneris Shabiha brunotaja grup&uma. Tiesi 1.8.2011.
Jabir (jeb Jaber) iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivotajiem un
Shabiha brunoto grup&umu koordinésana.
34. | Hayel (e\sd) Al-Assad Maher Al-Assad paligs, Armijas 4. divizijas militaras policijas | 23.8.2011.

(1Jis)

vienibas vaditajs, iesaistits represiju veikSana.
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35. | Ali (£dy) Al-Salim Sirijas Aizsardzibas ministrijas sagades biroja direktors; caur | 23.8.2011.
(dusdea) (jeb Al- $o biroju tiek iegiits viss Sirijas armijas brunojums.
Saleem)
36. | Nizar (0)))) Al-Assad | Agrakais uznémuma "Nizar Oilfield | Valdibas amatpersonam Joti tuva persona. Finansé Shabiha | 23.8.2011.
(Jiug ) (eb Al-Assaad, | Supplies” vaditajs kaujiniekus Latakia regiona.
Al-Assad, Al-Asaad)
37. | Brigades generalis Rafiq Sirijas Militara izlikdienesta 293. nodalas (lekslietas) vaditajs | 23.8.2011.
(0=¢d) (jeb Rafeeq) Damaska. Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civilie-
Shahadah (U‘Z:C\A'é) (jeb dzivotajiem Damaska. Prezidenta Bashar Al-Assad padom-
Shahada, Shahade, nieks stratégiskos un militaras izlikoSanas jautajumos.
Shahadeh, Chahada,
Chahade, Chahadeh,
Chahada)
38. | Brigades generalis Jamea Sirijas Militara izlikdienesta nodalas vaditajs Dayr az-Zor. | 23.8.2011.
(c'eg) Jamea (zlsg) (jeb Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivotajiem
Jami Jami, Jame’, Jami’) Dayr az-Zor unAlboukamal.
39. | Hassan Bin-Ali Al- Dzimis: 1935. gads; Ministra vietnieks, bijuSais aizsardzibas ministrs, prezidenta | 23.8.2011.
Turkmani dzim3anas vieta: Aleppo Bashar Al-Assad Tpasais siitnis.
Tika zinots par vina navi bombardésanas laika 2012. gada
18. jlija.
40. | Muhammad (@Ze-) jeb Arabu socialistiskas partijas Baath regionala sekretara paligs | 23.8.2011.
Mohammad, kops 2005. gada, No 2000. gada lidz 2005. gadam regio-
Muhammad, nalas Baath partijas nacionalas drosibas direktors. Bijusais
Mohammed) Said Hamas gubernators (no 1998. lidz 2000. gadam). Prezidenta
(€8 (jeb Said, Bashar Al-Assad un Maher Al-Assad tuvs lidzgaitnieks. Viens
Sa'eed, Saeed) Bukhaytan no galvenajiem rezima lémumu pienémeéjiem par civiliedzi-
(ﬁ,—tgﬁiﬂd ) votaju represijam.
41. | Ali () Douba (252 Atbildigs par cilvéku nogalinaganu Hama 1980. gada, ir [ 23.8.2011.
atsaukts uz Damasku ka prezidenta Bashar Al-Assad ipasais
padomnieks.
42. | Brigades generalis Sirijas Militara izlikdienesta Idlibas (Idlib) nodalas vaditajs. | 23.8.2011.
Nawful () ¢—3() (jeb Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivotajiem
Nawfal, Nofal) Al- Idlibas province.
Husayn (UCL)*’L,EO)
(jeb Al-Hussain, Al-
Hussein)
43. | Brigadieris Husam Prezidenta padomnieks drosibas lietas. Prezidenta padom- | 23.8.2011.
(ze) Sukkar (L) nieks saistiba ar drosibas dienestu represijam un vardarbibu
pret civiliedzivotajiem.
44. | Brigades generalis Sirijas Militara izlikdienesta nodalas vaditajs Homsa (Homs). | 23.8.2011.
Muhammed (¢z¢?) Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivotajiem
Zamrini (Opsly) Homsa.
45. | Generalleitnants Munir | Dzimis: 1951. gads Sirijas Armijas Operaciju un apmacibu generalstaba vaditaja | 23.8.2011.

(¢0S) (jeb Mounir,
Mouneer, Monir, Moneer,
Muneer) Adanov

(lap) 5= ) (eb Adnuf,
Adano

vietnieks. Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civilie-
dzivotajiem Sirija.




L 111/82 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.4.2013.
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S?rakSti ieklau-
Sanas datums
46. | Brigades generalis Visparéjas izlikosanas direktorata informacijas nodalas vadi- | 23.8.2011.
Ghassan (go#10) Khalil tajs. Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba pret civiliedzivo-
(#dsd) (jeb Khaleel) tajiem Sirija.
47. | Mohammed (pZe9) (jeb | Dzimsanas vieta: Latakia Shabiha kaujinieks. Mahir al-Assad lidzgaitnieks Shabiha | 23.8.2011.
Mohammad, brunotaja grup&uma. Tiesi iesaistits represijas un vardarbiba
Muhammad, Mohamed) pret civiliedzivotajiem un Shabiha brunoto grup&umu koor-
Jabir (G\‘,—i ) (jeb Jaber) dinésana.
48. | Samir ((*pS) Hassan Maher Al-Assad tuvs darfjumu partneris. Ir zinams, ka vins | 23.8.2011.
Cu0) finansiali atbalsta Sirijas rezimu.
49. | Fares (<% ,u+) Chehabi | Ahmad Chehabi déls. Alepo (Aleppo) Ripniecibas palatas priekssédétajs. Cham 2.9.2011.
(Ufelag) (jeb Fares Dzim$anas datums: 1972. gada | Holding priekssedétaja vietnieks. Sniedz ekonomisku atbalstu
Shihabi; Fares Chihabi) 7. maijs Sirijas rezimam.
50. | Tarif (bs<s) Akhras Dzim3anas datums: 1951. gada | Plasi pazistams uznéméjs, kas giist labumu no reZima un 2.9.2011.
(z oo Vg s (eb Al | 2. janijs, atbalsta to. Akhras Group (preces, tirdznieciba, apstrade un
Akhras) dzim$anas vieta: Homs, Sirija; logistika) dibinatajs un Homsas Tirdzniecibas kameras biju-
Sirijas pase Nr.: 0000092405 Sais prickssédetajs. Vinam ir cieSas darfjumu attiecibas ar
prezidenta Al-Assad gimeni. Sirijas Tirdzniecibas kameru
federacijas valdes loceklis. Nodrosinajis razo$anas un dzivo-
jamas telpas improvizétam aizturéSanas nometném, ka ari
logistisku atbalstu rezZimam (autobusus un tanku ladétajus).
51. | Issam (g o=la) Anbouba | Anbouba for Agricultural Industries | Sniedz finansialu atbalstu represiju aparatam un paramilita- 2.9.2011.
(i sl) Co. priekssedetajs. rajam grupam, kas isteno vardarbibu pret civiliedzivotajiem
Dzimis: 1952. gads; Sirija. Nodrosina ipasumu (telpas, noliktavas) improvizétam
dzimsanas vieta: Homs, Sirija. aizturéSanas nometném. Finansialas attiecibas ar augsta
ranga Sirijas amatpersonam.
52. | Mazen (p'30) al-Tabba | DzimSanas datums: 1958. gada | Thab Makhlouf un Nizar al-Assad darfjumu partneris (ierobe- | 23.3.2012.
(1 ale) 1. janvaris; zojumi tiek pieméroti no 23.08.2011.); vin$ kopa ar Rami
dzimsanas vieta: Damaska. Makhlouf ir lidzipa$nieks valiitas mainas uznémuma Al-Diyar
Pase (Sirijas) Nr. 004415063, deri- | lil-Saraafa (jeb Diar Electronic Services), kas atbalsta Sirijas
guma termins: 06.05.2015. Centralas bankas politiku.
53. | Adib (ixg) Mayaleh | Dzimis: 1955. gads; Adib Mayaleh ir atbildigs par ekonomiska un finansiala | 15.5.2012.
(?L,QUE) i dzimsanas vieta: Daraa. atbalsta sniegSanu Sirjjas rezimam, darbojoties ka Sirijas
Centralas bankas vaditajs.
54. | Generalmajors Jumah Ipaso speku komandieris. Atbildigs par vardarbibas pielieto- | 14.11.2011.
(zeg?) Al-Ahmad Sanu pret protestétdjiem visa Sirija.
(Jizad) (b Al-Ahmed)
55. | Pulkvedis Luai (J 58) Sirijas Militara izlikdienesta vaditajs, Dara’a nodala. Atbildigs | 14.11.2011.
(ieb Louay) al-Ali par vardarbibas pielietoSanu pret protestétajiem Dara’a.
(dsd)
56. | Generalleitnants Ali Generalstaba vaditaja vietnieks (personals un darbaspéks). | 14.11.2011.
(£Jw) Abdullah Atbildigs par vardarbibas lietoSanu pret protestétajiem visa
(&k.—mUdﬂ) (ieb Abdallah) Sirija.
Ayyub (g 5)
57. | Generalleitnants Jasim Generalstaba vaditajs. Atbildigs par vardarbibas lietosanu | 14.11.2011.

(C‘U‘?) (jeb Jasem,
Jassim. Tassem) al-Furayj
(J<357) Geb Al-
Freij)

pret protestétajiem visa Sirija.
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58. | Generalis Aous (igs ) | Dzimis: 1958. gads Republikas gvardes bataljona vaditdjs. Maher al-Assad un | 14.11.2011.
(Aws) Aslan (iuadlc) prezidenta al-Assad lidzgaitnieks. lesaistits vardarbiba pret
civiliedzivotajiem Sirija.
59. | Generalis Ghassan 4. divizijas rezerves Staba generalis. Maher al-Assad padom- | 14.11.2011.
(& olo) Belal (did) nieks un drosibas operaciju koordinators. Atbildigs par
vardarbibu pret civiliedzivotajiem visa Sirija.
60. | Abdullah (z3dJs) (jeb Berri gimenes brunota grup&uma vaditajs. Atbildigs par [ 14.11.2011.
Abdallah) Berri (<) valdibas atbalstitagju militaro grup&umu, kas bija iesaistits
vardarbigas represijas pret Alepo civiliedzivotajiem.
61. | George (€52¢) Chaoui Sirijas elektronisko speku dalibnieks. Iesaistits vardarbigas | 14.11.2011.
(D59) represijas un mudindsana uz vardarbibu pret civiliedzivota-
jiem visa Sirija.
62. | Generalmajors Zuhair Vispargjas izlikoSanas direktorata vaditaja vietnieks. Atbil- [ 14.11.2011.
(UP5L) (jeb Zouheir, digs par vardarbibas lietoSanu visa Sirija un par protestétaju
Zuheir, Zouhair) Hamad iebiedéSanu un spidzinasanu.
@)
63. | Amar (&e‘ D) (ieb Dzimis 1973. gada 3. aprili vai ap | Sirijas elektronisko speku civilais vaditajs (teritorialas armijas | 14.11.2011.
Ammar) Ismael 30 laiku; izlikosanas dienests). lesaistits vardarbigas represijas un
(;\U"?‘&(,.ﬁd) (jeb Ismail) | dzim3anas vieta: Damaska mudina$ana uz vardarbibu pret civiliedzivotajiem visa Sirija.
64. | Mujahed (pzled) Ismail Strijas elektronisko spéku dalibnieks. lesaistits vardarbigas | 14.11.2011.
(losele gd) (jeb Ismael) represijas un mudinasana uz vardarbibu pret civiliedzivota-
jiem visa Sirija.
65. | Generalmajors Nazih Visparéjas izlikoSanas direktorata direktora vietnieks. Atbil- [ 14.11.2011.
(GIe) digs par vardarbibas lietosanu visa Sirija un par protestétaju
iebiedesanu un spidzinaganu.
66. | Kifah (&lz) Moulhem Bataljona komandieris 4. divizija. Atbildigs par vardarbibu, | 14.11.2011.
(#dze) (jeb Moulhim, kas Deir el-Zor vérsta pret civiliedzivotajiem.
Mulhem, Mulhim)
67. | Generalmajors Wajih 18. brunotas divizijas komandieris. Atbildigs par vardarbibas | 14.11.2011.
(ST £°) (jeb Wajeeh) lietoanu pret protestétajiem Homsa.
Mahmud (pZe39)
68. | Bassam (<we) Sabbagh | Dzim3anas datums: 1959. gada | Rami Makhlouf un Khaldoun Makhlouf juridiskais un finanu | 14.11.2011.
(b=, 1Joac?) (jeb Al | 24. augusts; padomnieks, parvalda vinu darfjumus. Saistits ar Bachar al-
Sabbagh) dzim3anas vieta: Damaska. Assad nekustama ipaSuma projekta finanséSana Latakia.
Adrese: Kasaa, Anwar al Attar Street, | Sniedz finansialu atbalstu reZimam.
al Midani building,
Damaska.
Sirijas pase Nr. 004326765, izdota
2.11.2008., deriga lidz 2014. gada
novembrim.
69. | Generalleitnants Talal Generalstaba vaditaja vietnieks (logistika un piegade). Atbil- [ 14.11.2011.
(LJIV) Mustafa digs par vardarbibas lietoSanu pret protestétajiem visa Sirija.
(poabss) Tlass
(B
70. | Generalmajors Fu'ad Sirijas Gaisa spéku izliikdienesta vaditaja vietnieks. Atbildigs | 14.11.2011.

(<235)2) Tawil (4 550)

par vardarbibas lietoSanu visa Sirija un par protestétaju iebie-
désanu un spidzinasanu.




L 111/84 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.4.2013.
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums S?rakSti ieklau-
Sanas datums
71. Bushra (wuig) Al- Dzimsanas datums: 24.10.1960. Bashar Al-Assad masa un Drosibas un izliikosanas $taba

Assad (IJip) (jeb
Bushra Shawkat)

vaditdja vietnicka Asif Shawkat sieva. Nemot véra tuvas
personigas attiecibas un batiskas finansialas attiecibas ar
Sirijas prezidentu Bashar Al-Assad un citam centralam Sirijas
reZima personam, vina gist labumu no Sirjjas rezima un ir
ar to saistita.

72. | Asma (Issle) Al-Assad | DzimsSanas datums: 11.8.1975.; Bashar Al-Assad sieva. Nemot veéra tuvas personigas attiecibas | 23.3.2012.
(Jius) (jeb Asma Fawaz | dzim3anas vieta: Londona; Apvie- | un bittiskas finansialas attiecibas ar Sirijas prezidentu Bashar
Al Akhras) nota Karaliste. Al-Assad, vina gist labumu no Sirjjas rezZima un ir ar to
Pase Nr. 707512830, deriga lidz | saistita.
22.9.2020.
Pirmslaulibu uzvards: Al Akhras.
73. | Manal (p0)J) Al-Assad | Dzimsanas datums: 02.02.1970; Maher Al-Assad sieva un ka tada gast labumu no rezima un | 23.3.2012.
(Jius) (jeb Manal Al dzimsanas vieta: Damaska; ir ar to ciesi saistita.
Ahmad) (Sirijas) pase Nr. 0000000914;
Pirmslaulibu uzvards: Al Akhras
74. | Anisa (b%;u.aﬁ) (jeb Dzimusi: 1934. gads; Prezidenta Al-Assad mate. Nemot véra tuvas personigas attie- | 23.3.2012.
Anissa, Aneesa. Aneessa) | Pirmslaulibu uzvards: Makhlouf cibas un batiskas finansialas attiecibas ar Sirijas prezidentu
Al-Assad (JI_wa) (jeb Bashar Al Assad, vina giist labumu no Sirijas rezima un ir ar
Anisah Al Assad) to saistita.
75. | Generalleitnants Fahid Staba prieksnieks. Militira amatpersona, iesaistits vardarbiba | 1.12.2011.
(as2) (jeb Fahd) Al- Homsa.
Jassim (‘JG‘U‘?)
76. | Generalmajors Ibrahim Staba prieksnieka vietnieks. Militira amatpersona, iesaistits | 1.12.2011.
(lelega) Al-Hassan vardarbiba Homsa.
(Jzw#c) (jeb Al-Hasan)
77. | Brigadieris Khalil 14. divizija. Militara amatpersona, iesaistits vardarbiba | 1.12.2011.
(¢Jdsd) (jeb Khaleel) Homsa.
Zghraybih (O s,
8 es$) (jieb
Zghraybeh, Zghraybe,
Zghrayba, Zghraybah,
Zaghraybeh, Zaghraybe,
Zaghrayba, Zaghraybah,
Zeghraybeh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh, Zughraybe,
Zughrayba, Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
78. | Brigadieris Ali (¢J) Republikas Gvardu divizijas 103. brigade. Militara amatper- | 1.12.2011.
Barakat (i) sona, iesaistits vardarbiba Homsa.
79. | Brigadieris Talal (L)) Republikas Gvardu divizijas 103. brigade. Militara amatper- | 1.12.2011.
Makhluf (a7J 58 (jeb sona, iesaistits vardarbiba Homsa.
Makhlouf)
80. | Brigadieris Nazih (0s?) Sirijjas Gaisa spéku izlikdienests. Militira amatpersona, | 1.12.2011.

(jeb Nazeeh) Hassun
(zw#s0) (jeb Hassoun)

iesaistits vardarbiba Homsa.
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81. | Kapteinis Maan (pE ) Prezidenta gvarde. Militara amatpersona, iesaistits vardarbiba | 1.12.2011.
(jeb Ma'an) Jdiid (Z 2¢5-) Homsa.
(jeb Jdid, Jedid, Jedeed,
Jadeed, Jdeed)
82. | Mohammad (pZ ) (jeb Politiskas drosibas nodala. Militaira amatpersona, iesaistits | 1.12.2011.
Mohamed, Muhammad, vardarbiba Homsa.
Mohammed) Al-Shaar
0JJig 1)) (jeb Al-
Chaar, Al-Sha’ar, Al-
Cha’ar)
83. | Khald (t\d)) (jeb Politiskas drosibas nodala. Militara amatpersona, iesaistits | 1.12.2011.
Khaled) Al-Taweel vardarbiba Homsa.
1 5sd) Geb Al-
Tawil)
84. | Ghiath (£¢') Fayad Politiskas drosibas nodala. Militara amatpersona, iesaistits | 1.12.2011.
(Sgluna) (jeb Fayyad) vardarbiba Homsa.
85. | Brigades generalis 154. pulka komandieris Pavélgja karaviriem Saut uz protestétdjiem Damaska un tas | 23.1.2012.
Jawdat (z5*=) Ibrahim apkartné, tostarp Mo'adamiyeh, Douma, Abasiyeh, Duma.
(I lecse) Safi (b=lag)
86. | Generalmajors 4. divizijas komandieris Pavélgja karaviriem $aut uz protestétajiem Damaska un tas | 23.1.2012.
Muhammad (ece?) (jeb apkartné, tostarp Mo'adamiyeh, Douma, Abasiyeh, Duma.
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Ali (&d‘é‘)
Durgham
87. | Generalmajors Ramadan | 35. ipaso spéku pulka komandieris | Pavélégja karaviriem Saut wuz protestétdjiem Banijasa | 23.1.2012.
(spo=l0) Mahmoud (Baniyasjun Dera (Deraa).
(¢zes”) Ramadan
(Leoall)
88. | Brigades seneralis 132. brigades komandieris Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Derd, tostarp - | 23.1.2012.
Ahmed (Iza) (eb izmantojot lozmeté&jus un pretgaisa aizsardzibas ierocus.
Ahmad) };ousef
(53042 (jeb Youssef)
Jarad (z OV Geb Jarrad)
89. | Generalmajors Naim 3. divizijas komandieris Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Duma (Douma). | 23.1.2012.
(CESe) (jeb Naaeem,
Naeem, Na'eem, Naaim,
Na'im) Jasem (zo)
Suleiman (UsJsplc)
90. | Brigades generalis Jihad | 65. brigades komandieris Pavéléja karaviriem Saut uz protestétajiem Diama. 23.1.2012.

(z*) Mohamed (pze2)
(jeb Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Sultan
()
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91.

Generalmajors Fo'ad
Fo'ad (—a%la) (jeb
Fouad, Fu'ad) Hamoudeh
(Tes%) (jeb
Hammoudeh,
Hammoude, Hammouda,
Hammoudah)

Militaro  operaciju  komandieris

1dliba (Idlib)

2011. gada septembra sakuma pavéléja karaviriem Saut uz
protestétajiem Idliba.

23.1.2012.

92.

Generalmajors Bader

(=) Agel (13J)

Ipaso speku komandieris

Pavélgja karaviriem savakt likus un nodot tos izlikosanas
dienestam, ka ar atbildigs par vardarbibu Bukamala.

23.1.2012.

93.

Brigades generalis
Ghassan (£040) Afif
(&==3) (jeb Afeef)

45. pulka komandieris

Militaro operaciju komandieris Homsa, Banijasa un Idliba.

23.1.2012.

94.

Brigades generalis
Mohamed (¢Ze9) (jeb
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Maaruf
(#& 53 (ieb Maarouf,
Ma'rufy

45. pulka komandieris

Militaro operaciju komandieris Homsa. Pavélgja karaviriem
Saut uz protestétajiem Homsa.

23.1.2012.

95.

Brigades generalis
Yousef (gs02=) Ismail
(lowe'esd) (jeb Ismael)

134. brigades komandieris

Pavélgja karaviriem 3aut uz €kam un cilvékiem uz jumtiem
iepriekséja diena nogalinato protestétaju bérés Talbiseha.

23.1.2012.

96.

Brigades generalis Jamal
(e'd) Yunes ($s00¥) (jeb
Younes)

555. pulka komandieris

Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Mo’adamiyeh.

23.1.2012.

97.

Brigades generalis
Mohsin (pz o)
Makhlouf (p#J 5-5)

Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Al-Herak.

23.1.2012.

98.

Brigades generalis Ali
(¢ds) Dawwa

Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Al-Herak.

23.1.2012.

99.

Brigades generalis
Mohamed (pz¢) (jeb
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Khaddor
023 (icb
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)

106. brigades, prezidenta gvardes
komandieris

Pavélgja karaviriem sist protestétdjus ar nfijam un arestét
vinus. Atbildigs par miermiligu protestétaju apspieSanu
Diima.

23.1.2012.

100.

Generalmajors Suheil
(esd) (jeb Suhail)
Salman (Jel) Hassan
()

5. pulka komandieris

Pavélgja karaviriem Saut uz protestétajiem Deras muhafazu.

23.1.2012.

101.

Wafiq (3453 (eb
Wafeeq) Nasser (olo=0)

Suwayda regionalas nodalas vaditajs
(Militara izltikosanas nodala)

Bidams Militaras izlikoSanas nodalas Suveidas (Suwayda)
regionalas nodalas vaditajs, atbildigs par Suveida aizturéto
personu patvarigu aizturéSanu un spidzinasanu.

23.1.2012.
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102. | Ahmed (iza2) (jeb Deraa regionalas nodalas vaditajs | Bidams Vispargjas izlikosanas direktorata Deras (Deraa) | 23.1.2012.
Ahmad) Dibe (3 <) (Visparéjais izlikoSanas direktorats) | regionalas nodalas vaditajs, atbildigs par Dera aizturéto
(jeb Dib, Deeb) personu patvarigu aizturé$anu un spidzinasanu.
103. | Makhmoud (az e s9) (jeb | Izmeklésanas nodalas vaditajs (Poli- | Badams Politiskas droibas direktorata Izmeklésanas nodalas | 23.1.2012.
Mahmoud) al-Khattib tiskas drosibas direktorats) vaditajs, atbildigs par aizturéto personu aizturéanu un
(Jdgbsw) (jeb Al-Khatib, spidzinasanu.
Al-Khateeb)
104. | Mohamed (Z¢9) (jeb Operativas nodalas vaditajs (Poli- | Bidams Politiskas drosibas direktorata Operativas nodalas | 23.1.2012.
Mohammad, tiskas drosibas direktorats) vaditajs, atbildigs par aizturéto personu aizturéanu un
Muhammad, spidzinasanu.
Mohammed) Heikmat
(Cﬂ(,a) (jeb Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(= lecse)
105. | Nasser (Jlo=.) (jeb Deraa regionalas nodalas vaditajs | Bidams Politiskas drosibas direktorata Deras regionalas | 23.1.2012.
Naser) Al-Ali (Jgdes ) (Politiskas drogibas direktorats) nodalas vaditajs, atbildigs par aizturéto personu aizturéSanu
(jeb brigades generalis un spidzinasanu.
Nasr al-Ali)
106. | Dr. Wael (sied) Nader | Dzimis: 1964. gads; Premjerministrs un bijusais veselibas ministrs. Ka premjermi- | 27.2.2012.
(0) Al-Halgi (Jzd3g) | dzimsanas vieta: Daraa province nistrs lidzatbildigs par reZima Istenotajam vardarbigajam
(jeb Al-Halki) represijam pret civiliedzivotajiem.
107. | Muhammad (¢ze?) Dzimis: 1956. gads; lekslietu ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs par | 1.12.2011.
(Mohamed, Muhammad, | dzimsanas vieta: Aleppo reZima istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzi-
Mohammed) Ibrahim votajiem.
(llecsa) Al-Sha'ar
(Jog1, ) (jeb Al-Chaar,
Al-Shaar) (jeb
Mohammad Ibrahim Al-
Chaar)
108. | Dr. Mohammad (pZ @) | Dzimis: 1945. gads; Finanu ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs par | 1.12.2011.
(jeb Mohamed, dzimganas vieta: Damaska rezima istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzi-
Muhammad, votajiem.
Mohammed) Al-Jleilati
(dzdesdicg,
cdsday)
109. | Imad (gel) Mohammad | Dzim$anas datums: 1961. gada Elektroenergijas ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs | 23.3.2012.
(fcey) (jeb Mohamed, 1. augusts; par rezZima Istenotajam vardarbigajam represijam pret civilie-
Muhammad, dzimsanas vieta: Damaskas dzivotajiem.
Mohammed) Deeb apkaime
Khamis (ZeS) (jeb
Imad Mohammad Dib
Khamees)
110. | Omar (g¢o) Ibrahim Dzimis: 1954. gads; Premjerministra vietnieks pakalpojumu lietu joma, vietéjas | 23.3.2012.

(lelecga) Ghalawanji
EJscey)

dzimS$anas vieta: Tartous

administracijas ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs
par rezima Istenotajam vardarbigajam represijam pret civilie-
dzivotajiem.
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111. | Joseph (z s 35<%) (jeb | Dzimis: 1958. gads; Valsts ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs par rezima | 23.3.2012.
Josefy Suwaid (U*959) | dzim$anas vieta: Damaska istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(jeb Swaid) (jeb Joseph
Jergi Sweid, Joseph Jirgi
Sweid)
112. | Eng Hussein (Z 04$() | Dzimis: 1957. gads; Valsts ministrs. Ka valdibas ministrs lidzatbildigs par rezima | 23.3.2012.
(jeb Hussain) Mahmoud | dzim3anas vieta: Hama Istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(ezesd) Farzatm
(<3l (jeb Hussein
Mahmud Farzat)
113. | Mansour (pbu=52) Dzimis: 1960. gada; Ministrs prezidentiiras lietu joma. Ka valdibas ministrs lidzat- | 27.2.2012.
Fadlallah (Gad 10de) dzim3anas vieta: Sweida province bildigs par rezima istenotajam vardarbigajam represijam pret
Azzam (¢ ) (jeb civiliedzivotajiem.
Mansur Fadl Allah
Azzam)
114. | Dr. Emad (& al3) Abdul- | Dzimis: 1964. gads; Telesakaru un tehnologijas ministrs. Ka valdibas ministrs | 27.2.2012.
Ghani (<210 ) dzimsanas vieta: Damaska lidzatbildigs par reZima istenotajam vardarbigajam repre-
Sabouni (0=als0s) (jeb sijam pret civiliedzivotajiem.
Imad Abdul Ghani Al
Sabuni)
115. | Generdlis (¢Jg) Ali Dzimis: 1939. gads; Bijusais aizsardzibas ministrs. Saistits ar Sirijas reZimu un 1.8.2011.
Habib (z<s<) (jeb dzimsanas vieta: Tartous Sirijas militaristiem, ka ari to istenotajam vardarbigajam
Habeeb) Mahmoud represijam pret civiliedzivotajiem.
(eTes?)
116. | Tayseer (SELSE) Dzimis: 1943. gads; Bijusais tieslietu ministrs. Saistits ar Sirijas rezimu un ta 23.9.2011.
Qala (3J) Awwad (¢ 319) | dzim3anas vieta: Damaska istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
117. | Dr. Adnan (g20l0) Dzimis: 1966. gads; Bijusais informacijas ministrs. Saistits ar Sirfjas rezimu un ta | 23.9.2011.
Hassan (Tw+0) dzimsanas vieta: Tartous istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Mahmoud (pz 3%
118. | Dr. Mohammad (pZ @) | Dzimis: 1956. gads; BijuSais ekonomikas un tirdzniecibas ministrs. Saistits ar | 1.12.2011.
(jeb Mohamed, dzim$anas vieta: Aleppo Sirfjas reZimu un ta istenotajam vardarbigajam represijam
Muhammad, pret civiliedzivotajiem.
Mohammed) Nidal
(Co=l)) Al-Shaar
(Jig)) (jeb Al-Chaar,
Al-Sha’ar, Al-Cha’ar)
119. | Sufian (UssglQ) Allaw | Dzimis: 1944, gads; dzimSanas | BijuSais naftas un mineralresursu ministrs. Saistits ar rezZimu | 27.2.2012.
Edls) vieta: un ta Istenotajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivo-
al-Bukamal, Deir Ezzor tajiem.
120. | Dr. Adnan (g010) Dzimis: 1955. gads; Bijusais riipniecibas ministrs. Saistits ar rezimu un ta isteno- 27.2.2012.
Slakho (Ji¢ ) dzimsanas vieta: Damaska tajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
121. | Dr. Saleh (ualdz) Al- Dzimis: 1964. gads; Bijusais izglitibas ministrs. Saistits ar reZimu un ta isteno- | 27.2.2012.
Rashed (1J i) dzimsanas vieta: Aleppo province tajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
122. | Dr. Fayssal (<aguad ) Dzimis: 1955. gads; BijuSais transporta ministrs. Saistits ar reZimu un ta isteno- | 27.2.2012.

(ieb Faysal) Abbas
(S8

dzimsanas vieta: Hama province

tajam vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
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123. | Ghiath (%) Jeraatli Dzimis: 1950. gads; BijuSais valsts ministrs. Saistits ar reZimu un ta istenotajam | 23.3.2012.
(cedy) (Jeratli, dzim$anas vieta: Salamiya vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Jiratli, Jiraatli)

124. | Yousef ($s0+) Suleiman | Dzimis: 1956. gads; Bijusais valsts ministrs. Saistits ar reZimu un ta Istenotajam 23.3.2012.
(0sdsele) Al-Ahmad dzim3anas vieta: Hasaka vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(Jize) (jeb Al-Ahmed)

125. | Hassan (z 90, zov0) | Dzimis: 1953. gads; Bijusais valsts ministrs. Saistits ar reZimu un ta istenotajam | 23.3.2012.
al-Sari (Jusl_ss) dzimsanas vieta: Hama vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.

126. | Bouthaina (xXsCp) Dzimusi 1953. gada; Kops 2008. gada — prezidenta politikas un plassazinas jauta- | 26.6.2012.
Shaaban (Uig<I) (jeb | dzimSanas vieta: Homs, Sirija jumu padomniece un ka tada saistita ar iedzivotaju vardar-
Buthaina Shaaban) bigo apspiesanu.

127. | Brigades generalis Armijas izltikoSanas dienesta 215. nodalas (Damaska) direk- | 24.7.2012.
Sha'afiq (Uis3) (jeb tors. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
Shafig, Shafik) Masa lesaistits civiliedzivotaju represijas.
(#'o) (jeb Massa)

128. | Brigades generalis Armijas izlikoSanas dienesta 291. nodalas (Damaska) direk- | 24.7.2012.
Burhan (w_el¢) Qadour tors. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
(3250) (jeb Qaddour,
Qaddur)

129. | Brigades generalis Salah Armijas izlikosanas dienesta 291. nodalas direktora viet- | 24.7.2012.
(badip) Hamad (29 nieks. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.

130. | Brigades generalis Direktors armijas izlikoSanas dienesta 235. nodalai, dévétai | 24.7.2012.
Muhammad (¢Ze9) (vai "Palestine" (Damaska), kas ir armijas represiju sistémas centra.
Mohammed) Khallouf Tiesi iesaistits opozicionaru represijas. Atbildigs par apcieti-
(Cd  §—9) (jeb Abou nato opozicionaru spidzinasanu.
Ezzat)

131. | Generalmajors Riad Armijas izlikoSanas dienesta Latakia nodalas direktors. Atbil- | 24.7.2012.
( Jgg‘ub) (ieb Riyad) al- digs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu un nogalina-
Ahmed (U‘C(’J) (jeb Al- Sanu.
Ahmad)

132. | Brigades generalis Abdul Gaisa speku izlikosanas dienesta Bab Touma (Damaska) | 24.7.2012.
Salam (Jusdls &<, nodalas direktors. Atbildigs par apcietinato opozicionaru
soaddl) Fajr spidzinasanu.
Mahmoud (pzes9)

133. | Brigades generalis Gaisa speku izlikoSanas dienesta Homsas nodalas direktors. | 24.7.2012.
Jawdat (z 5>) al-Ahmed Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
(Jiced) (jeb Al-Ahmad)

134. | Pulkvedis Qusay (Buay) Gaisa speku izlikosanas dienesta Deras nodalas direktors | 24.7.2012.

Mihoub (pges<)

(nosiitits no Damaskas uz Deru, kad taja sakas manifestaci-
jas). Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
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135. | Pulkvedis Suhail (Usesd) Gaisa speku izlikosanas dienesta Latakia nodalas direktors. | 24.7.2012.
(jeb Suheil) Al-Abdullah Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
(dg i) (eb Al-
Abdallah)

136. | Brigades generalis Khudr Visparéjas izlukoSanas dienesta Latakia nodalas direktors. | 24.7.2012.
(Eu=L) Khudr (Fu=) Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.

137. | Brigades generalis Vispargjas izlikoSanas dienesta 285. nodalas direktors | 24.7.2012.
Ibrahim (\<Jgs) Ma'ala (Damaska). (2011. gada beigas aizvietoja brigades generali
(e d9) (jeb Maala, Hussam Fendi). Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzi-
Maale) nasanu.

138. | Brigades generalis Firas Visparéjas izlikosanas dienesta 318. nodalas (Homsa) direk- | 24.7.2012.
(<o ) Al-Hamed tors. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
(Jdz'sd) (jeb Al-Hamid)

139. | Brigades generlis Kops 2012. gada aprila Politiskas drosibas direktorata | 24.7.2012.
Hussam (CU*“?) (jeb Homsas nodalas direktors (aizvieto brigades generali Nasr
Husam, Housam, al-Ali). Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.
Houssam) Luga () 5(3)
(jeb Louga, Louca, Louka,
Luka)

140. | Brigades generalis Taha Politiskas drosibas direktorata Latakia nodalas biroja atbildi- | 24.7.2012.
(1) Taha (lae) gais. Atbildigs par apcietinato opozicionaru spidzinasanu.

141. | Bassel (wiosd) (jeb Basel) Idlibas centrala cietuma policijas darbinieks; tiesi iesaistits | 24.7.2012.
Bilal (wJi)) Idlibas centralcietuma apcietinato opozicionaru spidzinasana.

142. | Ahmad (TC J) (ieb Idlibas centrala cietuma policijas darbinieks; tiesi iesaistits | 24.7.2012.
Ahmed) Kaﬁm S Idlibas centralcietuma apcietinato opozicionaru spidzinasana.

143. | Bassam (wosla) al-Misri Idlibas centrala cietuma policijas darbinieks; tiesi iesaistits | 24.7.2012.
(dauaxg) Idlibas centralcietuma apcietinato opozicionaru spidzinasana.

144. | Ahmed (i &) (ieb Dzimis: 1957. gads Vispargjas izlikoanas dienesta arlietu nodalas direktors | 24.7.2012.
Ahmad) a?—larroucheh (279. nodala). Saja statusd atbildigs par vispargas izliiko-
(UG‘ s0k) (jeb Al- Sanas pasakumiem Sirijas véstniecibas. Tiesi piedalas Sirijas
Jarousha, Al-Jarousheh, iestazu veiktajas opozicionaru represijas, it ipasi atbild par
Al-Jaroucha, Al- represijam pret Sirijas opoziciju arvalstis.
Jarouchah, Al-Jaroucheh)

145. | Michel (pUisd) Dzimsanas datums: 1948. gada | Sirijas drosibas dienestu loceklis kop$ septindesmito gadu | 24.7.2012.
Kassouha (8l 573 (jeb | 1. februaris sakuma; iesaistits cina pret opozicionariem Francija un

Kasouha) (jeb Ahmed
Salem un Ahmed Salem
Hassan)

Vacija. Kops 2006. gada marta atbildigs par Sirijas visparéjas
izlikoSanas dienesta 273. nodalas sabiedriskajam attiecibam.
Ka ilglaicigs vadibas darbinieks vip$ ir tuva persona
Vispargjas izliikosanas dienesta direktoram Ali Mamlouk —
vienam no drosibas dienestu augstakajam amatpersonam,
kam no 2011. gada 9. maija pieméroti ES ierobeZojosi pasa-
kumi. Tie$i atbalsta reZima veiktas represijas pret opozicio-
nariem, it Ipasi atbild par represijam pret Sirijas opoziciju
arvalstis.
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146. | Generalis Ghassan Dzimis: 1960. gads, Atbildigs par Gaisa spéku izlikoanas dienesta misiju | 24.7.2012.
Ewel0) Jaoudat (z %) dzimSanas vieta: Drekish, Tartous | nodalu, kura sadarbiba ar ipaso operaciju nodalu parvalda
Ismail (loselesd) (jeb regions Gaisa speku izlikoSanas nodalas elites vienibas, kuram ir
Ismael) liela nozime rezima veiktajas represijas. Saja statusa Ghassan
Jaoudat Ismail ir viens no atbildigajiem militarajiem vadita-
jiem, kas tie$i isteno reZima represijas pret opozicionariem.
147. | Generalis Amer (&'a) Alepo (Aleppo) kara skolas absolvents, Gaisa spéku izliko- | 24.7.2012.
al-Achi (Jg Ui ) (jeb Sanas dienesta izlikosanas nodalas vaditajs (no 2012. gada),
Amis al Ashi; jeb Sirijas aizsardzibas ministram Daoud Rajah tuva persona. Ka
Ammar Aachi; jeb Amer Gaisa spéku izltikoSanas dienesta darbinieks Amer al- Achi ir
Ashi) iesaistits represijas pret Sirijas opoziciju.
148. | Generalis Mohammed Dzimis: aptuveni 1960. gads Prezidenta jaunakajam bralim Maher al-Assad tuva persona. | 24.7.2012.
(ezed) (jeb Muhammad, Nozimigako karjeras dalu pavadijis Republikas gvardé. 2010.
Mohamed, Mohammad) gada iesaistijas Vispargjas izlikosanas dienesta iekséja nodala
Ali (£Jg) Nasr (0ua)) (jeb 251. nodala), kura ir atbildiga par politiskas opozicijas
(vai Mohammed Ali apkaroSanu. Ka viena no nodalas galvenajam amatpersonam
Naser) generalis Mohammed Ali tiesi piedalas opozicionaru represi-
jas.
149. | Generalis Issam (¢ u=le) Gaisa speku 3taba vaditajs no 2010. gada. Vada gaisa opera- | 24.7.2012.
Hallaq (zJ\3) cijas pret opozicionariem.
150. | Ezzedine (¢ lJasy) Dzimis: Cetrdesmito gadu vidi | Atvalinats generalis un ilglaicigs darbinieks Gaisa spéku izla- | 24.7.2012.
Ismael (loselgsd) (jeb (iespEjams, 1947. gada); kosanas dienesta, kura vadibu vin$ uzpémas divtikstoso
Ismail) dzimSanas vieta: Bastir, Jableh | gadu sakuma. 2006. gada iecelts par prezidenta politikas
regions un drosibas padomnieku. Ka Sirijas prezidenta politikas un
drosibas padomnieks Ezzedine Ismael ir iesaistits politiskajas
represijas, ko reZims veic pret opozicionariem.
151. | Samir (L) (jeb Dzimis: aptuveni 1962. gads Gandriz 20 gadus ir biroja vaditajs Muhammad Nasif Khayrbik | 24.7.2012.
Sameer) Joumaa (zeg% ) kungam, kur§ ir viens no Bachar al-Assad galvenajiem
(jeb Jumaa, Jum’a, drogibas padomniekiem (kur§ oficiali ir viceprezidenta
Joum’a) (jeb Abou Sami) Farug Al Shar’ vietnieks). Samir Joumaa ciesa sadarbiba ar
Bachar al-Asad un Muhammad Nasif Khayrbik vinu ir iesais-
tijusi politiskajas represijas, ko rezims veic pret opoziciona-
riem.
152. | Dr. Qadri (32x) (jeb Premjerministra vietnicks ekonomikas jautajumos, ick§zemes | 16.10.2012.
Kadri) Jamil (zed) (jeb tirdzniecibas un patérétaju aizsardzibas ministrs. Valdibas
Jameel) ministra statusa ir lidzatbildigs par rezima vardarbigajam
represijam pret civiliedzivotajiem.
153. | Waleed ( }dgga) (jeb Premjerministra vietnieks, arlietu un emigrantu ministrs. | 16.10.2012.
Walid) Al Mo'allem Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs par rezima vardar-
(e&de) (jeb Al Moallem, bigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Muallem)
154. | Generalmajors Fahd Aizsardzibas ministrs un brunoto spéku komandieris. | 16.10.2012.

(i) Jassem (zlow) Al
Freij (J—=sz) (jeb Al-
Furayj)

Valdibas ministra ir lidzatbildigs par rezima vardarbigajam
represijam pret civiliedzivotajiem.
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155. | Dr. Mohammad (sz %) Religisko dotaciju ministrs. Valdibas ministra statusa ir | 16.10.2012.
(jeb Mohamed, lidzatbildigs par reZima vardarbigajam represijam pret civi-
Muhammad, liedzivotajiem.
Mohammed) Abdul
Sattar (g3 1dow=t)) (jeb
Abd al-Sattar) Al Sayed
(s Geb Al
Sayyed)
156. | Inzeniere Hala (s%) Tarisma ministre. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildiga | 16.10.2012.
Mohammad (sza3) (jeb par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Mohamed, Muhammad,
Mohammed) Al Nasser
(dolo=s)
157. | InZenieris Bassam Udensresursu ministrs. Valdibas ministra statusa ir lidzatbil- | 16.10.2012.
(wue) Hanna (zo) digs par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivota-
jiem.
158. | InZenieris Subhi Lauksaimniecibas un agraras reformas lietu ministrs. | 16.10.2012.
(b= ) Ahmad (79 Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs par rezima vardar-
Al Abdallah (Jgaldds) bigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(jeb Al-Abdullah)
159. | Dr. Mohammad (eZ¢-) Augstakas izglitibas ministrs. Valdibas ministra statusa ir | 16.10.2012.
(jeb Muhammad, lidzatbildigs par rezima vardarbigajam represijam pret civi-
Mohamed, Mohammed) liedzivotajiem.
Yahiya (STS) (b
Yehya, Yahya, Yihya,
Yihia. Yahia) Moalla
(e&d‘) (jeb Mu’la,
Ma'la, Muala, Maala,
Mala)
160. | Dr. Hazwan Al Wez (jeb Izglitibas ministrs. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs | 16.10.2012.
Al Wazz) par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
161. | Dr. Mohamad (pZ¢-) Ekonomikas un argjas tirdzniecibas ministrs. Valdibas | 16.10.2012.
(jeb Muhammad, ministra statusa ir lidzatbildigs par rezima vardarbigajam
Mohamed, Mohammed, represijam pret civiliedzivotajiem.
Mohammad) Zafer
(Ll y) (ieb Dhafer)
Mohabﬁk (eCL,kﬂ) (jeb
Mohabbak, Muhabak,
Muhabbak)
162. | Dr. Mahmoud (pz¢s?) Transporta ministrs. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs | 16.10.2012.
Ibraheem (\_locsa) (jeb par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Ibrahim) Saiid (g ($9)
(jeb Said, Saeed, Saeed)
163. | Dr. Safwan (b=a<ssl0) Al Majoklu un pilsétu attistibas lietu ministrs. Valdibas ministra | 16.10.2012.

Assaf (IJg sl

statusa ir lidzatbildigs par rezima vardarbigajam represijam
pret civiliedzivotajiem.
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164. | InZenieris Yasser Bivdarbu ministrs. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildigs | 16.10.2012.
(&0 Geb Yaser) Al par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Sibaii (Juale ) (jeb
Al-Sibai, Al-Siba’i, Al
Sibaei)
165. | InZenieris Eng Sa’iid Naftas un mineralresursu ministrs. Valdibas ministra statusa | 16.10.2012.
(LHE ) (jeb Said, ir lidzatbildigs par reZima vardarbigajam represijam pret civi-
Sa’eed,. Saeed) Ma'thi liedzivotajiem.
((E—8) (jeb Muzi,
Mu’dhi, Ma'dhi, Ma’zi,
Maazi) Hneidi (2OE8)
166. | Dr. Lubana (Jol ) Dzimusi 1955. gada; KultGiras ministre. Valdibas ministra statusa ir lidzatbildiga | 16.10.2012.
(ieb Lubanah) Mushaweh | dzim3anas vieta: Damaska par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(PFST) (jeb Mshaweh,
Mshawweh, Mushawweh)
167. | Dr. Jassem (c‘we) (jeb | Dzimis 1968. gada Darba un socialo lietu ministrs. Valdibas ministra statusa ir | 16.10.2012.
Jasem) Mohammad lidzatbildigs par reZima vardarbigajam represijam pret civi-
(T (jeb Mohamed, liedzivotajiem.
Muhammad,
Mohammed) Zakaria
(<)
168. | Omran (gpol0) Ahed Dzimis 1959. gada 27. septembri; | Informacijas ministrs. Valdibas ministra statusd ir lidzatbil- | 16.10.2012.
(#1e3) Al Zubi (Jog ) | dzimsanas vieta: Damaska digs par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivota-
(jeb Al Zoubi, Al Zobi, jiem.
Al Zowbi)
169. | Dr. Adnan (z20/c) Abdo Ripniecibas ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs | 16.10.2012.
(€<3) (jeb Abdou) Al par rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Sikhny (Joog) (jeb
Al-Sikhni, Al-Sekhny,
Al-Sekhni)
170. | Najm (Oz¢) (jeb Nejm) Tieslietu ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
Hamad (ze) Al Ahmad reZima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(Jized) (jeb Al-Ahmed)
171. | Dr. Abdul Salam (Jula Veselibas ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par [ 16.10.2012.
g, goaldodip) Al rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Nayef (0o
172. | Dr. Ali (#J) Heidar Valsts ministrs nacionald izliguma jautdjumos. Valdibas | 16.10.2012.
(=) (jeb Haidar, ministra statusa ir atbildigs par rezima vardarbigajam repre-
Heydar, Haydar) sijam pret civiliedzivotajiem.
173. | Dr. Nazeera (ks ) Vides lietu valsts ministre. Valdibas ministra statusa ir lidzat- [ 16.10.2012.

(jeb Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (<_z)
Sarkees (s (jeb
Sarkis)

bildiga par reZima vardarbigajam represijam pret civiliedzi-
votajiem.
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174. | Mohammad (sze3) Turki Valsts ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
(©x2ke) Al Sayed rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(Uu»\'.,s-‘)
175. | Najm-eddin (0ze 1d3s0) Valsts ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
(jeb Nejm-eddin, Nejm- rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
eddeen, Najm-eddeen,
Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen,
Najm-addin) Khreit
(#sX) (jeb Khrait)
176. | Abdullah (1Jdeg 22) (jeb Valsts ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
Abdallah) Khaleel rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
(#ded) (jeb Khalil
Hussein (zuxs0) (jeb
Hussain)
177. | Jamal (zsld) Sha’ban Valsts ministrs. Valdibas ministra statusa ir atbildigs par | 16.10.2012.
(Ue<le) (jeb Shaaban) rezima vardarbigajam represijam pret civiliedzivotajiem.
Shaheen (Uilecs))
178. | Suleiman (Ludsale) Pase: Apvienotas Karalistes pase Uznémgjs, kas ir ciedi saistits ar prezidenta Al-Assad gimeni. | 16.10.2012.
Maarouf (o 553 (jeb Vinam pieder dalas saraksta ieklautaja TV raidstacija
Suleiman Maarouf, Addounia TV. Pietuvinats saraksta ieklautajam Muhammad
Sulayman Ma'ruf, Nasif Khayrbik. Atbalsta Sirijas reZimu.
Sleiman Maarouf;
Sulaiman Maarouf)
179. | Razan (o) Othman Rami Makhlouf sieva, Waleed (pazis- | Vinai ir tuvas personigas un finansialas attiecibas ar Rami | 16.10.2012.
(&<l tams ari ka Walid) Othman meita. | Makhlouf, prezidenta Bashar Al-Assad bralénu un rezima
Dzim$anas datums: 1977. gada | galveno finansétaju, kas ir ieklauts sarakstd. Sada statusa ir
31. janvaris; saistita ar Sirijas reZimu un giist no ta labumu.
dzim$anas vieta: Latakia muhafazu;
ID Nr. 06090034007
B. Vienibas
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Sf{raksti fekjau-
Sanas datums
1. | Bena Properties Atrodas Rami Makhlouf kontrolg; sniedz finansgjumu rezi- | 23.6.2011.
mam.
2. Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Atrodas Rami Makhlouf kontrolé; sniedz finansgjumu rezi- | 23.6.2011.
Fund (AMIF) (ari Sundug | Damaska. mam.
Al Mashrek Al Talr.: 963 112110059/
Istithmari) 963 112110043;
Fakss: 963 933333149
3. Hamcho International Baghdad Street, Atrodas Mohammad Hamcho vai Hamsho kontrolé; sniedz 23.6.2011.
(Hamsho International P.O. Box 8254, finansgjumu rezimam.
Group) Damaska.

Talr.: 963 112316675;

Fakss.: 963 112318875;

Timekla vietne: www.hamshointl.
com;

E-pasts: info@hamshointl.com un

hamshogroup@yahoo.com
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4. Military Housing Publisko bavdarbu sabiedriba, atrodas Riyad Shalish un | 23.6.2011.
Establishment (ari Aizsardzibas ministrijas kontrolé; sniedz finansgjumu rezi-
MILIHOUSE) mam.
5. Politiskas drosibas Sirijas valdibas dienests, kas tiesi iesaistits represijas. 23.8.2011.
direktorats
6. Vispargjas izlikosanas Strijas valdibas dienests, kas tiesi iesaistits represijas. 23.8.2011.
direktorats
7. Militaras izliko3anas Sirijas valdibas dienests, kas tiesi iesaistits represijas. 23.8.2011.
direktorats
8. Gaisa speku izliikoSanas Sirijas valdibas dienests, kas tiesi iesaistits represijas. 23.8.2011.
agentiira
9. IRGC Qods Force (Quds | Teheran, Irana Qods (jeb Quds) speki ir Iranas Islama revolucionaro gvardu | 23.8.2011.
Force) korpusa (IRGC) specializéti kaujinieki. Qods spéki ir iesaistiti
aprikojuma un atbalsta nodrosinasana, lai palidzétu Sirijas
reZimam apspiest protestus Sirija. IRGC Qods spéki ir snie-
gusi tehnisku palidzibu, aprikojumu un atbalstu Sirijas
drosibas dienestiem, lai apspiestu civiliedzivotdju protesta
kustibas.
10. | Mada Transport Cham  Holding meitasuznémums | Saimnieciska vieniba, kas finansé rezimu. 2.9.2011.
(Sehanya Dara’a Highway,
PO Box 9525
Talr.: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Group | Cham Holding meitasuznémums | Saimnieciska vieniba, kas finansé rezimu. 2.9.2011.
(Sehanya Dara’a Highway,
PO Box 9525;
Talr.: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh Valstij piederosa banka, kas finansiali atbalsta rezimu. 2.9.2011.
Square,
Damaska
P.O. Box: 2337
Damaska, Syrian Arab Republic;
Talr: (+963) 11 2456777 un
2218602;
Fakss: (+963) 11 2237938 un
2211186;
Bankas e-pasts: Publicrelations@reb.
sy;
Timekla vietne: www.reb.sy
13. | Addounia TV (jeb Talr.: +963-11-5667274, Addounia TV ir kiidijusi uz vardarbibu pret Sirijas civiliedzi- | 23.9.2011.

Dounia TV)

+963-11-5667271;

Fakss: +963-11-5667272;
Timekla vietne: http:/[www.
addounia.tv

votajiem.
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14.

Cham Holding

Cham  Holding  Building  Daraa
Highway - Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O Box 9525;

Talr: +963 (11) 9962,

+963 (11) 668 14000,

+963 (11) 673 1044;

Fakss:. +963 (11) 673 1274;
E-pasts: info@chamholding.sy;
Timekla vietne: www.chamholding.

sy

Atrodas Rami Makhlouf kontrol¢; Sirijas lielaka kontrolakciju
sabiedriba, kas gist labumu no rezima un atbalsta to.

23.9.2011.

15.

El-Tel. Co. (EI-Tel.
Middle East Company

Adrese: Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052,

Damaska — Sirija;

Talr.: +963-11-2212345;

Fakss: +963-11-44694450;
E-pasts: sales@eltelme.com;
Timekla vietne: www.eltelme.com

Razo un piegada Sirjjas armijai komunikaciju un parraides
tornus un citas iekartas.

23.9.2011.

16.

Ramak Constructions Co.

Adrese: Dara’a Highway,
Damaska, Sirija;

Talr.: +963 -11 -6858111;
Mob. talr.: +963-933-240231

Militaru kazarmu, robezpunktu kazarmu un citu éku bavnie-
ciba armijas vajadzibam.

23.9.2011.

17.

Souruh Company (jeb
SOROH Al Cham
Company)

Adrese: Adra Free Zone Area
Damaska — Sirija;

Talr.: +963 -11 -5327266;

Mob. talr.: +963-933-526812,
+963-932-878282;

Fakss: +963-11-5316396;
E-pasts: sorohco@gmail.com;
Timekla vietne: http://sites.google.
com/site/sorohco

Investicijas vietgjos militaras ripniecibas projektos, ierocu
dalu un saistitu priekSmetu razoSana. 100 % uzpémuma
pieder Rami Makhlouf.

23.9.2011.

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th Floor,
BP 2900;

Talr.: +963 11 61 26 270;

Fakss: +963 11 23 73 97 19;
E-pasts: info@syriatel.com.sy;
Timek]a vietne: http:/[syriatel.sy/

Atrodas Rami Makhlouf kontrolé; sniedz finansialu atbalstu
reZimam - saskana ar licences ligumu 50 % no pelnas ta
maksa valdibai.

23.9.2011.

19.

Cham Press TV

Al Qudsi  building, 2nd Floor -
Baramkeh - Damas;

Talr.: +963 - 11- 2260805;

Fakss: +963 - 11 - 2260806;
E-pasts: mail@champress.com;
Timek]a vietne: www.champress.net

Televizijas kanals, kas piedalas dezinformacijas kampanas un
aicina uz vardarbibu pret demonstrantiem.

1.12.2011.

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper - Damaska —
Duty Free Zone;

Talr.: 00963 11 2137400;

Fakss: 00963 11 2139928

Preses izdevums, kas piedalas dezinformacijas kampanas un
aicina uz vardarbibu pret demonstrantiem.

1.12.2011.

21.

Centre d'études et de
recherches syrien (CERS)
(jeb Centre d’Etude et de
Recherche Scientifique
(CERS); Scientific Studies
and Research Center
(SSRC); Centre de
Recherche de Kaboun)

Barzeh Street,
PO Box 4470,
Damas

Palidz Sirijas armijai iegadaties materialus, kas tiek tiesi
izmantoti protestétaju novéro$ana un represijas.

1.12.2011.
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22.

Business Lab

Maysat Square, Al Rasafi Street Bldg.
9

PO Box 7155,
Damaska;

Talr.: 963112725499;
Fakss: 963112725399

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

23.

Industrial Solutions

Baghdad Street 5,

PO Box 6394,

Damaska;

Talr.[fakss: 63114471080

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

24.

Mechanical Construction
Factory (MCF)

P.O. Box 35202,
Industrial Zone,
Al-Qadam Road,
Damas

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

25.

Syronics — Syrian Arab
Co. for Electronic
Industries

Kaboon Street,

P.O.Box 5966,

Damaska;

Talr.: +963-11-5111352;
Fakss: +963-11-5110117

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Industries

P.O.Box 5966,

Abou Bakr Al-Seddeq St.,
Damaska

un PO BOX 2849
Al-Moutanabi Street,
Damaska

un PO BOX 21120
Baramkeh,

Damaska;

Talr.: 963112121816 —
963112121834 —
963112214650 — 963112212743
-963115110117

Fasades uznémums, kas tiek izmantots, lai CERS varétu iega-
daties slepenus materialus.

1.12.2011.

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan,
Damaska, Sirija

Valstij piedero$s uznémums, kas pilniba atbildigs par visu
naftas eksportu no Sirijas. Finansiali atbalsta rezimu.

1.12.2011.

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham - Building of Syrian Oil
Company,

PO Box 60694,

Damaska, Sirija,

BOX: 60694;

Talr.: 963113141635;

Fakss: 963113141634;

E-pasts: info@gpc-sy.com

Valstij piedeross naftas uzpémums. Finansiali atbalsta rezi-
mu.

1.12.2011.

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham -Western
Dummar 1st. Island -Property 2299-
AFPC Building

P.O. Box 7660

Damaska — Sirija;

Talr.: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333);

Fakss.: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444)

E-pasts: afpc@afpc.net.sy

Kopuzpémums, kura 50 % pieder GPC. Finansiali atbalsta
rezimu.

1.12.2011.
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30. | Industrial Bank Dar Al Muhanisen Building, 7th | Valstij piederosa banka. Finansiali atbalsta reZimu. 23.1.2012.
Floor, Maysaloun Street,
P.O. Box 7572
Damaska, Sirija.
Talr.: +963 11-222-8200,
+963 11-222-7910;
Fakss: +963 11-222-8412
31. | Popular Credit Bank Dar Al Muhanisen Building, 6th | Valstij piederosa banka. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.
Floor, Maysaloun Street,
Damaska, Sirjja.
Talr.: +963 11-222-7604,
+963 11-221-8376;
Fakss: +963 11-221-0124
32. | Saving Bank Sirija-Damaska — Merjah — Al-Furat | Valstij piederosa banka. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.
St.
P.O. Box: 5467;
Fakss: 224 4909 — 245 3471;
Talr.: 222 8403;
E-pasts: s.bank@scs-net.org post-
gm@net.sy
33. | Agricultural Cooperative | Agricultural Cooperative Bank Buil- | Valstij piederosa banka. Finansiali atbalsta reZimu. 23.1.2012.
Bank ding, Damaska Tajhez,
P.O. Box 4325,
Damaska, Sirija;
Talr.: +963 11-221-3462;
+963 11-222-1393;
Fakss: +963 11-224-1261;
Timekla vietne: www.agrobank.org
34. | Syrian Lebanese Syrian  Lebanese Commercial Bank | Saraksta jau minétas bankas Commercial Bank of Syria meita- | 23.1.2012.
Commercial Bank Building, 6th Floor, Makdessi Street, | suznémums. Finansiali atbalsta rezimu.
Hamra,
P.O. Box 11-8701,
Beiriita, Libana;
Talr.: +961 1-741666;
Fakss: +961 1-738228,
+961 1-753215,
+9611-736629;
Timekla vietne: www.slcb.com.lb
35. Deir ez-Zur Petroleum Dar Al Saadi Building 1st, 5th, and | GPC kopuznémums. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.
Company 6th Floor Zillat Street Mazza Area
P.O. Box 9120
Damaska, Sirija;
Talr.: +963 11-662-1175;
+963 11-662-1400;
Fakss: +963 11-662-1848
36. | Ebla Petroleum Company | Head Officc Mazzeh Villat Ghabia | GPC kopuznémums. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.
Dar Es Saada 16,
P.O. Box 9120,
Damaska, Sirija;
Talr.: +963 116691100
37. | Dijla Petroleum Company | Building No. 653 — 1st Floor, Daraa | GPC kopuznémums. Finansiali atbalsta rezimu. 23.1.2012.

Highway,
P.O. Box 81,
Damaska, Sirija
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38. Central Bank of Syria Sirija, Damaska, Sabah Bahrat | Sniedz finansialu atbalstu reZimam. 27.2.2012.
Square;
Pasta adrese: Altjreda al Maghrebeh
square,
Damascus, Syrian Arab Republic,
P.O. Box: 2254
39. | Syrian Petroleum Adrese: Dummar Province, Expansion | Valstij piedero$s naftas uznémums. Finansidli atbalsta Sirijas | 23.3.2012.
company Square, Island 19-Building 32 rezimu.
P.O. BOX: 2849 vai 3378;
Talr.: 00963-11-3137935 vai
3137913;
Fakss.: 00963-11-3137979 vai
3137977;
E-pasts: spccom2@scs-net.org vai
spccom1@scs-net.org;
Timekla vietnes: www.spc.com.sy
WWW.SpC-sy.com
40. | Mahrukat Company Galvenais birojs: Damaska — Al Valstij piedeross naftas uznémums. Finansiali atbalsta Sirijas | 23.3.2012.
(Strijas uznémums Adawi st., Petroleum building. rezimu.
naftas produktu Fakss: 00963-11/4445796;
glabasanai un Talr.: 00963-11/44451348 —
izplatiSanai) 4451349.
E-pasts: mahrukat@net.sy;
Timekla vietne:
http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. | General Organisation of | Salhieh Street 616, Sniedz ekonomisku atbalstu Sirijas rezimam. The General [ 15.5.2012.
Tobacco Damaska, Sirija Organisation of Tobacco pilniba pieder Sirijas valstij. Organi-
zacijas pelpa, ari t3, ko ta giist no licencu pardoSanas
arvalstu zimolu tabakas izstradajumu tirgosanai un nodevu
uzlikSanas arvalstu zimolu tabakas izstradajumu importam,
tick nodota Sirijas valstij.
42. | Aizsardzibas ministrija | Adrese: Umayyad Square, Sirijas valdibas struktiira, kas ir tiesi iesaistita represijas. 26.6.2012.
Damaska;
Talr.: +963-11-7770700
43. | Iekslietu ministrija Adrese: Merjeh Square, Sirijas valdibas struktiira, kas ir tie$i iesaistita represijas. 26.6.2012.
Damaska;
Talr.: +963-11-2219400,
+963-11-2219401,
+963-11-2220220,
+963-11-2210404
44, | Sirijas Valsts drosibas Sirijas valdibas struktiira un Sirijas Baath partijas vieniba. | 26.6.2012.
birojs Tiesi iesaistits represijas. Tas Sirijas drosibas spékiem deva
rikojumu brutali apspiest demonstrantus.
45. | Syria International Islamic | AtraSanas vieta: Syria International | SIIB ir darbojusies ka Sirijas Komercbankas "fasade", laujot | 26.6.2012.

Bank (SIIB) (jeb Syrian
International Islamic
Bank, jeb SIIB)

Islamic Bank Building, Main Highway
Road, Al Mazzeh Area,

P.O. Box 35494,

Damaska, Sirija.

Alternativa atrasanas vieta: P.O. Box
35494,

Mezza'h Vellat Shargia’h, beside the
Consulate of Saudi Arabia,

Damaska, Sirija

minétajai bankai apiet tai ES piemérotas sankcijas. No 2011.
gada lidz 2012. gadam SIIB Sirijas Komercbankas uzdevuma
slepeni palidzgja pieskirt finansgjumu gandriz USD 150
miljonu apméra. Finandu vienosanas, ko it ka veica SIIB,
patiesiba veica Sirijas Komercbanka. Papildus tam, ka SIIB
sankciju apieSanas noliika 2012. gada sadarbojas ar Sirijas
Komercbanku, ta palidzéja veikt vairakus nozimigus maksa-
jumus Sirijas Libaniesu komercbankai, kas ir vél viena banka,
kurai ES noteikusi sankcijas. Tadéjadi SIIB ir palidz&jusi
nodrosinat finanu lidzeklus Sirijas reZimam.
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Sanas datums
46. | General Organisation of | Adrese: Al Oumaween Square, Sirijas Informacijas ministrijas paklautiba eso$a valsts vadita | 26.6.2012.
Radio and TV (jeb Syrian | P.O. Box 250, agentiira, kas atbalsta un popularizé tas informacijas poli-
Directorate General of Damaska, Sirjja. tiku. Ta ir atbildiga par Sirijas valstij piederosu divu zemes
Radio & Television Est; Talr.: (963 11) 223 4930 un viena satelitu televizijas kanala darbibu, ka ari par
General Radio and valdibas radio stacijam. GORT ir kadijusi uz vardarbibu
Television Corporation; pret Sirijas civiliedzivotajiem, kalpojot par Assad rezima
jeb Radio and Television propagandas instrumentu un izplatot nepatiesu informaciju.
Corporation; jeb GORT)
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial ~ Area, Latakia | Sirijas valstij piedero$s naftas uznémums. Finansiali atbalsta | 26.6.2012.
Transport (jeb Syrian Entrance Way, reZimu.
Crude Oil Transporta-tion | P.O. Box 13,
Company; 'SCOT'; Banias, Sirija;
'SCOTRACO" Timekla vietne: www.scot-syria.
comy;
E-pasts: scot50@scn-net.org
48. | Drex Technologies S.A. | Registracijas datums: 2000. gada | Drex Technologies pilniba pieder Rami Makhlouf, kuram | 24.7.2012.
4. jalijs. pieméro ES sankcijas par finansiala atbalsta sniegSanu Sirijas
Registracijas numurs: 394678. rezZimam. Rami Makhlouf izmanto Drex Technologies, lai
Direktors: Rami Makhlouf. atvieglotu un parvalditu vipam piederosas starptautiskas
Registrétais agents: Mossack Fonseca | kapitaldalas, tostarp lielako dalu uzpémuma Syria Tel kapi-
& Co (BVI) Lid taldalu, kuru ES ieprieks ieklavusi sarakstos, pamatojot ar to,
ka ta arl sniedz finansialu atbalstu Sirjjas rezimam.
49. | Cotton Marketing Adrese: Bab Al-Faraj Valstij piedero$s uznémums. Sniedz ekonomisku atbalstu | 24.7.2012.
Organisation P.O. Box 729, Sirijas reZimam.
Aleppo.
Talr: +96321 2239495/6/7/8;
E-pasts: Cmo-aleppo@mail.sy;
Timekla vietne: www.cmo.gov.sy
50. | Syrian Arab Airlines (jeb | Al-Mohafazeh Square, Rezima kontroléts publisks uznémums. Sniedz finansialu | 24.7.2012.
SAA, Syrian Air) P.O. Box 417, atbalstu reZimam.
Damaska, Sirjja.
Talr.: +963112240774
51. | Drex Technologies Registréta Luksemburga ar numuru | Drex Technologies Holding S.A. faktiskais ipasnieks ir Rami | 16.8.2012.
Holding S.A. B77616, agraka adrese: Makhlouf, kam tiek piemérotas ES sankcijas par to, ka vin$
17, rue Beaumont sniedz finansialu atbalstu Sirjjas rezimam.
L-1219 Luxembourg
52. | Megatrade Adrese: Aleppo Street, Darbojas ka saraksta icklauta Zinatnisko studiju un pétjjumu | 16.10.2012.
P.O. Box 5966, institita (SSRC) pilnvarota persona. lesaistits tirdznieciba ar
Damaska, Sirija; divéjada lietojuma precém, kuras ir aizliegtas saskana ar ES
Fakss: 963114471081 sankcijam pret Sirjjas valdibu.
53. | Expert Partners Adrese: Rukn Addin, Saladin Street, | Darbojas ka saraksta ieklauta Zinatnisko studiju un pétijumu | 16.10.2012.”

Building 5,
PO Box: 7006,
Damaska, Sirija

institita (SSRC) pilnvarotd persona. lesaistits tirdznieciba ar
divéjada lietojuma precém, kuras ir aizliegtas saskana ar ES
sankcijam pret Sirijas valdibu.
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PADOMES LEMUMS 2013/186/KADP
(2013. gada 22. aprilis),

ar ko groza Léemumu 2012/739/KADP par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Siriju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipadi ta 29.
pantu,

ta ka:

o)

(6)

Padome 2012. gada 29. novembri pienéma Lémumu
2012[739/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret
Siriju (Y).

Padome 2013. gada 18. februarl pazinoja, ka batu jaiz-
vérte un japarskata sankciju rezims pret Siriju, lai atbal-
stitu opoziciju un palidzétu tai.

Padome uzskata, ka ir japaredz atkapes no konkrétiem
ierobezojosiem pasakumiem, lai palidzétu Sirijas civilie-
dzivotajiem, jo ipasi, lai risinatu humanas problémas,
atjaunotu normalu dzivi, nodrosinatu pamatpakalpoju-
mus, veiktu atjaunosanas darbus un atjaunotu normalu
saimniecisko aktivitati vai panaktu citus civilus mérkus.
Padome uzskata, ka, paredzot atkapes, biitu jaapspriezas
ar Sirijas opozicijas un revolucionaro spéku nacionalo
koaliciju, kuru ES atzist par Sirijas iedzivotaju legitimu
parstavi.

Saja situacija Padome ir nolémusi grozit pasakumus, kas
saistiti ar aizliegumu importét naftu, aizliegumu eksportét
batiski svarigas iekartas un tehnologiju svarigakajam
naftas un dabasgazes ripniecibas nozarém Sirija un
aizliegumu veikt investicijas Sirijas naftas nozare.

Dazu pasakumu TistenoSanai ir vajadziga Savienibas
papildu riciba.

Attiecigi biitu jagroza Lémums 2012/739/KADP,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Padomes Lémumu 2012/739/KADP groza $adi:

1)

pievieno $adus pantus:

"6.a pants
Lai palidzétu Sirijas civiliedzivotajiem, jo ipasi, lai risinatu
humanas problémas, atjaunotu normalu dzivi, nodrosinatu

() OV L 330, 30.11.2012, 21. Ipp.

pamatpakalpojumus, veiktu atjauno$anas darbus un atjau-
notu normalu saimniecisko aktivitati vai panaktu citus civilus
mérkus, un atkapjoties no 6. panta 1. un 2. punkta, dalib-
valsts kompetentas iestades var atlaut no Sirijas pirke,
importét vai transportét jélnaftas un naftas produktus un
sniegt ar to saistitu finans§umu vai finansu palidzibuy,
tostarp atvasinatus finan$u instrumentus, ka ari apdrosina-
§anu un parapdros§inasanu, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) attieciga dalibvalsts pirms tam ir apspriedusies ar Sirijas
opozicijas un revolucionaro spéku nacionalo koaliciju;

b) no attiecigajam darbibam tiesi vai netiesi negist labumu
persona vai vieniba, kas minéta 25. panta 1. punktd; un

¢) ar attiecigajam darbibam netiek parkapti nekadi $aja
lémuma paredzéti aizliegumi.

Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis par visam
atlaujam, kas pieskirtas saskana ar o pantu.”,

"9.a pants

Lai palidzétu Sirijas civiliedzivotajiem, jo ipasi, lai risinatu
humanas problémas, atjaunotu normalu dzivi, nodro$inatu
pamatpakalpojumus, veiktu atjaunoSanas darbus un atjau-
notu normalu saimniecisko aktivitati vai panaktu citus civilus
mérkus, un atkapjoties no 8. panta 1. un 2. punkta, dalib-
valsts kompetentas iestades var atlaut pardot, piegadat vai
nodot batiski svarigas iekartas vai tehnologiju svarigakajam
naftas un dabasgazes riipniecibas nozarém Sirija, kas minétas
8. panta 1. punkta, vai ari Sirijas uzpémumiem vai Sirijai
piederoSiem uzpémumiem, kuri darbojas minétajas nozarés
arpus Sirijas, un sniegt ar to saistitu tehnisku palidzibu vai
apmacibu un citus pakalpojumus, ka ar finansgjumu vai
finansu palidzibu, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosaci-
jumi:

a) attieciga dalibvalsts pirms tam ir apspriedusies ar Sirijas
opozicijas un revolucionaro spéku nacionalo koaliciju;

b) no attiecigajam darbibam tiesi vai netie$i negast labumu
persona vai vieniba, kas minéta 25. panta 1. punkta; un

¢) ar attiecigajam darbibam netiek parkapti nekadi $aja
lémuma paredzéti aizliegumi.

Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis par visam
atlaujam, kas pieskirtas saskana ar o pantu.”,
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“14.a pants

Lai palidzétu Sirijas civiliedzivotajiem, jo ipasi, lai risinatu
humanas problémas, atjaunotu normalu dzivi, nodro$inatu
pamatpakalpojumus, veiktu atjaunoSanas darbus un atjau-
notu normalu saimniecisko aktivitati vai panaktu citus civilus
mérkus, un atkapjoties no 13. panta a), ¢) un e) apakSpun-
kta, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut pieskirt
jebkadus finansialus aizdevumus vai kreditus uzpémumiem
Sirija, kuri ir iesaistiti Sirijas naftas ripniecibas izpétes, razo-
$anas vai parstrades nozarés, vai ari Sirjjas uznémumiem vai
Sirijai piederoSiem uznémumiem, kuri minétajas nozarés ir
iesaistiti arpus Sirijas, vai iegiit vai palielinat lidzdalibu mine-
tajos uznémumos, vai veidot jebkadus kopuznémumus ar
uzpémumiem Sirija, kuri iesaistiti Sirijas naftas riipniecibas
izpétes, razoSanas vai parstrades nozarés, un ar jebkadiem to
kontrolé esosiem meitasuznémumiem vai filialem, ar notei-
kumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) attieciga dalibvalsts pirms tam ir apspriedusies ar Sirijas
opozicijas un revolucionaro spéku nacionalo koaliciju;

b) no attiecigajam darbibam tiesi vai netiesi negiist labumu
persona vai vieniba, kas minéta 25. panta 1. punktd; un

¢) ar attiecigajam darbibam netiek parkapti nekadi $aja
lémuma paredzéti aizliegumi.

Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis par visam
atlaujam, kas pieskirtas saskana ar $o pantu.";

lémuma 31. pantu aizstaj ar $adu:

"31. pants

1. So lémumu pieméro lidz 2013. gada 1. jiinijam. To
pastavigi parskata. To atjauno vai atbilstigi groza, ja Padome
uzskata, ka lémuma mérki nav sasniegti.

2. $a léemuma 6.a, 9.2 un 14.a pantd paredzétas atkapes
parskata pirms $a lémuma darbibas beigam, nemot véra to
devumu palidziba Sirijas civiliedzivotajiem.".

2. pants

Sis lemums stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Luksemburga, 2013. gada 22. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2013. gada 18. aprilis),

ar kuru groza Lemumu 2005/1/EK, ar ko apstiprina metodes citku liemenu klasificesanai Cehijas
Republika, attieciba uz atlauto metozu formulam un uz $adu liemenu noforméjumu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 2037)

(Autentisks ir tikai teksts ¢ehu valoda)

(2013/187/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (), un jo ipasi tas 43. panta
m) punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

1

Ar Komisijas Lemumu 2005/1/EK (%) tika apstiprinata
seSu metozu izmantoSana ciiku liemenu klasificeSanai
Cehijas Republika.

Sakara ar citku populacijas izmainam Cehijas Republika
var sagaidit augstakas liesas galas saturu pasreizéja
kaujamo ciiku populacija. Tadé] ir jaatjaunina atlauto
metoZu formulas.

Cehijas Republika liidza Komisiju apstiprinat metodes
formulu mainu ciiku liemenu klasificésanai tas teritorija
un protokola, kas minéts 23. panta 4. punkta Komisijas
2008. gada 10. decembra Regula (EK) Nr. 1249/2008, ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus par Kopienas skalu
ieviesanu liellopu, ciiku un aitu liemenu klasifikacijai un
cenu pazinosanas kartibu (’), siki aprakstija sadaliSanas
izmégindjumu, noradot principus, uz kuriem 31 formula
pamatojas, sadalifanas izméginajuma rezultatus, ka arl
vienadojumus, ko izmanto, lai noteiktu liesas galas
procentudlo saturu.

Parbaudot $o ligumu, tika secinats, ka jauno formulu
apstiprinasanas nosacjjumi ir izpilditi. Tapéc $is formulas
bitu jaapstiprina Cehijas Republika.

Cehijas Republika Komisijai pieprasija dot atlauju noteikt
ctiku liemenu noformejumu, kas atskiras no Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 V pielikuma B.III punkta pirmaja dala
paredzéta noforméjuma.

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() ov
ov

L 1, 41.2005., 8. Ipp.
L 337, 16.12.2008., 3. Ipp.

(6)

(11)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 12342007 V pielikuma B.III
punkta otro dalu dalibvalstim var atlaut noteikt atskirigu
ciku liemenu noformé&umu, kas atskiras no minéta
punkta pirmaja dala noteikta standarta noforméjuma, ja
noformé&ums, kuru to teritorija lieto parastaja komer-
cdarbibas praksé, at$kiras no standarta noforméjuma.
Pieprasijuma Cehijas Republika noradijusi, ka tas teritorija
pastav komercdarbibas prakse, ka liemenus var noformét
bez ausim un ar neatdalitiem nieru taukiem. Tapéc
Cehijas Republika ir jaatlauj Sis noformé&jums, kas atskiras
no standarta noforméjuma.

Lai izveidotu salidzinamu bazi ctiku liemenu cenu koté-
Sanai, ir janem véra $is atskirigais noforméjums, koriggjot
§ados gadijumos registréto svaru attieciba uz standarta
noforméjuma svaru.

Tapéc attiecigi batu jagroza Lémums 2005/1/EK.

Aparatu vai klasificéSanas metoZu izmainas nebdtu jaat-
lauj, ja vien tas nav skaidri apstiprinatas ar Komisijas
istenoSanas lémumu.

Nemot véra tehniskos apstaklus, vienlaikus ar jaunu
formulu un jaunu vienadojumu ievieSanu apstiprinato
ctiku liemenu klasifikacijas metozu formulas, kas apstip-
rinatas ar $o lémumu, bitu japieméro no 2013. gada
1. jalija.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskapa ar Lauk-
saimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2005/1/EK groza $adi:

1) lémuma 1. panta treSo dalu aizstdj ar sadu:
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“Attieciba uz aparatu “Ultra FOM 300" un “Ultra-sound
IS-D-05" ir noteikts, ka péc mérfjumu procediras jabat
iespéjai konstatét uz ciikas liemena, ka aparats mérijuma
vieta ir noteicis P, mérjjuma vértibas, ka noradits pielikuma
4. dalas 3. punkta un 5. dalas 3. punktd. Mérfjuma vietu
atbilsto$i marké mérjjuma procediras laika.”;

lémuma l.a pantu aizstaj ar $adu:

“l.a pants

Neatkarigi no standarta noforméjuma, kas noteikts Regulas
(EK) Nr. 12342007 V pielikuma B.III punkta pirmaja dala,
citku liemenus Cehijas Republikd var noformeét:

a) bez ausim, ja ausis atdalitas pirms liemena svérsanas un
klasificésanas. Sada noforméjuma gadijuma registréto silta
kautkermena svaru korigé saskana ar $adu formulu:

silta liemenpa svars = silta liemena svars bez ausim +
0,274 kg; un

b) neatdalot nieru taukus pirms svérSanas un klasificésanas.
Sada noforméjuma gadijuma registréto silta liemena svaru
korigé saskana ar $adu formulu:

silta liemena svars = 1,65651 + 0,96139 x silta liemena
svars ar neatdalitiem nieru taukiem; un

¢) neatdalot nieru taukus un bez ausim, ja ausis atdalitas
pirms liemena svérsanas un klasificésanas. Sada noformé-
juma gadfjuma registréto silta liemena svaru korigé
saskana ar $adu formulu:

silta liemena svars = 1,65651 + 0,96139 x (silta liemena
svars ar neatdalitiem nieru taukiem un bez ausim +
0,274 kg).”;

3) lemuma 2. pantu aizstdj ar $adu:

“2. pants

Apstiprinato aparatu vai klasificéSanas metozu izmainas nav
atlautas, ja vien $is izmainas nav skaidri apstiprinatas ar
Komisijas istenosanas lémumu.”;

4) lemuma pielikumu groza saskana ar $a lémuma pielikumu.

2. pants

So lémumu pieméro no 2013. gada 1. jilija.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Cehijas Republikai.

Briselé, 2013. gada 18. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS
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PIELIKUMS

Lémuma 2005/1/EK pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 1. dalas (Zwei-Punkte-Messverfahren (ZP)) 2. punktu aizstdj ar $adu:
“2. Liemena muskulaudu saturu aprékina péc $adas formulas:

Y = 59,08991 — 0,43868 x S + 0,09792 x M

kur:

Y - aprékinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,

S - tauku mérjjums, ko méra ar bidméru, — minimalais redzamas tauku kartas biezums (ieskaitot adu), kas sedz
vidgjo guzas muskuli (Musculus gluteus medius) liemena viduslinija (mm),

M - galas mérjjums, ko veic visisakaja savienojuma vieta starp M. gluteus medius priekséjas dalas (galvas dalas)

beigam un mugurkaula augsgjo (muguras dalas) malu (milimetros).
So formulu pieméro liemeniem, kuru svars ir no 60 lidz 120 kilogramiem.”;
2) pielikuma 2. dalas (Fat-O-Meater (FOM)) 3. punktu aizstaj ar $adu:
“3. Liemena muskulaudu saturu aprékina péc $adas formulas:

Y =70,28164 — 0,75376 x S + 0,00270 x M

kur:

Y - aprékinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,

S - muguras tauku biezums (ieskaitot adu) milimetros, ko méra 6,5 centimetrus no liemena viduslinijas starp
otro un treo pédgjo ribu,

M - muskulu biezums milimetros, ko méra taja pasa laika un taja pasa vieta, kur S.

So formulu pieméro liemeniem, kuru svars ir no 60 lidz 120 kilogramiem.”;
3) pielikuma 3. dalas (Hennessy Grading Probe (HGP 4)) 3. punktu aizstaj ar sadu:
“3. Liemena muskulaudu saturu aprékina péc $adas formulas:

¥ = 69,11354 — 0,67804 x S + 0,00432 x M

kur:

¥ - aprékinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,

S - muguras tauku biezums (ieskaitot adu) milimetros, ko méra 7 centimetrus no liemena viduslinijas starp
tre$o un ceturto pédgjo ribu,

M - musku]u biezums milimetros, ko méra taja pasa laika un taja pasa vieta, kur S.

So formulu pieméro liemeniem, kuru svars ir no 60 lidz 120 kilogramiem.”;
4) pielikuma 4. dalas (Ultra-FOM 300) 3. punktu aizst3j ar $adu:
“3. Liemena liesas galas saturu aprékina péc $adas formulas:

Y = 66,78382 - 0,80922 x S + 0,04746 x M

kur:

Y - aprékinatais liemena muskulaudu procentulais daudzums,

S — muguras tauku biezums (ieskaitot adu) milimetros, ko méra 7 centimetrus no liemena viduslinijas starp
otro un treo pédgjo ribu (mérjjuma apziméums “P,”),

M - musku]u biezums milimetros, ko méra taja pasa laika un taja pasa vieta, kur S.

So formulu pieméro liemeniem, kuru svars ir no 60 lidz 120 kilogramiem.”;
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5) pielikuma 5. dalas (Ultra-sound IS-D-05) 3. punktu aizstaj ar $adu:
“3. Liemena muskulaudu saturu aprékina péc $adas formulas:

Y = 66,01987 — 0,69560 x S + 0,01947 x M

kur:

Y - aprékinatais liemena muskulaudu procentuilais daudzums,

S - muguras tauku biezums (ieskaitot adu) milimetros, ko méra 7 centimetrus no liemena viduslinijas starp
otro un treso pédgjo ribu (mérjjuma apzimgums “P,”),

M - muskulu biezums milimetros, ko meéra taja pasa laika un taja pasa vieta, kur S.

So formulu pieméro liemeniem, kuru svars ir no 60 lidz 120 kilogramiem.”;
6) pielikuma 6. dalas (Needle IS-D-15) 3. punktu aizst3j ar $adu:
“3. Liemena muskulaudu saturu aprékina péc $adas formulas:

Y = 66,37105 - 0,80124 x S + 0,05507 x M

kur:

Y aprékinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,

S - muguras tauku biezums (ieskaitot adu) milimetros, ko méra 7,5 centimetrus no liemena viduslinijas starp
otro un treso pédgjo ribu,

M -  muskulu biezums milimetros, ko meéra taja pasa laika un taja pasa vieta, kur S.

So formulu pieméro liemeniem, kuru svars ir no 60 lidz 120 kilogramiem.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2013. gada 18. aprilis)

par gada parskatiem attieciba uz nediskrimingjosam parbaudém, kas veiktas atbilstigi Padomes
Regulai (EK) Nr. 1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadisanas un saistito darbibu laika un
grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 2098)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/188JES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2004. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito
darbibu laika un grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK
un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (!) un jo ipasi tas
30. panta 2. punktu,

ta ka:

1)

Regula (EK) Nr. 1/2005 izstradati noteikumi attieciba uz
dzivu mugurkaulnieku parvadasanu Savieniba, ietverot
ipasas parbaudes, ko veic amatpersonas attieciba uz siti-
jumiem, kuri tiek ievesti Savienibas muitas teritorija vai
izvesti no tas. Regulas (EK) Nr. 1/2005 27. panta 1.
punkta noteikts, ka kompetentajai iestadei japarbauda,
vai tiek ievérotas §is regulas prasibas, veicot nediskrimi-
ngjosas dzivnieku, transportlidzeklu un pavaddokumentu
parbaudes (“nediskrimingjosas parbaudes”).

Turklat Regulas (EK) Nr. 1/2005 27. panta 2. punkta
noteikts, ka dalibvalstim katru gadu lidz 30. janijam
jaiesniedz Komisijai gada parskats par iepriekseja gada
veiktajam nediskrimingjosajam parbaudem (“gada parska-
ti”). Gada parskatam japievieno konstatéto bitiskako
nepilnibu analize un ricibas plans to novérsanai.

Komisijas zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei
par Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 par dzivnieku
aizsardzibu parvadasanas laika ietekmi (%) pausts viedok-
lis, ka istenoganas pasakumi attieciba uz tam parbaudém,
kuras veic dalibvalstu kompetentas iestades, japienem
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1/2005 27. panta 1. punktam.

Minétaja zinojuma ari secinats, ka batu jaturpina zino-
Sanas sistému struktiiras saskanosana, jo ta nodrosinatu
labakus un salidzinamakus datus.

Attiecigi ar $o lémumu bitu jaizveido saskapots gada
parskatu veidlapas paraugs un, lai samazinatu dalibval-
stim administrativo slogu, taja batu japaredz, ka gada
parskatus Komisijai iesniedz elektroniski.

() OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.
() COM(2011) 700 galiga redakcija.

(6)

Nediskrimingjosas parbaudes veic kompetenta iestade
dazados parvadajuma posmos. Tas veic pirms izbrauksa-
nas, parvadajuma laika, ierodoties galamérka vieta un péc
parvaddjuma pabeigSanas. Nediskrimingjosas parbaudes
laika kompetenta iestade, lai parbauditu atbilstibu Savie-
nibas tiesibu aktiem, var veikt vairakas parbaudes. Tas var
bt arf saistiba ar to, vai dzivnieki ir piemeéroti parvada-
Sanai, kuru laikd parbauda, vai transportlidzekli atbilst
Savienibas tiesibu aktos noteiktajam prasibam un vai
parvadatajam ir nepiecieSamas atlaujas. Parvadatajs var
bit vai var ari nebit iepriek$ informéts.

Parvadataji bieZi sagaida, ka nediskrimingjosas parbaudes
tiks veiktas pirms lielu attadlumu parbraucieniem no
vienas dalibvalsts uz citu un pirms parbraucieniem uz
tre$am valstim un péc ierasanas galamérka vieta, ja gala-
meérkis ir kautuve, un $adu nediskrimingjoso parbauzu
laika biezi tiek parbaudits liels dzivnieku skaits. Tadéjadi
gada parskatos §is nediskrimingjo$as parbaudes batu
janorada atseviski no nediskrimingjosam parbaudém
izlases kartiba vai parbaudem, kas pamatotas ar riska
apsvérumiem, kuras parasti netiek paredzétas un var
attiekties uz mazaku dzivnieku skaitu.

Nediskriminéjosas parbaudes, kuras veiktas pirms
parbrauciena vai ta laika, ietver ari parbaudes, ko veic
kompetenta iestade, parbaudot jebkada veida pavaddoku-
mentus, kas jadara pieejami 3ai iestadei. Sis nediskrimi-
ngjosas parbaudes jauzskaita atseviski no nediskrimingjo-
$ajam parbaudém, kuras veiktas péc parvadajuma pabeig-
Sanas, tas ir parvadajuma Zurnalu vai navigacijas sistému
izdruku parbaudes ar vienigo mérki parbaudit atbilstibu
prasibam, kuras attieciba uz parvadajuma laiku un
atpiitas laiku noteiktas Regulas (EK) Nr. 1/2005 I pieli-
kuma V nodalas 1. sadalas 1.4., 1.5..1.7. un 1.8. punkta.

Tadgjadi, lai nodrosinatu pienacigu nediskriminéjoso
parbauzu laika iegiitas informacijas salidzinasanu, 3aja
lemuma batu jaieklauj tris atSkirigi nediskriminéjoso
parbauzu veidi, kas gada zinojumos janorada atseviski.
Siem trim nediskrimingjoso parbauzu veidiem biitu jaat-
tiecas: a) uz nediskrimingjosam parbaudém, kas veiktas
izbrauksanas vieta, pirms dzivnieki tiek parvadati talos
parvadajumos starp dalibvalstim, ka ari dalibvalstim un
tre$am valstim, un péc tam, kad dzivnieki tiek izkrauti no
transportlidzekla galamérka vieta, ja galamérkis ir
kautuve; b) uz nediskrimingjosam parbaudém, kas veiktas
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parvadajuma laikd; un ¢) uz nediskrimingosam parbau-
dém, kas veiktas péc parvadajuma pabeigSanas, lai
parbauditu atbilstibu parvadajuma laikam un atpitas
laikam.

(10)  Nediskrimingjosas parbaudes laika kompetenta iestade
var parbaudit vienu vai vairakus dzivniekus, transportli-
dzeklus  un  pavaddokumentus.  Nediskriminéjoso
parbauzu rezultats var bit tas, ka kompetenta iestade
atklaj Regula (EK) Nr. 1/2005 noteikto prasibu neievéro-
$anu, un pasakumi, ko ta veic, lai novérstu neatbilstibu.
Pienacigai $adu nediskrimingjosu parbauzu rezultatu sali-
dzinasanai dalibvalstis ir vajadzigs, lai tas tiktu uzskaititas
un par tam tiktu zinots saskanota veida.

(11)  Lai dalibvalstim butu pietiekami laika pielagot to datu
vakSanas sistémas informacijai, kas atbilstigi $im
lémumam jaieklauj gada parskatos, Sis lemums bitu
japieméro no 2015. gada 1. janvara.

(12)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Saja lemuma paredzéti noteikumi par nediskrimingjoso
parbauzu gada parskatiem, kas saskana ar Regulas (EK) Nr.
1/2005 27. panta 2. punktu katru gadu lidz 30. janijam dalib-
valstim ir jaiesniedz Komisijai (“gada parskati’).

Sie noteikumi attiecas uz informaciju, kas dalibvalstim jaieklau;
gada parskatos par dzivnieku, transportlidzeklu un pavaddoku-
mentu nediskrimingjosam parbaudém, kas javeic kompetentajai
iestadei saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2005 27. panta 1. punktu
(“nediskrimingjosas parbaudes”), un uz veidu, kada tie jaiesniedz
Komisijai.

2. pants

Informacija, kas jaieklauj gada parskata, un veidlapas
paraugs

1. Gada parskata ieklauj $adu informaciju par nediskrimine-
josam parbaudeém, kas sadalitas atbilstigi dzivnieku sugam un
nediskrimingjoso parbauzu veidiem, ka noradits $a lémuma I
pielikuma un paskaidrojuma, kas sniegts II pielikuma:

a) kopégjo to dazada veida nediskriminéjoso parbauzu skaitu, ko
veikusi kompetenta iestade, kuru laika dzivnieki, transportli-
dzekli vai pavaddokumenti tikusi parbauditi, ka noteikts I
pielikuma 2. dalas 1. tabulas A iedala un II pielikuma 1. dala;

b) dzivnieku, transportlidzeklu vai pavaddokumentu skaitu, ko
faktiski parbaudijusi kompetenta iestade nediskrimingjoso
parbauzu laika, ka noradits I pielikuma 2. dalas 1. tabulas
B iedala, kura ieklauj tikai:

i) fiziski parbaudito dzivnieku skaitu;

ii) fiziski parbaudito transportlidzeklu skaitu; tomér taja
neieklauj parbaudes, kas ir dala no apstiprinasanas proce-
dras atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1/2005 7. pantam;

iii) to pavaddokumentu skaitu, kuri minéti Regulas (EK) Nr.
1/2005 4. panta 2. punkta un 6. panta 1., 5., 8. un 9.
punkta, ka ari tas II pielikuma 5. un 8. punkta, kas dariti
pieejami kompetentajai iestadei, un kurus ta ir parbaudi-
jusi.

Ja vienas parbaudes laika parbaudits vairak neka viens
pavaddokuments, to var uzradit ka viena dokumenta
parbaudi:

¢) to neatbilstibu Regula (EK) Nr. 1/2005 noteiktajam prasibam
kategoriju un skaitu, ko kompetenta iestade atklajusi nedis-
krimingjoso parbauzu laika, ka noradits $a lémuma I pieli-
kuma 2. dalas 2. tabula un II pielikuma 2. dala;

d) kompetentas iestades veikto pasakumu kategoriju un skaitu
péc neatbilstibu atklasanas attieciba uz Regula (EK) Nr.
1/2005 noteiktajam prasibam, ka noradits $a 1émuma I pieli-
kuma 2. dalas 3. tabula un II pielikuma 3. dala;

e) nediskrimingjoo parbauzu laika atklato batisko trikumu
analizi un ricibas planu to novérSanai, ka noradits I pieli-
kuma 3. dala.

2. Gada parskatu Komisijai iesniedz elektroniski atbilstigi
gada parskata veidlapas paraugam, kas dots I pielikuma un
papildinats saskana ar II pielikuma sniegtajiem paskaidroju-
miem.

3. pants
PieméroSana

So lémumu pieméro no 2015. gada 1. janvara.
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4. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2013. gada 18. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Tonio BORG
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I PIELIKUMS

Gada parskatu veidlapas paraugs, kurus dalibvalsts iesniedz Komisijai, ka noradits 1. un 2. panta

GADA PARSKATS

par dzivnieku, transportlidzeklu un pavaddokumentu nediskriminéjosam parbaudem, kas veiktas atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1/2005 27. pantam

1. DALA
— Dalibvalsts: [Dalibvalsts]

— Gads, kura kompetenta iestide veica $aja gada parskatd minétds nediskrimingjosas parbaudes: [gads]

Kontaktinformacija par kompetento iestadi, kura ir atbildiga par to nediskrimingjoso parbauzu veiksanu, kuras minétas
Saja gada parskata, vai kura ir atbildiga par parskata iesniegSanu:

Kompetentas iestades atbildigas amatpersonas vards, uzvards un iepemamais amats

Kompetenta iestade

Adrese

E-pasta adrese

Talruna numurs




[Dalibvalsts]
[gads]

A iedala: kompetentis iestades veikto nediskrimingjoSo parbauzu skaits

B iedala: nediskrimingjoso parbauZu laika parbaudito dzivnieku, transportlidzeklu un pavaddokumentu skaits

1. tabula

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2005 27. panta 1. punktu veikto nediskrimingjoso parbauzu veidi

Sugas (*):

Liellopi

Ciikas

Aitas un kazas

Zirgu dzimtas dzivnieki

Citas sugas (noradiet un vajadzibas
gadijuma pievienojiet sleju)

Nediskrimingjoso parbauzu veidi (**)

1 2 3

A iedala

i

Nediskrimingjoso parbauzu skaits

B iedala

Dzivnieki

Transportlidzekli

Pavaddokumenti

(*) A iedala noradit nediskrimingjoso parbauzu skaitu, B iedald — parbaudito dzivnieku, transportlidzeklu un pavaddokumentu skaitu katrai dzivnieku sugai atseviski.

(**) Skatit 1I pielikuma sniegta paskaidrojuma 1. dalu.

Neatbilstibas kategorija (¥)

2. tabula

NediskriminéjoSo parbauzu laika konstatéto neatbilstibu Regulas (EK) Nr. 1/2005 27. panta 1. punktam kategorija

un skaits

1. Dzivnieku piemérotiba parvadasanai

2. Parvadasanas  kartiba, izvietoSanas
blivums, augstums

3. Transportlidzekli un papildu noteikumi
lauksaimniecibas ~ dzivnieku  kugiem,
juras konteineru kugiem un taliem
parvadajumiem

€10TYee

[A1]

SISQUISA SIE[EIYO Seqruataes sedoury

ITTI/I1T 1



Neatbilstibas kategorija ()

4. DzirdiSanas un barosanas intervals,
brauciena laiks un atpitas laiks

5. Dokumentacija

6. Citi neatbilstibu gadijumi

Neatbilstibu kopskaits — — — — — — — — — — —

(*) Skatit II pielikuma sniegta paskaidrojuma 2. dalu.

3. tabula

Kompetentas iestades veikto pasakumu kategorija un skaits péc neatbilstibu Regulai (EK) Nr. 1/2005 atklasanas

Neatbilstibas kategorija (¥)

A. Piemérotas sankcijas

B. leviesana un informacijas apmaina

(*) Skatit II pielikuma sniegtd paskaidrojuma 3. dalu.

TIL/1tL 1

[ AT |

SISOUISIA SIE[EDO Sequataes sedoarg

e10Ttee
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3. DALA

Nediskrimingjos$o parbauzu laika atklato biitisko trilkumu analize un ricibas plans to novérSanai, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 1/2005 27. panta 2. punkta

[Dalibvalsts]
[gads]

1. NEDISKRIMINEJOSO PARBAUZU LAIKA ATKLATO BUTISKO TRUKUMU ANALIZE

Sa gada parskatd par biitiskiem trilkumiem uzskatiti:

2. RICIBAS PLANS 1. PUNKTA APRAKSTITO TRUKUMU NOVERSANAI
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II PIELIKUMS

Paskaidrojumi saistiba ar I pielikuma sniegto gada parskata veidlapas paraugu, ki minéts 2. panta

1. DALA

Kompetentas iestades veikto nediskrimingjoSo parbauzu veidi

Nediskrimingjoso parbauzu veidi Veiktas parbaudes:

1. Izbrauksanas vieta, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1/2005 | Dzivnieki
15. panta 2. punktd un péc dzivnieku izkrausanas no ~ .
transportlidzekla galamérka vieta, ja ta ir kautuve Transportlidzeklis
Pavaddokumenti

2. Parvadasanas laika Dzivnieki
Transportlidzeklis
Pavaddokumenti

Pavaddokumenti — parvadajumu Zurnali un navigacijas
sistému izdrukas

3. Péc parvadajuma pabeigSanas, lai parbauditu atbilstibu
brauciena laikam un atpiitas laikam

2. DALA
Neatbilstibu kategorijas attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1/2005 prasibam

Katras nediskrimingjosas parbaudes rezultata, ko veic kompetenta iestade, var tikt atklats vairak neka viens neatbilstibu
gadijums Regula (EK) Nr. 1/2005 noteiktajam prasibam

Neatbilstibas kategorija

Attiecigas Regula (EK) Nr. 1/2005 noteiktas prasibas

. Piemérotiba parvadasanai

3. panta b) punkts,

[ pielikuma I nodala un VI nodalas 1.9. punkts

. Parvadasanas kartiba, izvietoSanas blivums, augstums

3. panta d), ¢) un g) apak$punkts,
I pielikuma II nodalas 1.2. punkts, IIl un VII nodala

. Transporta lidzekli un papildu noteikumi lauksaim-

niecibas  dzivnieku parvadasanas kugiem,
konteineru kugiem un taliem parvadajumiem

jras

3. panta ¢) un h) punkts,

I pielikuma II, IV un VI nodala

. Dzirdisanas un baro$anas intervals, brauciena laiks

un atpitas laiks

3. panta a), f) un h) apakspunkts,

I pielikuma V nodala

. Parvadajuma dokumenti, atlaujas parvadatajiem,
transportlidzekla vaditaja kvalifikacijas sertifikats un
transportlidzekla  apstiprinasana.  Parvadajuma

zurnals, iznemot neatbilstibu, kas minéta attieciba
uz 4. kategoriju

4. pants, 5. panta 4. punkts, 6. panta 1., 5. un 8. punkts, 17.
panta 2. punkts

Il pielikums

. Jebkura cita neatbilstiba, kas nav ieklauta ieprieks

minétajas kategorijas

3. DALA

Kompetentas iestades veikto pasakumu kategorija, lai novérstu neatbilstibu gadijjumus Regula (EK) Nr. 1/2005

noteiktajam prasibam

Pasakuma kategorija

Kompetentas iestades veiktie pasakumi

A Sankcijas, kuras note

iktas atbilstigi valsts tiesibu aktos noteiktajam reguléjumam,

saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2005 25. pantu.

B Izpilde un informacijas apmaina atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1/2005 23. un 26. pantam.










Saturs (turpinajums)

* Padomes Lemums 2013/186/KADP (2013. gada 22. aprilis)) ar ko groza Lémumu

2012/739/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret STriju ...,

2013/187ES:

Komisijas Isteno$anas lémums (2013. gada 18. aprilis), ar kuru groza Lémumu 2005/1/EK, ar ko
apstiprina metodes ciiku liemenu klasificeSanai Cehijas Republika, attieciba uz atlauto metozu
formulam un uz $adu liemenu noformé&jumu (izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 2037)........

2013/188JES:

Komisijas IstenoSanas lemums (2013. gada 18. aprilis) par gada parskatiem attieciba uz nedi-
skriminéjosam parbaudem, kas veiktas atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 1/2005 par dzivnieku
aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un grozijumu izdariSanu Direktivas
64/432)EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (izzinots ar dokumenta numuru
C(2013) 2098) (1). .+ oo e

(') Dokuments attiecas uz EEZ

101

103



Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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